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MARAZZI Human Design since 1935

Marazzi. Human Design Since 1935.
Dziedzictwo innowacji, kunsztu i ponadczasowego
wzornictwa od 1935 roku. Od swoich korzeni

w miejscowosci Sassuolo we Wtoszech, do
stania sie globalnym liderem, firma Marazzi
uksztattowata swiat ceramiki, wyznaczajac
standardy i inspirujgc architektéw, projektantow

| wtascicieli doméw na catym $wiecie. Dzi$
Marazzi nieustannie ewoluuje, tworzgc materiaty,
ktére podnoszg jako$é codziennego zycia,
wspierajg zrbwnowazony design i tgczg piekno

z doskonatymi wtasciwosciami uzytkowymi,
tworzac przestrzenie jutra.

EN Alegacy of innovation, IT
craftsmanship, and timeless
design since 1935. From its
roots in Sassuolo, ltaly, to
becoming a global leader,
Marazzi has shaped the world
of ceramics, setting standards
and inspiring architects,
designers, and homeowners
worldwide. Today, Marazzi
continues to evolve, creating
materials that elevate everyday
life, support sustainable design,
and connect beauty with
performance — for the spaces
of tomorrow.

Un’eredita di innovazione,
artigianalita e design senza
tempo dal 1935. Dalle radici

a Sassuolo alla presenza
internazionale, Marazzi ha
contribuito a ridefinire il ruolo
della ceramica nel progetto,
diventando un punto di
riferimento per architetti,
designer e per chi immagina

e vive gli spazi ogni giorno.
Oggi Marazzi continua a creare
ceramiche che valorizzano la
vita quotidiana, favoriscono
un’architettura pil responsabile
e uniscono prestazioni e bellezza
— per gli spazi di domani.

MARAZZI| Human Design since 1935

ES Unlegado de innovacién,
artesania y disefio atemporal
desde 1935. Desde sus origenes
en Sassuolo, Italia, hasta su
liderazgo internacional, Marazzi
ha dado forma al mundo de la
ceramica, marcando tendencias
e inspirando a arquitectos,
disefiadores y usuarios en

todo el mundo. Hoy, Marazzi
sigue evolucionando: creando
materiales que mejoran la vida
cotidiana, impulsan un disefio
mas sostenible y combinan
belleza y prestaciones — para
los espacios del manana.

RU Hacnepue nHHoBauun,
MacTepcTBa U HEN3MEHHOTO
aunsanHa ¢ 1935 roga. OT cBomx
kopHen B Caccyono, Ntanus,
A0 CTaHOBMEHUA MUPOBbLIM
nupepom Marazzi popmupyet
MUpP KepaMWKU, 3agaBas
CTaHAapTbl U BOOXHOBNAA
apXMTEKTOPOB, AN3aNHEPOB U

AOMOBMaAeNnbLeB No BCEMY MUPY.

CeropgHa Marazzi npogonxaet
pa3BuBaTbCH, CO3aaBas
MaTepuanbl, KOTOpPbie yny4dwatoT
KayecTBO NOBCEOHEBHOM XXU3HMN,
nogaep>XXnBatoT YCTONYUBBIN
OMN3alH U COeQUHAIOT KpacoTy

C GYHKUMOHaNbHOCTbIO — ANA
NPOCTPAHCTB 3aBTPALLUHEro gHS.

DE Eine Geschichte von
Innovation, handwerklicher
Tradition und zeitlosem

Design seit 1935. Ausgehend
von seinen Wurzeln in Sassuolo,
Italien, hat Marazzi die Welt
der Keramik gepragt, MaRstabe
gesetzt und Architekten,
Designer sowie Bauherren
weltweit inspiriert.

Heute entwickelt sich Marazzi
weiter: mit Materialien, die den
Alltag bereichern, nachhaltiges
Bauen unterstiitzen und
Schoénheit mit Leistung verbinden
— fiir die Rdume von morgen.



MARAZZI MARAZZI Indeks

Spis Tresci Indeks A-Z

Stone Look [ ] Extra Thick A S
Archibox 18 Archibox20 106 Alba 28 Sandy Stone 26
Caracter 24 Slow Cold20 108 Alba Wall 130 Sandy Stone20 13
Sandy Stone 26 Slow20 10 Appeal 70 Slow 64
Alba 28 Fabula20 12 Archibox 18 Slow20 10
Naturalia 30 Sandy Stone20 13 Archibox20 106 Slow Cold 60
Stream 33 Wall B Slow Cold20 108
Room 36 Slow Wall 122 Bliss 136 Slow Wall 122
Traffic 38 Naturalia Wall 124 C Stream 33
Marble Look Fabula Wall 126 Carécter 24 T
Fabula 48 Alba Wall 130 Caracter Wall 132 Traffic 38
Marbleplay 50 Carécter Wall 132 D Treverkdear 94
Concrete Look Plaza Wall 134 Dover 146 Treverkheart 97
Slow Cold 60 Bliss 136 E Treverkmore 95
Slow 64 Marbleplay Wall 139 Essay 74 Treverkstage 96
Plaza 68 Room Wall 144 F Treverktrend 93
Appeal 70 Dover 146 Fabula 48 Treverkview 92
Work 73 Work Wall 148 Fabula20 12 v
Essay 74 Pure 150 Fabula Wall 127 Vero 90
Matter 76 Factor 78 Vivo 88
Factor 78 M w
Wood Look - Marbleplay 50 Work 73
Vivo 88 Marbleplay Wall 139 Work Wall 148
Vero 90 Matter 76
Treverkview 92 N
Treverktrend 93 Naturalia 30
Treverkdear 94 Naturalia Wall 124
Treverkmore 95 P
Treverkstage 96 Plaza 68
Treverkheart 97 Plaza Wall 134

Pure 150

R

Room 36

Room Wall 144



MARAZZI MARAZZI Index

Indeks Formatéw Podtogowych Indeks Formatéw Sciennych
120x120 180x22,5 58x58 120x40
Slow 60 Vero 90 Marbleplay 50 Slow Wall 122
Slow Cold 64 Vivo 88
45x45 100x33

150x75 60x60 Room 36 Fabula Wall 127
Slow 60 Alba 28 Naturalia Wall 124
Slow Cold 64 Appeal 70 30x60

Archibox 18 Alba 28 90x30
100x100 Archibox20 106 Appeal 70 Alba Wall 130
Carécter 24 Carécter 24 Archibox 18 Bliss 136
Fabula 48 Essay 74 Caracter 24 Caracter Wall 132
Fabula20 12 Fabula 48 Essay 74 Dover 146
Naturalia 30 Factor 76 Factor 76 Plaza Wall 134
Plaza 68 Marbleplay 50 Matter 78 Pure 150
Room 36 Matter 78 Plaza 68 Room Wall 144

Naturalia 30 Room 36 Work Wall 148
120x60 Plaza 68 Sandy Stone 26
Alba 28 Room 36 Stream 33 60x20
Appeal 70 Sandy Stone 26 Traffic 38 Room Wall 144
Archibox 18 Sandy Stone20 13
Carécter 24 Slow 64 90x15
Essay 74 Slow Cold 60 Treverkheart 97
Fabula 48 Stream 33
Marbleplay 50 Traffic 38 54x11
Naturalia 30 Work 73 Vero 90
Plaza 68 Vivo 88
Room 36 150x25
Sandy Stone 26 Treverktrend 93
Slow 64
Slow Cold 60 150x20
Slow Cold20 108 Vivo 88
Stream 33

120x20
116x58 Treverkdear 94
Marbleplay 50 Treverkmore 95

Treverkstage 96
80x80 Treverkview 92
Slow20 10 Vero 90

Vivo 88
75x75
Slow 64
Slow Cold 60
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MPQD Archibox, Stone Ice Struttura 3D Scratch, 60x120 | MPQZ Archibox, Concrete Ice, 60x120 |
MPR8 Archibox, Concrete Carbon, 60x60

MPPV Archibox, Stone Sand, 60x120 | MPQR Archibox, Stone Cream Mosaico, 30x30
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MDS4 Caracter, Mix Gris Strutt., 100x100

MFAF Sandy Stone, Ivory, 60x60
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M97Z Caracter, Mix Multicolor Strutt., 60x120 | M9DU Caracter, Mix Multicolor Elemento L'Strdtf'.i%i‘. |
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MARAZZI Stone Look

Archibox

Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa - Gres Porcelanico
Fino Coloreado en Masa + roMOreHHbl MeNko3epHUCTbI KepaMorpaHuT

MARAZZI| Stone Look Archibox
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Stone Ice Stone Ivory Stone Cream

Stone Ice Struttura 3D Scratch 60x120

Stone Ice Mosaico 30x30 (1) Stone Ivory Mosaico 30x30 (1) Stone Cream Mosaico 30x30 (1)
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Stone Sand Stone Smoke Stone Carbon

Stone Look

Stone Smoke Struttura 3D Scratch 60x120

[%2]
o+
o
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e Carbon Struttura 3D Scratch 60x120

[72]
o~
o
3

Stone Sand Mosaico 30x30 (1)

Stone Smoke Mosaico 30x30 (1)

e Carbon Mosaico 30x30 (1)
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MARAZZI Stone Look

Concrete Ice Concrete Ivory

Concrete Ice Struttura 3D Scratch 60x120 Concrete Ivory Struttura 3D Scratch 60x120

Concrete Ice Mosaico 30x30 (1) Concrete Ivory Mosaico 30x30 (1)

Concrete Ice_Smoke Mosaico 40x40 (1) Concrete Ivory_Cream Mosaico 40x40 (1)
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Concrete Cream

Concrete Cream Struttura 3D Scratch 60x120

Concrete Cream Mosaico 30x30 (1)

Concrete Cream_Sand Mosaico 40x40 (1)

MARAZZI

Concrete Sand

Concrete Sand Mosaico 30x30 (1)

Stone Look

Concrete Smoke

Concrete Smoke Mosaico 30x30 (1)

Archibox

Concrete Carbon

Concrete Carbon Struttura 3D Scratch 60x120

Concrete Carbon Mosaico 30x30 (1)
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MARAZZ| Stone Look

Colour Size Surface Code  Thick Rect. R BCR I(D:?;;\Sc;ulum Eggd' PTV DCOF Use V Premium Tech.
Concrete Carbon 60x120  Natural MPRO 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Carbon 3D Scratch  60x120  Natural MPRP 9 Wall V2

Concrete Carbon 60x60 Natural MPR8 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Carbon 60x60 Structured MPRD 85 R11C >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Carbon 60x60 Structured  MPT2 20 R1"C >040 Class3 Slider 96 20.60 H V2

Concrete Carbon 30x60 Natural MPQX 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Carbon Mosaic 30x30 Natural MPRW 85 StepWise
Concrete Cream 60x120 Natural MPR3 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Cream 3D Scratch ~ 60x120  Natural MPRN 9 Wall V2

Concrete Cream 60x60 Natural MPR7 85 R10OB >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Cream 60x60 Structured MPRF 85 RNC >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Cream 60x60 Structured  MPT1 20 R1NC >040 Class3 Slider 96 20.60 H V2

Concrete Cream 30x60 Natural MPQU 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Cream Mosaic 30x30 Natural MPSO 85 StepWise
Concrete Ice 60x120  Natural MPQZ 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Ice 3D Scratch 60x120  Natural MPRM 9 Wall V2

Concrete Ice 60x60 Natural MPR5 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Ice 60x60 Structured MPRG 85 RNC >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Ice 60x60 Structured MPTO 20 RNC >040 Class3 Slider 96 20.60 H V2

Concrete Ice 30x60 Natural MPQV 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Ice Mosaic 30x30 Natural MPRX 85 StepWise
Concrete Ivory 60x120  Natural MPR1 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Ivory 3D Scratch 60x120  Natural MPRL 9 R1C Wall V2 StepWise
Concrete Ivory 60x60 Natural MPR9 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Ivory 60x60 Structured MPRC 85 R11C >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Ivory 60x60 Structured MPSY 20 R11C >040 Class3 Slider 96 2 0.60 H V2

Concrete Ivory 30x60 Natural MPQT 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Ivory Mosaic 30x30 Natural MPRY 85 StepWise
Concrete Sand 60x120  Natural MPR2 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Sand 3D Scratch 60x120  Natural MPRJ 9 Wall V2

Concrete Sand 60x60 Natural MPRé 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Sand 60x60 Structured MPRE 85 R1NC >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Sand 60x60 Structured MPSZ 20 R1"C >040 Class3 Slider 96 20.60 H V2

Concrete Sand 30x60 Natural MPQW 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Sand Mosaic 30x30 Natural MPS1 85 StepWise
Concrete Smoke 60x120  Natural MPR4 85 R1I0B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Smoke 3D Scratch ~ 60x120  Natural MPRK 9 Wall V2

Concrete Smoke 60x60 Natural MPRA 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Smoke 60x60 Structured MPRH 85 R11C >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Smoke 60x60 Structured MPSX 20 R11C >040 Class3 Slider 96 20.60 H V2

Concrete Smoke 30x60 Natural MPQY 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Concrete Smoke Mosaic 30x30 Natural MPRZ 85 StepWise
Concrete Cream_Sand Mosaic  40x40 Natural MPTL 85 V2 StepWise
Concrete Ice_Smoke Mosaic ~ 40x40 Natural MPTJ 85 V2 StepWise
Concrete Ivory Cream Mosaic  40x40 Natural MPTK 85 V2 StepWise
Stone Carbon 60x120  Natural MPPQ 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Carbon 3D Scratch 60x120  Natural MPQC 9 Wall V2

Stone Carbon 60x60 Natural MPPW 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Carbon 60x60 Structured MPQ7 85 R1IC >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Carbon 60x60 Structured  MPT5 20 R1C >040 Class3 Slider 96 20.60 H V2

Stone Carbon 30x60 Natural MPPK 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Carbon Mosaic 30x30 Natural MPQM 85 StepWise
Stone Cream 60x120  Natural MPPR 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Cream 3D Scratch 60x120  Natural MPQ9 9 Wall V2

Stone Cream 60x60 Natural MPPZ 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Cream 60x60 Structured MPQ2 85 R11C >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Cream 60x60 Structured  MPT1 20 RNC >040 Class3 Slider 96 20.60 H V2

Stone Cream 30x60 Natural MPPJ 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Cream Mosaic 30x30 Natural MPQR 85 StepWise
Stone Ice 60x120  Natural MPPT 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Ice 3D Scratch 60x120  Natural MPQD 9 Wall V2

Stone Ice 60x60 Natural MPQO 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Ice 60x60 Structured MPQ4 85 R1NC >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise

22

MARAZZ| Stone Look
Colour Sze  Surface  Code Thick Rect R BCR gorauum PendPTV poor  yse v Premium Tech.
Stone Ice 60x60 Structured  MPT3 20 RNC >040 Class3 Slider 96 20.60 H V2
Stone Ice 30x60 Natural MPPP 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Ice Mosaic 30x30 Natural MPQN 85 StepWise
Stone Ivory 60x120  Natural MPPS 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Ivory 3D Scratch 60x120  Natural MPQ8 9 Wall V2
Stone Ivory 60x60 Natural MPPY 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Ivory 60x60 Structured MPQ5 85 R11IC >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Ivory 60x60 Structured  MPT6 20 R11C >040 Class3 Slider 96 > 0.60 H V2
Stone Ivory 30x60 Natural MPPM 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Ivory Mosaic 30x30 Natural MPQP 85 StepWise
Stone Sand 60x120  Natural MPPV 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Sand 3D Scratch 60x120  Natural MPQE 9 Wall V2
Stone Sand 60x60 Natural MPPX 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Sand 60x60 Structured MPQ6 85 R11IC >040 Class1 Slider 96 > 042 H V2 StepWise
Stone Sand 60x60 Structured  MPT7 20 R1NC >040 Class3 Slider 96 > 0.60 H V2
Stone Sand 30x60 Natural MPPL 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Sand Mosaic 30x30 Natural MPQS 85 StepWise
Stone Smoke 60x120  Natural MPPU 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Smoke 3D Scratch 60x120  Natural MPQA 9 Wall V2
Stone Smoke 60x60 Natural MPQ1 85 R10B >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Smoke 60x60 Structured MPQ3 85 R11IC >040 Class1 Slider 96 2042 H V2 StepWise
Stone Smoke 60x60 Structured  MPT4 20 R1NC >040 Class3 Slider 96 20.60 H V2
Stone Smoke 30x60 Natural MPPN 85 R10B >040 Class1 Slider 96 >042 H V2 StepWise
Stone Smoke Mosaic 30x30 Natural MPQQ 85 StepWise
Extra Thick
« Archibox20, page 106
Special Trims Skirting 7x60 Skirting 10x30 Step 30x60 Step 30x60

|
Stone Ice MPQG MQ57 MQ5K MQ5E
Stone Ivory MPQK MQ53 MQ5H MQ5D
Stone Cream MPQH MQ58 MQ5G MQ5F
Stone Sand MPQF MQ54 MQ5M MQ5A
Stone Smoke MPQL MQ56 MQ5L MQ5C
Stone Carbon MPQJ MQ55 MQ5J MQ59
Concrete Ice MPRU MQ5P MQé61 MQ5Y
Concrete lvory  MPRQ MQ5T MQ60 MQ5U
Concrete Cream  MPRR MQ5Q MQ62 MQsW
Concrete Sand ~ MPRV MQ5N MQé64 MQ5V
Concrete Smoke MPRS MQ5S MQ65 MQ5X
Concrete Carbon MPRT MQ5R MQé3 MQ5Z
Packing Pieces Sq. Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
60x120 2 144 2865 36 51,84 103487 85
60x120 3D 2 144 2974 36 51,84 107080 85
60x60 3 1,08 2144 48 51,84 102912 85
30x60 7 126 2394 48 6048 114914 85
40x40 Mosaic 4 0,64 9,00 60 384 540 85
30x30 Mosaic 4 0,36 878 60 2160 527 85
7x60 Skirting 4 84 ml 1506 - - - 85

Archibox
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MARAZZI

Caracter

Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut

Stone Look

(Abrasion Resistance ) ( Frost Resistance ) StepWise Puro
Blanco Arena Greige
v -

-

il
Mix Gris Mix Beige Mix Multicolor
Colour Size Suface  Code Thick Rect. R BCR  Fondulim Pend. PV poop  yse v Premium Tech.
Arena 100x100 Natural MDCS 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Arena 100x100 Structured MDRS 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 60x120 Natural M978 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Arena 60x120 Structured M97W 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 60x60 Natural M97G 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Arena 60x60 Structured  M983 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 30x60 Natural M97P 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Arena 30x60 Structured  M98A 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Mix Beige 100x100 Natural MDFS 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Beige 100x100 Structured MDS2 85 R11IC  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Mix Beige 60x120 Natural M97A 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Beige 60x120 Structured  M97Y 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Mix Beige 60x60 Natural M97J 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Beige 60x60 Structured M985 85 R1C >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Mix Beige 30x60 Natural M97R 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Beige 30x60 Structured M98D 85 R11IC  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
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MARAZZ| Stone Look Caracter
(1) Mias
——
Colour Size Suface  Code Thick Rect. R BCR  coraulim Pend PV poop  yse v Premium Tech.
Blanco 100x100 Natural MDAS 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 100x100 Structured MDQS 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x120 Natural M977 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x120 Structured  M97V 85 R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x60 Natural M97F 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x60 Structured  M982 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 30x60 Natural M97N 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 30x60 Structured  M989 85 R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Greige 100x100 Natural MDDS 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 100x100 Structured MDSO 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 60x120 Natural M979 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 60x120 Structured  M97X 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 60x60 Natural M97H 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 60x60 Structured  M984 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 30x60 Natural M97Q 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 30x60 Structured M98C 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Gris 100x100 Natural MDGS 85 R10B  >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Gris 100x100 Structured MDS4 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Gris 60x120 Natural M97D 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Gris 60x120 Structured  M980 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Gris 60x60 Natural M97L 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Gris 60x60 Structured  M987 85 R1C  >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Gris 30x60 Natural M97T 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Gris 30x60 Structured  M98F 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Multicolor 100x100 Natural MDHS 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Multicolor 100x100 Structured MDS3 85 R11IC  >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Multicolor 60x120 Natural M97C 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Multicolor 60x120 Structured  M97Z 85 R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Multicolor 60x60 Natural M97K 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Multicolor 60x60 Structured  M986 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Multicolor 30x60 Natural M97S 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Mix Multicolor 30x60 Structured M98E 85 R11IC  >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Wall Coverings
- Caracter Wall. page 132
Special Trims ~ Skirting 8x60 (7) Step 32,5x120x4 Element L 15x60x4* Packing Pieces Sqg. Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
100x100 2 2,00 3990 24 4800 95770 85
m — % 60x120 2 144 2697 36 51,84 97079 85
Blanco M9CJ M9DY M9DR 60x60 3 1,08 19,81 40 4320 79222 85
Arena M9CK M9DZ M9DS 30x60 6 1,08 19,54 48 51,84 93777 85
Greige M9CL M9EO M9DT 32,5x120x4 Step 2 078 1800 - - - -
Mix Gris M9CM MOE1 M9DU 15x60x4 Element L 4 0,36 494 - - - -
Mix Beige M9CN M9E2 M9DV 8x60 Skirting 21 12,60 ml 20,00 - - - 8,5
Mix Multicolor M9CP M9E3 M9DW
*Textured surface - Superficie Strutturata - Surface Structurée - Strukturierte
Oberflache - Superficie Estructurada- CTpyKkTypupOBaHHasi NOBEPXHOCTb
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MARAZZI Stone Look MARAZZI| Stone Look Sandy Stone
Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - KepamorpaHut
Naturale/Matt (Abrasion Resistance ) ( Frost Resistance )
. . Pendulum Pend. PTV
Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR Class >36 DCOF Use Vv
cm mm
Anthracite 60x120 Natural MFCY 85 R10 H V2
Anthracite 60x60 Natural MFCW 85 R10 H V2
Anthracite 60x60 Structured  KGS1 20 RN >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2
Anthracite 30x60 Natural MFCU 85 R10 H V2
Beige 60x120 Natural MFA7 85 R10 H V2
Beige 60x60 Natural MFAD 85 R10 H V2
Beige 60x60 Structured  KGS3 20 RN >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2
Beige 30x60 Natural MFAK 85 R10 H V2
Grey 60x120 Natural MFA8 85 R10 H V2
Grey 60x60 Natural MFAF 85 R10 H V2
Grey 60x60 Structured  KGS2 20 RN >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2
Grey 30x60 Natural MFAM 85 R10 H V2
Ivory Beige Taupe Ivory 60x120 Natural MFA6 85 R10 H V2
Ivory 60x60 Natural MFAE 85 R10 H V2
Ivory 60x60 Structured  KGSO 20 RN >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2
Ivory 30x60 Natural MFAL 85 R10 H V2
Taupe 60x120 Natural MFA9 85 R10 H V2
Taupe 60x60 Natural MFAG 85 R10 H V2
Taupe 60x60 Structured  KGS4 20 R >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2
Taupe 30x60 Natural MFAN 85 R10 H V2
Extra Thick
- Sandy Stone20, page 113
Grey Anthracite
Special Trims ~ Step 30x60
S \\\\ 2
Ivory MQé69
Taupe MQé6
Grey MQ6A
Beige MQé8
Anthracite MQ67
Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq. Mt Kg Thick
60x120 2 144 28 36 51,84 1.008,00 85
60x60 3 1,08 22 48 51,84 105600 85
30x60 7 126 235 48 60,48 112800 85
30x60Step 7 - - 40 - - 85
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MARAZZI Stone Look MARAZZI| Stone Look Alba

Alba

Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - KepamorpaHut

Pendulum Pend. PTV

Stone Look

Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR Class 36 DCOF Use V Premium Tech.
cm mm
Arena 60x120 Natural M98J 85 . R10B  >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 60x120 Structured M98W 85 . R1NIC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 60x60 Natural M98N 85 . R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 60x60 Structured  M991 85 . R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 30x60 Natural M98S 85 . R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 30x60 Structured  M994 85 . RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x120 Natural M98H 85 . R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x120 Structured M98V 85 . R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x60 Natural M98M 85 . R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x60 Structured M990 85 . RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 30x60 Natural M98R 85 . R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 30x60 Structured M995 85 . R11C >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena Greige 60x120 Natural M98K 85 . R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 60x120 Structured M98Y 85 . R11C >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 60x60 Natural M98P 85 . R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 60x60 Structured  M992 85 . RNIC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 30x60 Natural M98T 85 . R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 30x60 Structured M996 85 . R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Roble 20x120 Grip M99A 85 . R1C >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Roble 20x120 Natural M998 85 . R9 >040 Class 1 2042 G V2 Puro, StepWise
Wall Coverings:
- Alba Wall p. 130
Greige Roble
Special Trims ~ Skirting 8x60 (7) Step 32,5x120x4 Element L 15x60x4* Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
S— 60x120 2 144 2725 36 5184 98089 85
Qﬂ % 60x60 3 1,08 2028 40 4320 81127 85
Blanco M9CR M9GK M9GQ 30x60 ) 1,08 20,00 48 51,84 96000 85
Arena M9CS M9GL M9GR 20x120 4 096 1717 40 3840 68670 85
Greige M9CT M9GM M9GS 32,5x120x4 Step 2 078 2170 - - - -
Roble M9CU M9GN M9GT 15x60x4 Element L 4 0,36 494 - - - -
8x60 Skirting 21 1260ml 2000 - - - 85

*Textured surface - Superficie Strutturata - Surface Structurée - Strukturierte
Oberflache - Superficie Estructurada+ CTpykTyp1poBaHHas NOBEPXHOCTb
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MARAZZI Stone Look

Naturalia

Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - KepamorpaHut

e |
Bianco Taupe
Bianco Mosaico Esagona 30,3x30,3 (1) Beige Mosaico Esagona 30,3x30,3 (1) Taupe Mosaico Esagona 30,3x30,3 (1)

30

MARAZZI

Grigio

Grigio Mosaico Esagona 30,3x30,3 (1)

Stone Look

Cenere

Cenere Mosaico Esagona 30,3x30,3 (1)

Naturalia
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MARAZZ| Stone Look Naturalia MARAZZ| Stone Look Stream
Colour Size Suface  Code Thick Rect. R BCR  hendulum Pend. PV poop  yse v premium Tech. St ream
. o Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - KepamorpaHut
Beige 100x100 Natural MEV6 85 R9 >040 Class 1 H V2 3D Ink
Beige 100x100 Natural R10 MEQY 85 R10B  >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise — : : R
Beige 100x100 Structured MERD 85 RNIC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise LIS (Abrasmn Resistance ) ( Frost < )
Beige 60x120 Natural R10 MEVD 85 R1I0B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise
Beige 60x120 Natural MER5 85 R9 >0,40 Class 1 H V2 3D Ink
Beige 60x120 Structured MERK 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise
Beige 60x60 Natural R10 MF74 85 R10B  >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise
Beige 60x60 Natural MFéY 85 R9 >0,40 Class 1 H V2 3D Ink
Beige Mosaico Esagona 30,3x30,3 Natural MF2F 85
Bianco 100x100 Natural MEV5 85 R9 >040 Class 1 H V2 3D Ink
Bianco 100x100 Natural R10 MEQX 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise
Bianco 100x100 Structured MERC 85 R1NC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise
Bianco 60x120 Natural R1I0 MEVC 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise
Bianco 60x120 Natural MER4 85 R9 >040 Class 1 H V2 3D Ink
Bianco 60x120 Structured MERJ 85 R1NC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise
Bianco 60x60 Natural R10  MF73 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise 'I -
Bianco 60x60 Natural MFéX 85 R9 >040 Class 1 H V2 3D Ink i
Bianco Mosaico Esagona  30,3x30,3 Natural MF2E 85 ¥ -
Cenere 100x100 Natural MEV7 85 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink L |
Cenere 100x100 Natural R10  MER2 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 3D Ink, StepWise 4 ..l Al
Cenere 100x100 Structured  MERG 85 RIIC >040  Class3  Slider96 2042 G V2 3DInk StepWise ' .
Cenere 60x120 Natural R1I0 MEVG 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 3D Ink, StepWise
Cenere 60x120 Natural  MER8 85 R9  >040  Class1 G V2 3DInk T | e
Cenere 60x120 Structured MERN 85 R1NC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 3D Ink, StepWise e IR S :-.
Cenere 60x60 Natural RI0 MF77 85 RIOB >040 Class2  Slider96 2042 G V2 3DInk S
Cenere 60x60 Natural MF6Z 85 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink | i |
Cenere Mosaico Esagona  30,3x30,3 Natural MF2J 85 !L < s
Grigio 100x100 Natural MEV8 85 R9 >040 Class 1 H V2 3D Ink [ |5 =
Grigio 100x100 Natural RI0 MERO 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise M an ;I
Grigio 100x100 Structured MERF 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise i T ~
Grigio 60x120 Natural R10  MEVF 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise §
Grigio 60x120 Natural MER7 85 R9 >0,40 Class 1 H V2 3D Ink 4 2
Grigio 60x120 Structured MERM 85 RNNC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise %
Grigio 60x60 Natural R10 MF76 85 RI0B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, StepWise
Grigio 60x60 Natural MF70 85 R9 >0,40 Class 1 H V2 3D Ink Al -
Grigio Mosaico Esagona 30,3x30,3 Natural MF2H 85 '..: T
Taupe 100x100 Natural MEV9 85 R9 >0,40 Class 1 G V2 3D Ink Wi i L8
Taupe 100x100 Natural R10 MEQZ 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 3D Ink, StepWise Ivory Mosaico 30x30 (2) Beige Mosaico 30x30 (2) White Mosaico 30x30 (2)
Taupe 100x100 Structured MERE 85 R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 3D Ink, StepWise
Taupe 60x120 Natural R10 MEVE 85 R10B  >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 3D Ink, StepWise
Taupe 60x120 Natural MER6 85 R9 >0,40 Class 1 G V2 3D Ink
Taupe 60x120 Structured MERL 85 R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 3D Ink, StepWise
Taupe 60x60 Natural R10  MF75 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 3D Ink, StepWise
Taupe 60x60 Natural MF71 85 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink
Taupe Mosaico Esagona 30,3x30,3 Natural MF2G 85
Wall Coverings:
« Naturalia Wall, p. 124
Ivory Decoro Classic 60x60

Special Trims Skirting 7x100 (6) Skirting 7x60 (6) Packing Pieces Sqg. Mt Kg Box Sq.Mt  Kg Thick

Q Qﬂ 100x100 2 2,00 3971 24 48 95295 85

60x120 2 144 2710 36 51,84 97554 85

Bianco MEYD MEY5 60x60 3 1,08 20,21 40 4320 80823 85
Beige MEYC MEY4 30,3x30,3 Mosaic 4 0,37 10,00 60 22,03 600,00 85
Taupe MEY9 MEY3 7x100 Skirting 10 10,00 ml 14,30 - - - 85
Grigio MEY7 MEXZ 7x60 Skirting 10 6,00 ml 8,70 - - - 85
Cenere MEY8 MEYO
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MARAZZI Stone Look
Grey Anthracite
o
N i .'.
W Ay
Grey Mosaico 30x30 (2) Anthracite Mosaico 30x30 (2)

Sy A Leinms o

Grey Decoro Classic 60x60

34

MARAZZ| Stone Look Stream
Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR 2?::3”'“"1 DCOF Use V
Anthracite 60x120 Natural MOU2 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2
Anthracite 60x60 Natural MOU7 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2
Anthracite 30x60 Natural MOUX 85 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2
Anthracite Mosaico 30x30 Natural M12R 95 V2
Beige 60x120 Natural MOU6 85 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2
Beige 60x60 Natural MOuUwW 85 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2
Beige 30x60 Natural MOV1 85 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2
Beige Mosaico 30x30 Natural M12W 95 V2
Grey 60x120 Natural MOU3 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2
Grey 60x60 Natural MOuU8 85 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2
Grey 30x60 Natural MOUY 85 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2
Grey Decoro Classic 60x60 Natural MOXY 85 R9 >0,40 Class1 2042 H V2
Grey Mosaico 30x30 Natural M12S 95 V2
Ivory 60x120 Natural MOU5 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2
Ivory 60x60 Natural MOUV 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2
Ivory 30x60 Natural MOVO 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2
Ivory Decoro Classic 60x60 Natural MOY1 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2
Ivory Mosaico 30x30 Natural M12U 95 V2
White 60x120 Natural Mou4 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2
White 60x60 Natural MOuU9 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2
White 30x60 Natural Mouz 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2
White Mosaico 30x30 Natural M12T 95 V2
Special Trims ~ Skirting 7x75 (6) Skirting 7x60 (6)  Skirting 8x45 (6) Elemento L 15x60x4* Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
m Q m % 60x120 2 144 2787 36 5184 100329 85
60x60 3 1,08 1999 40 4320 79970 85
Anthracite M9UP M14A M5WS M13Q 30x60 6 1,08 2102 48 5184 100876 85
Grey MOUN M14C M5WR MI3R 60x60 Decor 3 1,08 2143 40 4320 85714 85
White MOUR M14D M5WM M13S 30x30 Mosaic 4 0,36 800 60 2160 48000 85
Ivory M9US MI4E MB5WL M13T 15x60x4 Element L 4 0,36 800 - - - -
Beige MoUQ M14F M5WQ M13U 8x45 Skirting 34 15,30 ml 20,65 - - - 8,0
7x75 Skirting 14 10,50 ml 15,05 - - - 95
*Textured surface - Superficie Strutturata - Surface Structurée
- Strukturierte Oberflache - Superficie Estructurada « CTpykTypupoBaHHasi TOBEPXHOCTb
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MARAZZI

Room

Gres Szkliwiony Barwiony w Masie « Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa - Gres Porcelanico
Fino Coloreado en Masa + roMoreHHbI Menko3epHUcTbIN Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla

Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla

(Abrasion Resistance) (Frost Resistance )

Bianco

Beige

Contractors Wall
« Room Wall, p. 144
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Stone Look

Grigio

Taupe

Antracite

MARAZZ| Stone Look Room
Colour Size Surface Code Thick  Rect. R BCR  gonduliM pong pry>36 DCOF  Use V
Antracite 100x100 Natural MP88 85 R9 >040 Class 1 20.60 H V2
Antracite 100x100 Structured MP89 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Antracite 60x120 Natural MP8C 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Antracite 60x120 Structured MP8D 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 20.60 H V2
Antracite 60x60 Natural MP8E 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Antracite 60x60 Structured MP8F 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Antracite 30x60 Natural MP8S 85 R9 >040 Class 1 20.60 H V2
Antracite 30x60 Structured MP8A 85 R1C >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Antracite 45x45 Natural MP8G 8 R9 >040 2060 H V2
Beige 100x100 Natural MP6G 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Beige 100x100 Structured MPé6M 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 20.60 H V2
Beige 60x120 Natural MPé6Z 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Beige 60x120 Structured MP73 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 20.60 H V2
Beige 60x60 Natural MP76 85 R9 >040 Class 1 20.60 H V2
Beige 60x60 Structured MP7C 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Beige 30x60 Natural MP6Q 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Beige 30x60 Structured MP6X 85 R11IC  >040 Class 3 Slider 96 20.60 H V2
Beige 45x45 Natural MP8L 8 R9 >040 2060 H V2
Bianco 100x100 Natural MP6K 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Bianco 100x100 Structured MP6L 85 R11IC  >040 Class 3 Slider 96 20.60 H V2
Bianco 60x120 Natural MP71 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Bianco 60x120 Structured MP74 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Bianco 60x60 Natural MP79 85 R9 >040 Class 1 20.60 H V2
Bianco 60x60 Structured MP7A 85 R1NC >040 Class 3 Slider 96 20.60 H V2
Bianco 30x60 Natural MP6R 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Bianco 30x60 Structured MP6U 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 20.60 H V2
Bianco 45x45 Natural MP8J 8 R9 >040 2060 H V2
Grigio 100x100 Natural MP6J 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Grigio 100x100 Structured MPéN 85 R1NIC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Grigio 60x120 Natural MP70 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Grigio 60x120 Structured MP72 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Grigio 60x60 Natural MP78 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Grigio 60x60 Structured MP7E 85 R1NC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Grigio 30x60 Natural MPé6S 85 R9 >040 Class 1 20.60 H V2
Grigio 30x60 Structured MP6V 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Grigio 45x45 Natural MP8H 8 R9 >0,40 2060 H V2
Taupe 100x100 Natural MPéH 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Taupe 100x100 Structured MP6P 85 RNC  >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Taupe 60x120 Natural MP&Y 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Taupe 60x120 Structured MP75 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 20.60 H V2
Taupe 60x60 Natural MP77 85 R9 >040 Class 1 20.60 H V2
Taupe 60x60 Structured MP7D 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Taupe 30x60 Natural MP6T 85 R9 >040 Class 1 2060 H V2
Taupe 30x60 Structured MP6W 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 20.60 H V2
Taupe 45x45 Natural MP8K 8 R9 >040 2060 H V2
Special Trims  Skirting 7x100 (6) Skirting 7x60 (6) Skirting 8x45 (6) Element L 15x60x4* Packing Pieces Sq.Mt  Kg Box Sq.Mt Kg Thick
Q Q Q % 100x100 2 2,00 3297 24 4800 94247 85
60x120 2 144 29,83 36 5184 107374 85
Bianco MP7K MP7R MP9V MP7P 60x60 3 1,08 2200 40 4320 880,02 85
Beige MP7G MP7T MPOW MP7N 30x60 6 1,08 2195 48 5184 105366 85
Taupe MP7H MP7V MP9X MP7Q 45x45 [ 122 2450 34 4131 83303 8
Grigio MP7F MP7U MP9U MP7L 7x100 Skirting 10 10,00 ml 1430 - - - 85
Antracite MP7J MP7S MP9Y MP7M 7x60 Skirting 16 9.60ml 1600 - - - 85
*Textured surface - Superficie Strutturata - Surface Structurée 8x45 Skirting e 1530ml 2100 - - - 8
15x60 Element L 4 0,36 600 - - - 85

- Strukturierte Oberflache - Superficie Estructurada - CTpykTypMpoBaHHas NOBEPXHOCTb
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MARAZZI Stone Look MARAZZI| Stone Look Traffic

Traffic

Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato « Gres Porcelanico - KepamorpanuTt - According to UNI EN 14411 - G Bla

Naturale/Matt (Abrasion Resistance) ( Frost Resistance )

o
i . .
-,
Bianco Beige Grafite
| . . .
¥
Bianco Mosaic 30x30 Beige Mosaic 30x30 Grigio Mosaic 30x30 Grafite Mosaic 30x30

Colour Size Surface Code Thick Rect. Use V
cm mm

Beige 60x60 Natural M4QR 85 . G V2
Beige 30x60 Natural M4QL 85 . G V2
Beige Mosaic 30x30 Natural M4S9 105 V2
Bianco 60x60 Natural M4QQ 85 . H V2
Bianco 30x60 Natural M4QK 85 . H V2
Bianco Mosaic 30x30 Natural M4S8 105 V2
Grafite 60x60 Natural M4QT 85 . F V2
Grafite 30x60 Natural M4QN 85 . F V2
Grafite Mosaic 30x30 Natural M4SC 8 V2
Grigio 60x60 Natural M4QS 85 . G V2
Grigio 30x60 Natural M4QM 85 . G V2
Grigio Mosaic 30x30 Natural M4SA 10,5 V2
Packing Pieces Sq. Mt  Kg Box Sqg.Mt Kg Thick

60x60 3 1,08 2040 48 5184 98098 85

30x60 7 126 2550 48 6048 108096 85

30X30 Mosaic 10 09 3500 24 2160 840,00 105
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MMDZ Fabula, Statuario, 100x100

MN43 Fabula, Marfil, 60x120
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MPGT Fabula, Travertino Cross Beige, 100x100
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M4NZ Marbleplay Wall, Marfil, 30x90 | M4LU Marbleplay, Marfil Lux, 58x58

MA4LA Marbleplay, Travertino Grigio, 60x120

47



MARAZZI Marble Look MARAZZI| Marble Look Fabula
Gres Szkliwiony « Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla
Naturale/Matt (Abrasion Resistance ) ( Frost Resistance ) 3D Ink
Colour Size Suface  Code Thick Rect. R BCR  onduliM peng pry>g¢ AUSUaaN  poop  yse v Premium Tech.
Calacatta 100x100 Natural MMEO 85 R9 Class 1 2042 G V3  3DInk
Calacatta 60x120 Natural MN3X 856 R9 Class 1 2042 G V3 3DInk
Calacatta 60x60 Natural R1I0 MN4L 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V3  3DInk
Calacatta 60x60 Natural MN46 85 R9 Class 1 2042 G V3  3DInk
Golden 100x100 Natural MMET 85 R9 Class 1 2042 G V3  3DInk
Golden 60x120 Natural MN40 85 R9 Class1 2042 G V3  3DInk
Golden 60x60 Natural R10 MN4K 85 R10B  >040 Class 2 Slider 96 2042 G V3  3DInk
Golden 60x60 Natural MN4A 85 R9 Class 1 2042 G V3  3DInk
Marfil 100x100 Natural MME2 85 R9 Class1 2042 G V2  3DInk
Marfil 60x120 Natural MN43 85 R9 Class 1 2042 G V2  3DInk
Marfil 60x60 Natural R10 MN4Q 85 R10B  >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2  3DInk
Marfil 60x60 Natural MN4C 85 R9 Class 1 2042 G V2 3DInk
Statuario Travertino Cross Bianco Marfil Statuario 100x100 Natural MMDZ 85 R9 Class 1 2042 G V3  3DInk
Statuario 60x120 Natural MN3W 85 R9 Class 1 2042 G V3 3DInk
Statuario 60x60 NaturalR10 MN4P 85 R10B  >040 Class 2 Slider 96 2042 G V3 3DInk
Statuario 60x60 Natural MN45 85 R9 Class 1 2042 G V3 3DInk
’ Travertino 100x100 Natural MMDY 85 R9 Class 1 2042 G V2 3DInk
5 Travertino Cross Beige 100x100 Natural MPG7 85 R9 >0,40 Class 1 2042 G V2  3DInk
Travertino Cross Beige 100x100 Structured MPKQ 85 R11C >040 Class 3 2042 G V2  3DInk
Travertino Cross Beige 100x100 Structured MPMG 20 R11IC  >040 Class 3 Slider 96 P4 2060 G V2  3DInk
Travertino Cross Bianco 100x100 Natural MPG6 85 R9 >040 Class 1 2042 G V2 3DInk
Travertino Cross Bianco 100x100 Structured MPKP 85 R1NC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2  3DInk
Travertino Cross Bianco 100x100 Structured MPMF 20 R1IC >040 Class 3 Slider 96 P4 20.60 G V2 3DInk
1 Extra Thick Wall Tiles
- Fabula20, p. 112 - Fabula Wall, p. 127
Calacatta Travertino Cross Beige
.n..
_r._..r"
Special Trims Skirting 7x100 (6) Skirting 7x60 (6) Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
Golden Travertino Q Q 100x100 2 2,00 3960 24 4800 95050 85
60x120 2 144 2773 36 5184 99827 85
Statuario MP2F MP2J 60x60 3 1,08 2030 40 4320 8188 85
Golden MP2D MP2L 7x100 Skirting 10 10,00ml 1430 - - - 85
Marfil MP2C MP2H 7x60 Skirting 10 6,00ml 870 - - - 85
Calacatta MP2E MP2K
Travertino MP2G -
Travertino Cross Bianco ~ MPKS -
Travertino Cross Beige MPKR -
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MARAZZI Marble Look MARAZZI Marble Look Marbleplay

Marbleplay

Gres Szkliwiony « Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla

(Abrasion Resistance ) ( Frost Resistance )

Colour Size Surface Code Thick Rect. Use V
Calacatta 58x116 Lux M4L2 95 F V2
Calacatta 60x60 Natural M4MO 95 H V2
Calacatta 58x58 Lux M4LG 95 F V2
Ivory 60x120 Natural M4L9 95 H V2
Ivory 58x116 Lux M4LN 95 F V2
Ivory 60x60 Natural M4M1 95 H V2
Ivory 58x58 Lux M4LT 95 F V2
Marfil 60x120 Natural M4LD 95 H V2
Marfil 58x116 Lux M4LP 95 F V2
Marfil 60x60 Natural M4M4 95 H V2
Marfil 58x58 Lux M4LU 95 F V2
Statuarietto 60x120 Natural M4L8 95 H V2
White Calacatta Travertino Statuarietto 58x116 Lux M4L1 95 F V2
Statuarietto 60x60 Natural M4Lz 95 H V2
Statuarietto 58x58 Lux MA4LF 95 F V2
Travertino 58x116 Lux M4L3 95 F V2
Travertino 60x60 Natural M4M2 95 H V2
Travertino 58x58 Lux M4LH 95 F V2
Travertino Grigio 58x116 Lux M4L4 95 F V2
Travertino Grigio 60x120 Natural M4LA 95 H V2
Travertino Grigio 60x60 Natural M4M3 95 H V2
Travertino Grigio 58x58 Lux M4LJ 95 F V2
Venato 60x120 Natural M4L7 95 H V2
Venato 58x116 Lux M4LM 95 F V2
Venato 60x60 Natural M4ALX 95 H V2
Venato 58x58 Lux M4LS 95 F V2
White 60x120 Natural M4L6 95 H V2
White 58x116 Lux M4ALL 95 F V2
White 60x60 Natural M4LW 95 H V2
Statuarietto Ivory Travertino Grigio White 58x58 Lux M4LR 95 F V2
Wall Tiles
- Marbleplay Wall, p. 139
%
Special Trims Skirting 7x58 (6)  Skirting 7x60 (6) Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
- 60x120 2 144 3016 36 5184 108565 95
Venato Marfil Q Q 58x116 2 1,35 2888 36 4844 103974 95
White MAME MAMQ 60x60 3 1,08 2184 40 4320 87379 95
Venato MAMF M4MR 58x58 3 1,01 2155 40 4037 86201 95
Statuarietto MAMG M4MS 7x60 Skirting 15 900ml 1339 - - - 95
Calacatta M4AMH MAMT 7x58 Skirting 15 870ml 1304 - - - 95
Ivory M4AMJ M4MU
Travertino M4AMK M4MV
Travertino Grigio M4ML MAMW
Marfil M4MM M4AMX

50 51

Marble Look



HIARESEIAN |
a b " T
f II" E ||t I 'f Fhill
e N [[.
0 |I::..: i Im1 o

. Thk

Ay .

ni pe odcienie ewoluujg
WOrzZge Ceramike o'spokojgel esyjnosci -
j ity and essential
ressiveness -




MPEU Slow Cold, Nebbia, 60x120 | MPF1 Slow Cold, Nebbia Mosaico Triangolo, 29x39 |
MPE®6 Slow Cold, Cromo, 75x75 MPFO Slow Cold, Gesso Mosaico Triangolo, 29x39
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MOYT Essay, Grey, 60x60 MOVD Appeal, Taupe, 60x120 | MOVJ Appeal, Taupe, 60x60




MARAZZI

Slow Cold

Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcel
Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa « roMOreHHbIn

Concrete L

ook

lain Stoneware - Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa -
MesKo3epHUCTbIN KepamorpaHut - According to UNI EN 14411 - G Bla

Gesso

Gesso Decoro Trama 3D Ink 75x75

Gesso Mosaico Triangolo 29x39 (1)

60

Nebbia Cromo

Nebbia Decoro Trama 3D Ink 75x75 Cromo Decoro Trama 3D Ink 75x75

ANVARAN NN
FANARVAN NN

Nebbia Mosaico Triangolo 29x39 (1) Cromo Mosaico Triangolo 29x39 (1)

VARV PSRN

MARAZZI| Concrete Look

Salvia Cemento

Salvia Decoro Trama 3D Ink 75x75

Cemento Decoro Trama 3D Ink 75x75

| VAN

Salvia Mosaico Triangolo 29x39 (1)

Cemento Mosaico Triangolo 29x39 (1)

NN/

AN/

Slow Cold

Piombo

Piombo Decoro Trama 3D Ink 75x75

Concrete Look

Piombo Mosaico Triangolo 29x39 (1)
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MARAZZ| Concrete Look

Colour Size Suface  Code  Thick Rect. R BCR  bendulum Pend.PTV. fustralah  poop  yse v premium Tech.
Cemento 120x120 Natural MPCR 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cemento 120x120 Natural R10 MPCH 9 R10B >040 Class?2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cemento 120x120 Structured MPDT 9 R11B  >040 Class3 Slider 96 P4 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cemento 60x120 Natural R10 MPET 9 R10B >040 Class2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cemento 60x120 Natural MPE9 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cemento 60x120 Structured MPZT 20 R11IC >040 Class3 Slider 96 P4 20.60 H V2  High Perf.
Cemento 75x150 Natural MPDZ 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cemento 75x75 Natural MPE3 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cemento Decoro Trama 75x75 Natural MPFE 9 R10 >040 Class1 2042 H V2 3DInk

Cemento 60x60 Natural R10 MPER 9 R10B >040 Class2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cemento 60x60 Natural MPEF 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cemento Mosaico Triangolo  29x39 Natural MPF3 9 V2

Cromo 120x120 Natural MPCM 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cromo 120x120 NaturalR10 MPCJ 9 R10B >040 Class 2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cromo 120x120 Structured MPDV 9 R11B  >040 Class3 Slider 96 P4 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cromo 60x120 Natural R10 MPEX 9 R10B >040 Class?2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cromo 60x120 Natural MPEE 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cromo 60x120 Structured MPZS 20 R11C >040 Class3 Slider 96 P4 20.60 H V2 High Perf.
Cromo 75x150 Natural MPDX 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cromo 75x75 Natural MPE6 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cromo Decoro Trama 75x75 Natural MPFF 9 R10 >040 Class1 2042 H V2  3DInk

Cromo 60x60 Natural R10 MPES 9 R10B >040 Class2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cromo 60x60 Natural MPEL 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cromo Mosaico Triangolo 29x39 Natural MPEZ 9 V2

Gesso 120x120 Natural MPCQ 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Gesso 120x120 Natural R10 MPCG 9 R10B >040 Class?2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Gesso 120x120 Structured MPCT 9 R1IB >040 Class3 Slider 96 P4 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Gesso 60x120 Natural R10 MPEV 9 R10B >040 Class2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Gesso 60x120 Natural MPEC 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Gesso 60x120 Structured MPZQ 20 R1NC >040 Class3 Slider 96 P4 2060 H V2 High Perf.

Gesso 75x150 Natural MPE1 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Gesso 75x75 Natural MPE4 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Gesso Decoro Trama 75x75 Natural MPFG 9 R1I0  >040 Class1 2042 H V2 3DInk

Gesso 60x60 Natural R1I0 MPEM 9 R10B >040 Class?2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Gesso 60x60 Natural MPEG 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Gesso Mosaico Triangolo 29x39 Natural MPFO 9 V2

Nebbia 120x120 Natural MPCS 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Nebbia 120x120 Natural R10 MPCK 9 R10B >040 Class2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Nebbia 120x120 Structured MPDR 9 R11B  >040 Class3 Slider 96 P4 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Nebbia 60x120 Natural R10 MPEU 9 R10B >040 Class?2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Nebbia 60x120 Natural MPEA 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Nebbia 60x120 Structured MPZR 20 R1IC >040 Class3 Slider 96 P4 2060 H V2 High Perf.
Nebbia 75x150 Natural MPDY 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Nebbia 75x75 Natural MPE5 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Nebbia Decoro Trama 75x75 Natural MPFD 9 R10  >040 Class1 2042 H V2  3DInk

Nebbia 60x60 Natural R10 MPEN 9 R10B >040 Class2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Nebbia 60x60 Natural MPEJ 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Nebbia Mosaico Triangolo 29x39 Natural MPF1 9 V2

Piombo 120x120 Natural MPCN 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Piombo 120x120 Natural R1I0 MPCF 9 R10B >040 Class?2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Piombo 120x120 Structured MPDU 9 R11B >040 Class3 Slider 96 P4 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Piombo 60x120 Natural R10 MPEY 9 R10B >040 Class2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Piombo 60x120 Natural MPED 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Piombo 75x150 Natural MPEO 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Piombo 75x75 Natural MPE2 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Piombo Decoro Trama 75x75 Natural MPFC 9 R10 >040 Class1 2042 H V2 3DInk

Piombo 60x60 Natural R10 MPEQ 9 R10 >040 Class 2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Piombo 60x60 Natural MPEK 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Piombo Mosaico Triangolo 29x39 Natural MPF4 9 V2

Salvia 120x120 Natural MPCP 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Salvia 120x120 Natural R1I0 MPCL 9 R10B >040 Class?2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Salvia 120x120 Structured MPDS 9 RN >040 Class3 Slider 96 P4 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Salvia 60x120 Natural R10 MPEW 9 R1I0B >040 Class?2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Salvia 60x120 Natural MPE8 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
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MARAZZ| Concrete Look Slow Cold
. . Pendulum Pend. PTV Australian .

Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR Class >36 Pendulum DCOF Use V Premium Tech.

Salvia 75x150 Natural MPDW 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.

Salvia 75x75 Natural MPE7 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.

Salvia Decoro Trama 75x75 Natural MPFH 9 R10 >040 Class1 2042 H V2 3DInk

Salvia 60x60 Natural R10 MPEP 9 R10B >040 Class2 Slider 96 P3 2042 H V2 3D Ink, High Perf.

Salvia 60x60 Natural MPEH 9 R9 >040 Class1 P2 2042 H V2 3D Ink, High Perf.

Salvia Mosaico Triangolo 29x39 Natural MPF2 9 V2

Extra Thick Wall Coverings

- Slow Cold20, p. 108 - Slow Wall, p. 122

Special Trims Skirting 7x75 (6) Skirting 7x60 (6) Element L 15x120x4* Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick

Q Q % 120x120 1 144 3200 36 5184 115200 9

120x120 R10 / Struct. 1 144 3000 36 5184 108000 9

Gesso MPJE MPJ8 MPHY 60x120 2 144 3200 36 5184 115200 9

Nebbia MPJA MPJ3 MPHV 60x120 R10 2 144 2900 36 5184 104390 9

Cromo MPJD MPHZ MPHT 75x150 2 2,25 4533 21 4725 95204 9

Salvia MPJC MPJ5 MPHL 75x75 2 113 2300 42 4725 96586 9

Cemento MPJF MPJ7 MPHX 75x75 Decor 2 113 2300 42 4725 96596 9

Piombo MPJ9 MPJO MPHW 60x60 3 1,08 2200 40 4320 88002 9
29x39 Mosaic 4 045 1500 50 2262 75000 9
7x75 Skirting 14 1050 ml 1700 - - - 9

*Textured surface « Superficie Strutturata « Surface Structurée - Strukturierte Oberfliche 7x60 Skirting 16 960mi 1400 B B B 9

« Superficie Estructurada « CTpykTypupoBaHHas NoBepXHOCTb 15x120%4 Element L 2 036 16,00 - - - 9
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MARAZZI Concrete Look

Slow

archiproducts  archiproducts
Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa - Gres Porcelanico AWARDS AWARDS
Fino Coloreado en Masa + roMoreHHbl Menko3epHUCTbIn KepamorpaHnut - According to UNI EN 14411 - G Bla

WINNER WINNER

SUSTAINABILITY

MARAZZI| Concrete Look

Slow

Pomice Sabbia Argilla Coccio Cotto
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Pomice Decoro Rafia Touch 75x75 Sabbia Decoro Rafia Touch 75x75 Argilla Decoro Rafia Touch 75x75 Coccio Decoro Rafia Touch 75x75 Cotto Decoro Rafia Touch 75x75
;.. I . .
Pomice Decoro Tapis Touch 60x120 Calce Decoro Tapis Touch 60x120 Sabbia Decoro Tapis Touch 60x120 Argilla Decoro Tapis Touch 60x120 Coccio Decoro Tapis Touch 60x120 Cotto Decoro Tapis Touch 60x120
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Pomice Mosaico Circolare 32,1x41,6 (1)

Y'
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Sabbia Mosaico Circolare 32,1x41,6 (1)
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Concrete Look
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Coccio Mosaico Circolare 32,1x41,6 (1)
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Cotto Mosaico Circolare 32,1x41,6 (1)

Argilla Mosaico Circolare 32,1x41,6 (1)

Pendulum Pend. PTV

Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR Class >36 DCOF Use V Premium Tech.
cm mm
Argilla 120x120 Natural MFKV 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Argilla 60x120 Natural MFSC 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Argilla DecoroTapis 60x120 Natural MM7S 9 R10B >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Argilla 75x150 Natural MNE2 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Argilla 75x75 Natural MFRS 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Argilla Decoro Rafia 75x75 Natural MKH1 9 R10B >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Argilla 60x60 Natural MFSR 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Argilla 60x60 Structured MFUS 9 R11B  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Argilla Mosaico Circolare 32,1x41,6 Natural MP2U 9 V2
Calce 120x120 Natural MFKG 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Calce 120x120 Structured MFZS 9 R11B  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Calce 60x120 Natural MFS2 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Calce DecoroTapis 60x120 Natural MM6V 9 R10B >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Calce 80x80 Structured MGR9 20 R11C >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2 High Perf.
Calce 75x150 Natural MNEC 9 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Calce 75x75 Natural MFNC 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Calce Decoro Rafia 75x75 Natural MKGV 9 R10B >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Calce 60x60 Natural MFSG 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Calce 60x60 Structured  MFSU 9 R1IB  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Calce Mosaico Circolare 32,1x41,6 Natural MP2Y 9 V2
Coccio 120x120 Natural MFKR 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Coccio 120x120 Structured  MGO1 9 R11IB >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Coccio 60x120 Natural MFSé 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Coccio DecoroTapis 60x120 Natural MMé6Z 9 R10B >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Coccio 80x80 Structured MGRX 20 R1C >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2 High Perf.

MARAZZ| Concrete Look Slow
Colour Size Suface  Code Thick Rect. R BCR  hendulum PendPTV. poop  yse v premium Tech.
cm mm
Coccio 75x150 Natural MNDV 9 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Coccio 75x75 Natural MFNU 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Coccio Decoro Rafia 75x75 Natural MKGY 9 R10B >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Coccio 60x60 Natural MFSL 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Coccio 60x60 Structured MFSX 9 R1NB  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Coccio Mosaico Circolare 32,1x41,6 Natural MP2V 9 V2
Cotto 120x120 Natural MFKP 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cotto 120x120 Structured  MP3J 9 R1NB  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cotto 60x120 Natural MFS8 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cotto Decoro Tapis 60x120 Natural MM70 9 R10B >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Cotto 80x80 Structured MGSO 20 RNC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2 High Perf.
Cotto 75x150 Natural MNE3 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cotto 75x75 Natural MFPT 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cotto Decoro Rafia 75x75 Natural MKGZ 9 R10B >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Cotto 60x60 Natural MFSN 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cotto 60x60 Structured  MFSZ 9 R1NB  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Cotto Mosaico Circolare 32,1x41,6 Natural MP2Z 9 V2
Pomice 120x120 Natural MFKE 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Pomice 120x120 Structured MP3H 9 R1B  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Pomice 60x120 Natural MFS1 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Pomice Decoro Tapis 60x120 Natural MM6R 9 R10B >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Pomice 75x150 Natural MNE1 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Pomice 75x75 Natural MFN3 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Pomice Decoro Rafia 75x75 Natural MKGU 9 R10B >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Pomice 60x60 Natural MFSE 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Pomice 60x60 Structured  MFST 9 R1IB  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Pomice Mosaico Circolare  32,1x41,6 Natural MP2T 9 V2
Sabbia 120x120 Natural MFKM 9 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Sabbia 120x120 Structured MFZW 9 R11B  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Sabbia 60x120 Natural MFS4 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Perf.
Sabbia Decoro Tapis 60x120 Natural MM6W 9 R10B >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Sabbia 80x80 Structured MGRG 20 RNC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2 High Perf.
Sabbia 75x150 Natural MNDU 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Sabbia 75x75 Natural MFNS 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Sabbia Decoro Rafia 75x75 Natural MKGW 9 R10B  >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, Touch
Sabbia 60x60 Natural MFSJ 9 R9 >040 Class 1 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Sabbia 60x60 Structured  MFSV 9 R1B  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 3D Ink, High Perf.
Sabbia Mosaico Circolare 32,1x41,6 Natural MP2X 9 V2
Extra Thick Wall Coverings
- Slow20, p. 110 « Slow Wall, p. 122
Special Trims Skirting 7x75 (6) Skirting 7x60 (6) Element L 15x60x4* Packing Pieces Sq. Mt Kg Box Sqg.Mt Kg Thick
Q Q % 120x120 1 144 30,68 36 5184 110439 9
60x120 2 144 3077 36 5184 110769 9
Pomice MNF?2 MNFT MNF7 60x120 Decor 2 144 3333 36 5184 120000 9
Calce MNEY MNFP MNF6 75x150 2 2,25 4621 21 4725 97043 9
Sabbia MNES MNFU MNF4 75x75 2 113 2356 42 4725 98953 9
Coccio MNEF MNFV MNF5 75x75 Decor 2 113 2222 42 4725 93333 9
Cotto MNEL MNFQ MNFF 60x60 3 1,08 2250 40 4320 90000 9
Argilla MNET MNFG MNFA 32,1x41,6 Mosaic 4 044 900 50 2200 45000 9
7x75 Skirting 14 1050 ml 14,89 - - - 9
*Textured surface - Superficie Strutturata - Surface Structurée 7x60 Skirting 16 960ml 1429 - B B 9
- Strukturierte Oberflache - Superficie Estructurada - CTpyKTypupoBaHHas NoBepxHOCTb 15x60x4 Element L 4 036 800 - - - -
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Plaza

Gres Szkliwiony « Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla

(Abrasion Resistance ) ( Frost Resistance )

White

Beige
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Grey

Multicolor

StepWise

Puro

MARAZZI

Concrete Look

Plaza

Pendulum Pend. PTV

Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR Class >36 DCOF Use V Premium Tech.
Beige 100x100 Natural MDLS 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Beige 100x100 Structured MDS7 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Beige 60x120 Natural M9AC 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Beige 60x120 Structured  M9AT 85 R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Beige 60x60 Natural M9AH 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Beige 60x60 Structured M9C4 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Beige 30x60 Natural M9AN 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Beige 30x60 Structured M9C9 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Grey 100x100 Natural MDMS 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Grey 100x100 Structured  MDS8 85 R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Grey 60x120 Natural M9AA 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Grey 60x120 Structured M9AS 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Grey 60x60 Natural M9AG 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Grey 60x60 Structured  M9C3 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Grey 30x60 Natural M9AM 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Grey 30x60 Structured M9C8 85 R1NC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Multicolor 100x100 Natural MDNS 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V3 Puro, StepWise
Multicolor 100x100 Structured MDS9 85 R11IC  >040 Class 3 Slider 96 2042 G V3 Puro, StepWise
Multicolor 60x120 Natural M9AD 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V3 Puro, StepWise
Multicolor 60x120 Structured M9AU 85 R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V3 Puro, StepWise
Multicolor 60x60 Natural M9AJ 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V3 Puro, StepWise
Multicolor 60x60 Structured M9C5 85 R11C >040 Class 3 Slider 96 2042 G V3 Puro, StepWise
Multicolor 30x60 Natural M9AP 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V3 Puro, StepWise
Multicolor 30x60 Structured M9CA 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V3 Puro, StepWise
White 100x100 Natural MDJS 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
White 100x100 Structured MDS6 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
White 60x120 Natural M9A9 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
White 60x120 Structured  M9AR 85 R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
White 60x60 Natural M9YAF 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
White 60x60 Structured M9C2 85 R1NIC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
White 30x60 Natural M9AL 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
White 30x60 Structured M9C7 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Wall Tiles

- Plaza Wall p. 134

Fuga zalecana w przypadku uktadania modutowego powierzchni zewnetrznej w formatach 60 x 120, 60 x 60 i 30 x 60 cm to 4 mm - The recommended joint for the modular installation of

the outdoor surface in the 60x120, 60x60 and 30x60 cm sizes is 4 mm - Fur die modulare Verlegung des AuBenbelags in den Formaten 60x120, 60x60 und 30x60 cm wird eine Fuge von 4
mm empfohlen - La fuga consigliata per la posa modulare della la superficie outdoor nei f.ti 60x120, 60x60 e 30x60 cm & di 4mm - La junta de separacion recomendada para la colocacion
modular en superficies exteriores en los formatos de 60 x 120, 60 x 60y 30 x 60 cm es de 4 mm - PekoMeHA0BaHHas WWPWUHa LWBa AN MOAYNbHON YKNaAKM MaTepUanos A1 HapyXHbIX
npocTtpaHcTs B popmatax 60x120, 60x60 1 30x60 cM paBHa 4 MMCM, NPefHa3HaYEHHbIX Ans COBMECTHOW YKNaaKu.

Special Trims Step 32,5x120x4 Skirting 8x60 (7) Element L 15x60x4*
White M9GV M9H5 M9HO
Grey M9GX M9H7 M9H2
Beige M9GW M9H6 M9H1
Multicolor M9GY M9H8 M9H3

*Textured surface - Superficie Strutturata - Surface Structurée
« Strukturierte Oberflache - Superficie Estructurada - CTpykTypupoBaHHas NOBEPXHOCTb

Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
100x100 2 200 3990 24 48 957,70 85
60x120 2 144 2683 36 5184 96572 85
60x60 3 1,08 2100 40 4320 83730 85
30x60 6 1,08 1990 48 5184 95522 85
32,5x120x4 Step 2 078 2000 - - - -
15x60x4 Element L 4 0,36 494 - - - -
8x60 Skirting 21 1260ml 2000 - - - 85
69

Concrete Look



MARAZZI Concrete Look

Appeal

Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla

(Abrasion Resistance ) (Frost Resistance )

gl T
Sand White Taupe
-+
-.1 — o K r
|.t- - 1 s 1
Sand Mosaico 30x30 (2) White Mosaico 30x30 (2) Taupe Mosaico 30x30 (2)

Sand Decoro Modern 60x60
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Grey

Grey Mosaico 30x30 (2)

Grey Decoro Modern 60x60

Concrete Look

Anthracite

Anthracite Mosaico 30x30 (2)

Appeal

7

Concrete Look



MARAZZI Concrete Look Appeal

Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR gcle:sdsulum DCOF Use V

Anthracite 60x120 Natural MOVA 85 R9 >040 Class1 2042 H V2

Anthracite 60x60 Natural MOY2 85 R10B  >040 Class 2 2042 H V2

Anthracite 60x60 Natural MOVG 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2

Anthracite 30x60 Natural MOWD 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2

Anthracite Mosaico 30x30 Natural M13V 85 V2

Grey 60x120 Natural MovC 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2

Grey 60x60 Natural MOY3 85 R10B >040 Class 2 2042 H V2

Grey 60x60 Natural MOVH 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2

Grey 30x60 Natural MOWE 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2

Grey Decoro Modern 60x60 Natural MOXZ 85 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2

Grey Mosaico 30x30 Natural M13W 85 V2

Sand 60x120 Natural MOVF 85 R9 >040 Class 1 2042 G V2

Sand 60x60 Natural MOY5 85 R10B  >040 Class 2 2042 G V2

Sand 60x60 Natural MoOwC 85 R9 >0,40 Class 1 2042 G V2

Sand 30x60 Natural MOWG 85 R9 >040 Class 1 2042 G V2

Sand Decoro Modern 60x60 Natural MOYO 85 R9 >0,40 Class 1 2042 G V2

Sand Mosaico 30x30 Natural M13Y 85 V2

Taupe 60x120 Natural MOVD 85 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2

Taupe 60x60 Natural MOY6 85 R10B  >040 Class 2 2042 H V2

Taupe 60x60 Natural MOVJ 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2

Taupe 30x60 Natural MOWH 85 R9 >0,40 Class 1 2042 H V2

Taupe Mosaico 30x30 Natural M132 85 V2

White 60x120 Natural MOVE 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2

White 60x60 Natural MOY4 85 R10B  >040 Class 2 2042 H V2

White 60x60 Natural MOWA 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2

White 30x60 Natural MOWF 85 R9 >040 Class 1 2042 H V2

White Mosaico 30x30 Natural M13X 85 V2

Special Trims  Skirting 7x75 (6) Skirting 7x60 (6) Skirting 8x45 (6) Element L 15x60x4* Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick

m Q m % 60x120 2 144 28,68 36 5184 103246 85

60x60 3 1,08 1969 40 4320 78746 85

Anthracite MOUJ M14G M5WJ M141 30x60 6 1,08 2094 48 5184 100524 85

Grey MUK M14H M5WC M142 60x60 3 1,08 19,69 40 4320 78746 85

White MOUG M14J M5W8 M143 60x60 Decors 3 1,08 23,08 40 4320 92308 85

Sand MOUH M14K M5W7 M144 30x30 Mosaic 4 0,36 800 60 2160 48000 85

Taupe MoUL M14L M5WA M145 15x60x4 ElementL 4 0,36 800 - - - -
8x45 Skirting 34 1530 ml 20,65 - - - 80

*Textured surface - Superficie Strutturata - Surface Structurée

« Strukturierte Oberflache - Superficie Estructurada « CTpykTypupoBaHHasi MTOBEPXHOCTb
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Work

Concrete Look

Gres Szkliwiony « Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla

Work

Naturale/Matt (Abrasion Resistance ) ( Frost Resistance ) StepWise

Grey Beige

Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR E?:Sc;ulum fggd. PTV DCOF Use V Premium Tech.

Beige 60x60 Natural C2 (16) m8z7 85 R10 >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 StepWise

Beige 60x60 Structured C3 (16) M8ZA 85 R11B >0,40 Class 3 Slider 96 2042 G V2  StepWise

Grey 60x60 Natural C2 (16) M8Z8 85 R10 >0,40 Class 2 Slider 96 2042 G V2  StepWise

Grey 60x60 Structured C3 (16) M8ZC 85 R11B >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2  StepWise

Wall Coverings

- Work Wall, p. 148

Special Trims Skirting 7x60 (7) Packing Pieces Sq. Mt Kg Box Sq. Mt Kg Thick
Q 60x60 3 1,08 19,76 40 4320 79048 85

8x60 Skirting 21 12,60 ml 20,00 - - - 82
Beige M8zp
Grey M8ZN

73

Concrete Look



MARAZZI

Essay

Concrete Look

Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla

\ETEONED ( Abrasion R

u,e) ( Frost Resistance )
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MARAZZI

Concrete Look

Essay

Concrete Look

White Sand Mud Grey Black
Lo I co e I . R
S ——— 00000 [ | o T A T S R
Lo I ——— st el 2 I e =_
. - Il D e [
N e | | RS e | |
White Mosaic 30x60 (2) Sand Mosaic 30x60 (2) Mud Mosaic 30x60 (2) Grey Mosaic 30x60 (2) Anthracite Mosaic 30x60 (2) Black Mosaic 30x60 (2)
Colour Size Surface Code Thick Rect. R Use V Colour Size Surface Code Thick Rect. R Use V
cm mm cm mm
Anthracite 60x120 Natural MD2S 85 . R10 H V2 Sand 60x120 Natural MD1X 85 . R10 H V2
Anthracite 60x60 Natural MOYS 85 . R10 H V2 Sand 60x60 Natural MOYP 85 . R10 H V2
Anthracite 30x60 Natural MOYY 85 . R10 H V2 Sand 30x60 Natural MOYV 85 . R10 H V2
Anthracite Mosaic 30x60 Natural M15A 95 V2 Sand Mosaic 30x60 Natural M157 95 V2
Black 60x120 Natural MD1Z 85 . R10 H V2 White 60x120 Natural MD1W 85 . R10 H V2
Black 60x60 Natural MOYR 85 . R10 H V2 White 60x60 Natural MOYN 85 . R10 H V2
Black 30x60 Natural MOYX 85 . R10 H V2 White 30x60 Natural MOYU 85 . R10 H V2
Black Mosaic 30x60 Natural M159 95 V2 White Mosaic 30x60 Natural M156 95 V2
Grey 60x120 Natural MD3S 85 . R10 H V2
Grey 60x60 Natural MOYT 85 . R10 H V2
Grey 30x60 Natural MOYZ 85 . R10 H V2
Grey Mosaic 30x60 Natural M15C 95 v2 Special Trims  Element L 15x60x4 ~ Skirting 7x60 (6)  Step 30x60 Packing Pieces Sq.Mt Kg  Box Sq.Mt Kg Thick
Mud 60x129 Natural Mow 85 CooRe R % N & 60X120 Rett. 2 144 2759 36 5184 102019 85
Mud 60x€0 Natural Mova 85 - RO H W2 S 60X60 Rett. 3 108 2027 48 4184 95664 85
Mud 30x60 Natural MoYw 85 - RO HoWV2 Wi VoKL Mok VQaz 30%60 Rett. 7 126 2190 48 6048 87966 85
Mud Mosaic 30x60 Natural M158 95 V2 e i
Sand MOKW MOKJ MQaY 30x60 Mosaics 4 0,72 1870 27 1944 50490 95
Mud MOL2 M9KQ MQ52 15x60x4~ L.Tlle 4 0,36 612 - - - -
Grey MO9L3 MOKL MQ51 7x60 Skirting 15 9ml 15 - - - 95
Anthracite  M9LO MOKN MQ50 30x60 Step 7 - T80 - - 85
Black MOKY M9KS MQ4X
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MARAZZI

Matter

Concrete Look

Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla

\ETEONED ( Abrasion R

ce ) ( Frost Resistance )
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White Beige Grey
T B e e TN
R Mo MRV <, o1
BT o e R e e
R s o S
TR T T R i ([ 1)
White Mosaic 30x60 (2) Beige Mosaic 30x60 (2)
Colour Size Surface Code Thick Rect. R Use V
cm mm
Beige 60x60 Natural MOXJ 85 . R10 H V2
Beige 30x60 Natural MOXN 85 . R10 H V2
Beige Mosaic 30x60 Natural M153 85 V2
Black 60x60 Natural MOXL 85 . R10 H V2
Black 30x60 Natural MOXP 85 . R10 H V2
Black Mosaic 30x60 Natural M154 85 V2
Grey 60x60 Natural MOXK 85 . R10 H V2
Grey 30x60 Natural MOXQ 85 . R10 H V2
Grey Mosaic 30x60 Natural M155 85 V2
White 60x60 Natural MOXH 85 . R10 H V2
White 30x60 Natural MOXM 85 . R10 H V2
White Mosaic 30x60 Natural M155 85 V2
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Black

TS PR B S 11 T
L

Special Trims Element L 15x60x4 Skirting 7x60 (6)

D —

White M9L5 M9LP
Beige M9L9 MOLT
Grey M9L7 M9LR
Black M9LC M9LV

Concrete Look

Matter
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Packing Pieces  Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick

60x60 Rett. 3 1,08 20]0 48 6048 96504 85

30x60 Rett. 7 1,26 2270 48 4320 87769 85

30x60 Mosaic 4 072 1870 27 1944 50490 85

15x60x4 L Tile 4 0,36 612 - - - -
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Factor

Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla

Concrete Look

\ETEEED ( Abrasion R

ce ) ( Frost Resistance )

Bianco

Bianco Mosaic 30x30
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Concrete Look

Beige Mosaic 30x30

Grigio Mosaic 30x30

Grafite Mosaic 30x30

Colour Size Surface Code Thick Rect. Use V
cm mm

Beige 60x60 Natural M4QA 85 G V2

Beige 30x60 Natural M4QG 85 G V2

Beige Mosaic 30x30 Natural M4S4 10,5 V2

Bianco 60x60 Natural M4Q8 85 H V2

Bianco 30x60 Natural M4QE 85 H V2

Bianco Mosaic 30x30 Natural M4S3 105 V2

Grafite 60x60 Natural M4QC 85 F V2

Grafite 30x60 Natural M4QH 85 F V2

Grafite Mosaic 30x30 Natural M4S6 8 V2

Grigio 60x60 Natural M4Q9 85 G V2

Grigio 30x60 Natural M4QF 85 G V2

Grigio Mosaic 30x30 Natural M4S5 105 V2

Packing Pieces Sq. Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick

60x60 3 1,08 2014 48 5184 966,67 85

30x60 7 126 2190 48 6048 95590 85

30X30 Mosaic 10 09 1500 24 2160 840,00 105

Factor
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Powierzchnie ceramiki interpretujg ciepto i rytm drewna z naturalng, zréwnowazong
materialno$cig - autentycznym charakterem, niezmiennym w czasie. o
Ceramic surfaces interpret the warmth and rhythm of wood with a natural,
balanced materiality - authentic in character, enduring over time.
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MMDA Vivo, Grano, 20x120

MQ99 Vivo, Sabbia, 11x54
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M7AP Vero, Natural, 22,5x180
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MEOD Vero, Larice, 22,5x180

MMJ7 Treverktrend, Rovere Scuro, 25x150

Wood Look




MARAZZI Wood Look MARAZZI Wood Look Vivo

Vivo

Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa - Gres Porcelanico
Fino Coloreado en Masa + roMoreHHbl Menko3epHUCTbIn KepamorpaHut - According to UNI EN 14411 - G Bla

Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla

(Abrasion Resistance) ( Frost Resistance ) -1Z>

Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR I():(Ia:s(iulum I:ggd. PTv Use V Premium Tech.
cm m
Castano 22,5x180 Natural MMD7 9 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink
Castano 20x150 Natural MN97 9 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink
Castano 20x120 Natural MMDD 9 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink
Castano 20x150 Grip MP3L 9 R11B >040 Class 3 Slider 96 G V2 3D Ink
Castano 20x120 Grip MMDK 9 R11B >040 Class 3 Slider 96 G V2 3D Ink
Castano Chevron 11xb4 Natural MP3R 9 R9 >040 Class 1 G V2
Grano 22,5x180 Natural MMD5 9 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink
Grano 20x150 Natural MN91 9 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink
Grano 20x120 Natural MMDA 9 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink
Grano 20x150 Grip MP3N 9 R11B >040 Class 3 Slider 96 G V2 3D Ink
Grano 20x120 Grip MMDJ 9 R11B >040 Class 3 Slider 96 G V2 3D Ink
Grano Chevron 11x54 Natural MP3Q 9 R9 >040 Class 1 G V2
Sabbia 22,5x180 Natural MMD4 9 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink
Sabbia 20x150 Natural MN92 9 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink
Sabbia 20x120 Natural MMD9 9 R9 >040 Class 1 G V2 3D Ink
Sabbia 20x150 Grip MP3K 9 R11B >040 Class 3 Slider 96 G V2 3D Ink
Sabbia 20x120 Grip MMDH 9 R11B >040 Class 3 Slider 96 G V2 3D Ink
Sabbia Chevron 11x54 Natural MP3P 9 R9 >0,40 Class 1 G V2
Tabacco 22,5x180 Natural MMD6 9 R9 >0,40 Class 1 G V2 3D Ink
Tabacco 20x150 Natural MN95 9 R9 >0,40 Class 1 G V2 3D Ink
Tabacco 20x120 Natural MMDC 9 R9 >0,40 Class 1 G V2 3D Ink
Tabacco 20x150 Grip MP3M 9 R11B >0,40 Class 3 Slider 96 G V2 3D Ink
Tabacco 20x120 Grip MMDL 9 R1B >0,40 Class 3 Slider 96 G V2 3D Ink
Tabacco Chevron 11x54 Natural MP3S 9 R9 >0,40 Class 1 G V2
Tabacco Castano
Special Trims Skirting 7x90 (6) Skirting 7x75 (6) Skirting 6x60 (6) Step 32,5x150x4 Step 32,5x120x4
[ Ny Ny ~— ~—
Sabbia MNCH MNDJ MNA9 MNDM MNC7
Grano MNCM MND6 MN9Z MNDK MNCG
Tabacco MNCW MND3 MNAW MNDL MNC8
Castagno MNCX MND9 MNA6 MNDN MNCZ
Packing Pieces Sq. Mt Kg Box Sq. Mt Kg Thick
22,5x180 4 1,62 35,58 36 58,32 128091 9
20x150 4 1,20 22,53 36 4320 811,12 9
20x120 5 1,20 23,68 48 57,60 1136,54 9
11x54 Chevron 18 094 1726 45 4244 776,51 9
32,5x150x4 Step 2 098 22,00 - - - -
32,5x120x4 Step 2 0,78 22,00 - - - -
7x90 Skirting 14 12,60 ml 21,00 - - - 9
7x75 Skirting 14 10,50 ml 1700 - - - 9
6x60 Skirting 14 840 ml 10,00 - - - 9

88 89

Wood Look



MARAZZI Wood Look

Vero

Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa - Gres Porcelanico

Fino Coloreado en Masa + roMoreHHbln Menko3epHUCTbIn KepaMorpaHut - According to UNI EN 14411 - G Bla

Gres Szkliwiony - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla

Naturale/Matt (Abrasion Resistance) ( Frost Resistance ) -@>

Natural Larice

Betulla

Rovere

Sabbia Castagno

Quercia

90

MARAZZ| Wood Look Vero
Colour Size Suface  Code  Thick Rect. R BCR  conaulm Pend PTV. poop  yse v premium Tech.
cm mm
Betulla 22,5x180 Natural MEOC 10 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Betulla 20x120 Grip MDZZ 105 R1B  >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Sublime Sync
Betulla 20x120 Natural MEO5 105 R9 >0,40 Class 1 G V2 Sublime Sync
Betulla Chevron 11x54 Natural MDYG 9 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Castagno 22,5x180 Natural M7AV 10 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Castagno 20x120 Grip M7CP 105 R1"B  >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Sublime Sync
Castagno 20x120 Natural M7CJ 10,5 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Castagno Chevron 11x54 Natural MA8Y 9 R9 >040 Class 1 H V2 Sublime Sync
Larice 22,5x180 Natural MEOD 10 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Larice 20x120 Grip MEO1 10,5 R11B  >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Sublime Sync
Larice 20x120 Natural MEO7 10,5 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Larice Chevron 11x54 Natural MDYH 9 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Natural 22,5x180 Natural M7AP 10 R9 >040 Class 1 H V2 Sublime Sync
Natural 20x120 Grip M7CM 10,5 R11B  >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Sublime Sync
Natural 20x120 Natural M7AY 10,5 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Natural Chevron 11x54 Natural MA8W 9 R9 >040 Class 1 H V2 Sublime Sync
Quercia 22,6x180 Natural M7AW 10 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Quercia 20x120 Grip M7CS 105 R1B  >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Sublime Sync
Quercia 20x120 Natural M7CK 105 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Quercia Chevron 11x54 Natural MA8Z 9 R9 >040 Class 1 H V2 Sublime Sync
Rovere 22,5x180 Natural M7AS 10 R9 >0,40 Class 1 G V2 Sublime Sync
Rovere 20x120 Grip M7CN 105 R1B  >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Sublime Sync
Rovere 20x120 Natural M7CO 105 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Rovere Chevron 11x54 Natural MA8X 9 R9 >040 Class 1 H V2 Sublime Sync
Sabbia 22,5x180 Natural MEOA 10 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Sabbia 20x120 Grip MDZS 105 R1B  >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Sublime Sync
Sabbia 20x120 Natural MEO4 10,5 R9 >0,40 Class 1 G V2 Sublime Sync
Sabbia Chevron 11x54 Natural MDXS 9 R9 >040 Class 1 G V2 Sublime Sync
Special Trims Skirting 7x90 (6) Skirting 6x60 (6) Step 32,5x120x4 Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sqg.Mt Kg Thick
m Q Q 22,5x180 4 1,62 3429 36 5832 123455 10
20x120 3 0,72 1622 60 4320 97297 105
Natural M8W2 M8VS M99D 11x54 Chevron 18 094 1738 45 4244 78195 9
Rovere M8W3 M8VT M99G 32,5x120x4 Step 2 0,78 2200 - - - -
Castagno M8W4 M8VU M99E 7x90 Skirting 13 N7ml 2050 - - - 10
Quercia M8W5 M8VV M99F 6x60 Skirting 13 78ml 1066 - - - 10,5
Betulla MEXH MEXM MEXT
Sabbia MEXG MEXL MEXR
Larice MEXJ MEXN MEXS
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MARAZZI Wood Look Treverkview MARAZZI| Wood Look Treverktrend

Treverkview Treverktrend

Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgeféarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa - Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa -
Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa « roMoreHHbI Menko3epHUcTbIn Kepamorparut - According to UNI EN 14411 - G Bla Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa « roMoreHHbii MenikosepHUCTbIN KepamorpahuT - According to UNI EN 14411 - G Bla

Naturale/Matt (Abrasion Resistance ) ( Frost Resistance ) Naturale/Matt (Abrasion Resistance ) ( Frost Resistance )

Naturale Miele Rovere Naturale Rovere Tortora

4

8

-

°

S

=
Scuro Tortora Rovere Scuro Rovere Miele

Pendulum Pend. PTV

Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR Class >36 DCOF Use V Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR g?:;ulum DCOF Use v
cm mm cm mm
Micle 20x120 Natural MODT 95 . R9 >040  Class1 2042 H V3 Rovere Miele 25x150 Natural  MMJ6 95 . RO »040  Class1 2042 H v3
Naturale 20x120 Natural MOEZ 95 R >040  Class1 2042 H V3 Rovere Naturale 25x50  Natural  MMJ5 95 . RO 5040  Class1 2042 H V3
Seuro 20x120 Natural MODV 95 L >040  Classt 042 H V3 Rovere Scuro 25x150  Natural  MMJ7 95 . RO 5040  Class1 2042 H V3
Tortora 20x120 Natural MODU 95 . >040  Class1 2042 H V3 Rovere Tortora 25x150 Natural  MMJ8 95 . RO 5040  Class1 2042 H v3
Special Trims Skirting 6x60 (6) Element L 15x120x4* Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
Q % 20x120 4 096 1916 40 3840 76647 95
6x60 Skirting 14 84ml 1077 - - - 95
Naturale MOHG MOHY 15x20x4 Element L 2 0,36 1700 - - - -
Miele MOHH MOHZ
Tortora MOHJ MO0JO
Scuro MOHK -
Rovere Avorio MOHL _ Special Trims Skirting 7x75 (6) Step 32,5x150x4 Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
Rovere Beige MOHM - m Q 25x150 3 113 2233 45 50,63 110486 95
Rovere Caramello MOHN - 32,5x150x4 Step 2 098 2212 - - - -
Rovere Marrone MOHP - Rovere Naturale MMQ4 MMGD 7x75 Skirting 14 105m 1556 - - - 95
Rovere Grigio MOHQ - Rovere Miele MMQ5 MMQE
*Textured surface - Superficie Strutturata - Surface Structurée Rovere Seuro MMQ6 MMaF
Rovere Tortora MMQ7 MMQG

- Strukturierte Oberflache - Superficie Estructurada - CTpykTypvpoBaHHas NOBEPXHOCTb
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MARAZZI Wood Look

Treverkdear

Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa «
Gres Porceléanico Fino Coloreado en Masa « roMoreHHblii MenkodepHUCTbIt KepamorpaHuT - According to UNI EN 14411 - G Bla

Naturale/Matt (Abrasion Resistance) ( Frost Resistance )

Treverkdear

Beige Natural Brown
. . Pendulum Pend. PTV
Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR Class >36 DCOF Use V
cm mm

Beige 20x120 Natural MZUE 95 . R10 >040 Class 1 Slider 96 2042 H V3
Brown 20x120 Natural MZUG 95 . R10 >040 Class 1 Slider 96 2042 H V3
Natural 20x120 Natural MZUF 95 . R10 >040 Class 1 Slider 96 2042 H V3
Special Trims  Skirting 7x60 (6) Step 32,5x120x4 Packing Pieces Sq. Mt Kg Box Sa. Mt Kg Thick

m Q 20x120 3 0,72 14,48 60 4320 869,04 95

32,5x150x4 Step 2 0,78 20,00 - - - -

Beige MZUL MZUS 7x60 Skirting 13 78 ml 11,30 - - - 95
Natural MZUM MzUT
Brown MZUN MZUuU
94

MARAZZI Wood Look

Treverkmore

Treverkmore

Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa -
Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa « roMoreHHblii MenikosepHUCTbIN KepamorpahuT - According to UNI EN 14411 - G Bla

Naturale/Matt (Abrasion Resistance ) ( Frost Resistance )

Natural
Coffee Fumé
Colour Size Surface Code Thick R BCR Pendulum Class fgzd' PTV DCOF Use Vv
cm mm

Almond 20x120 Natural MMYU 9 R9 >040 Class 2 Slider 96 2042 H V3
Coffee 20x120 Natural MMYX 9 R9 >040 Class 2 Slider 96 2042 H V3
Fume 20x120 Natural MMYY 9 R9 >040 Class 2 Slider 96 2042 H V3
Natural 20x120 Natural MMYV 9 R9 >0,40 Class 2 Slider 96 2042 H V3
Oak 20x120 Natural MMYW 9 R9 >040 Class 2 Slider 96 2042 H V3
Special Trims  Skirting 6x60 (6) Packing Pieces Sq. Mt Kg Box Sq. Mt Kg Thick

m 20x120 4 096 1972 40 3840 788,80 9

6x60 Skirting 14 84 ml 10,29 - - - 9

Almond MMYZ
Oak MMZ0
Natural MMZ1
Coffee MMZ2
Fumé MMZ3

95

Wood Look



MARAZZI Wood Look Treverkstage MARAZZI| Wood Look Treverkheart

Treverkstage Treverkheart

Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgeféarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa - Gres Szkliwiony « Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelanico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla
Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa « roMoreHHbI Menko3epHUcTbIn Kepamorparut - According to UNI EN 14411 - G Bla

Naturale/Matt (Abrasion Resistance) ( Frost Resistance )

Naturale/Matt (Abrasion Resistance) ( Frost Resistance )

Brown Beige Grey
Taupe White
Colour Size Surface Code  Thick R BCR g?:s(:umm ':gzd' PTV DCOF Use V
Colour Size Suface  Code Thick R BCR  henduliM peng pry>36 DCOF  Use V
cm mm
Beige 20x120 Natural M147 9 R10 >040 Class 1 2042 G V3 cm mm
Brown 20x120 Natural M489 RI00 >040  Class1 2042 G VW3 Beige 15x90 Natural M15S 8 R9  >040  Class1 Slider 96 2042 G V3
Brown 15x90 Natural M15T 8 R9 >0,40 Class 1 Slider 96 2042 G V3
Grey 15x90 Natural M15V 8 R9 >040 Class 1 Slider 96 2042 G V3
Taupe 15x90 Natural M15U 8 R9 >0,40 Class 1 Slider 96 2042 G V3
White 15x90 Natural M15R 8 R9 >040 Class 1 Slider 96 2042 G V3
Special Trims _ Skirting 6x60 (6) Packing Pieces Sq. Mt Kg Box Sq. Mt Kg Thick Special Trims  Skirting 7,5x90 (6) Packing Pieces Sq.Mt Kg  Box Sq.Mt Kg Thick
Q 20x120 4 096 19,35 40 3840 773,88 9 15x90 8 1,08 1935 48 5184 92880 8
6x60 Skirting 14 8Aml 1029 - - - 9 —J 7,5%90 Skirting 15 1B5ml 1785 - - - 8
Beige M15E White M15W
Brown M15F Beige M15X
Brown M15Y
Taupe M15Z
Grey M160

96 97
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100 M7FS Vero20, Castagno, 40x120 MPMF Fabula20, Travertino Cross Bianco, 100x100 | MPWS Fabula20, Travertino Cross Bianco Gradone, 50x100 101



MPZR Slow Cold20 Nebbia Rett. 60x120
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MGRG Slow?20, Sabbia, 80x80
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MPT7 Archibox20, Stone Sand, 60x60 105



MARAZZI Extra Thick MARAZZI Extra Thick Archibox20

Archibox20

Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa - Gres Porcelanico
Fino Coloreado en Masa + roMoreHHbl Menko3epHUCTbIn KepamorpaHnut - According to UNI EN 14411 - G Bla

(Abrasion Resistance ) ( Frost Resistance )

Y W

Stone Ice Stone Ivory Stone Cream Concrete Ice Concrete Ivory Concrete Cream

Stone Sand Stone Smoke Stone Carbon Concrete Sand Concrete Smoke Concrete Carbon
Colour Size Suface  Code  Thick Rectt R BCR  fonduliM pong pry>36 DCOF  Use Vv

cm mm

Concrete Carbon 60x60 Structured  MPT2 20 . R1NC >040 Class3 Slider 96 2060 H V2
Concrete Cream 60x60 Structured  MPT1 20 . R1NC >040  Class3 Slider 96 2060 H V2
Concrete Ice 60x60 Structured  MPTO 20 . R1"C >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Concrete Ivory 60x60 Structured  MPSY 20 . R11C >040 Class3 Slider 96 2060 H V2
Concrete Sand 60x60 Structured  MPSZ 20 . R1NC >040  Class3 Slider 96 2060 H V2
Concrete Smoke 60x60 Structured  MPSX 20 . R1"C >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Stone Carbon 60x60 Structured  MPT5 20 . R1C >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Stone Cream 60x60 Structured  MPT8 20 . RINC >040 Class3 Slider 96 2060 H V2
Stone Ice 60x60 Structured  MPT3 20 . R1C >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Stone Ivory 60x60 Structured  MPT6 20 . R11IC  >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2
Stone Sand 60x60 Structured  MPT7 20 . R1NC >040 Class3 Slider 96 2060 H V2
Stone Smoke 60x60 Structured  MPT4 20 . RNC >040 Class3 Slider 96 2060 H V2
Packing Pieces Sq. Mt  Kg Box Sqg.Mt Kg Thick
60x60 2 072 3362 36 2592 121056 20

106 107

Extra Thick



MARAZZI

Extra Thick

Slow Cold20

Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa - Gres Porcelanico

Fino Coloreado en Masa + roMoreHHbl Menko3epHUCTbIn KepamorpaHnut - According to UNI EN 14411 - G Bla

(Abrasion Resistance) ( Frost Resistance ) _9

MARAZZI Extra Thick

Slow Cold20

o — S S Yy =

Special Trims

Coping Tile Rectified Gutter Tile  U-Edging Tile  L-Kerb Tile Grid Tile
40x120 L-Edging Tile 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
15x120x4
Non-drip edge — —
On 3 sides Onthe
2 long sides
Gesso MQ15 MQOW MQ1Z MQO1 MQO03 MQOE MQO06
Nebbia MQ18 MQOU MQIW MPZY MQ05 MQOD MQO09
Cromo MQ16 MQoVv MQ1X MPZZ MQO4 MQOA MQO7
Cemento MQ17 MQOT MQ1Y MQ00 MQ02 MQOC MQ08
Gesso Cromo %
Special Trims
Step tile
40x120
Edges produced
by cutting I:l I:l I:I I:l
+assembly On long side only Long side + L Longside+R  Longside+R+L
Gesso MQTH MQIL MQ1D MQO0z
Nebbia MQIE MQIM MQTA MQ10
Cromo MQ1G MQTK MQ19 MQoY
Cemento MQIF MQ1J MQ1C MQOX
Special Trims . "
Nebbia Cemento Unglazed Riser tile
bullnose step tile 20x120
60x120
Edge shaping L1 L] L] L1
long side only No shaped edges Both short sides Reversible
Gesso MQan MQOF MQOM MQOP
Nebbia MQ12 MQOJ MQOL MQ0Q
Cromo MQ14 MQOG MQON MQOS
Cemento MQ13 MQOH MQOK MQOR
All special pieces are supplied to order and can be matched with the rectified plain tiles. fonds rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. -
Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. - Tutti i pezzi speciali sono su Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos
richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del rectificados. Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos.
quantitativo ordinato. - Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten Bce cneupanbHble n3penus Npou3BOASTCS Ha 3akas 1 CoyeTatoTes ¢ 06pe3Hon GoHOBO
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge NANTKON.YNaKOBKM PaCCUnTLIBAOTCS Ha OCHOBE 3aka3aHHOro KOfMYecTBa.
berechnet. - Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux
. . Pendulum Australian .
Colour Size Surface Code  Thick Rect. R BCR Class Pend. PTV >36 Pendulum DCOF Use V Premium Tech.
cm mm
Cemento 60x120 Structured  MPZT 20 R11C >040 Class 3 Slider 96 P4 20.60 H V2 High Perf.
Cromo 60x120 Structured MPZS 20 RNC >040 Class 3 Slider 96 P4 2060 H V2 High Perf.
Gesso 60x120 Structured MPZQ 20 R11IC >040 Class 3 Slider 96 P4 2060 H V2 High Perf. Packing Pieces Sqg.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
Nebbia 60x120 Structured MPZR 20 RNC >040 Class 3 Slider 96 P4 2060 H V2 High Perf. 60x120 1 072 3200 36 2592 115200 20
108 109
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MARAZZI Extra Thick MARAZZI| Extra Thick Slow20
Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgeférbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa - Gres Porcelanico
Fino Coloreado en Masa + roMoreHHbl Menko3epHUCTbIn KepamorpaHnut - According to UNI EN 14411 - G Bla
(Abrasion Resistance ) ( Frost Resistance ) m
Special Trims Coping Tile Rectified  GutterTile U-EdgingTile L-KerbTile  Grid Tile
40x80 L-Edging Tile 15x80x8 15x80x15 15x80x20 15x80
15x80x4
Non-drip edge — —
On 3 sides Onthe
2 long sides
Calce MNVN MNVA MNW6 MNUX MNWJ MNWT MNWZ
Sabbia MNVG MNVM MNUZ MNVS MNWH MNWS MNXD
Coccio MNVT MNW5 MNVO MNVW MNW8 MNWW MNX8
Cotto MNW3 MNUY MNWO MNVY MNWK MNWQ MNX5
Coccio ———
Special Trims
Step tile
40x80
Edges produced
by cutting [ L - L
+assembly On long side only Long side + L Longside+R  Longside+R+L
Calce MNYO MNYJ MNZH MNXM
Sabbia MNYD MNYK MNZ5 MNXL
Coccio MNYE MNYY MNZT MNXX
Cotto MNY2 MNYG MNZD MNXV
(Sa— —
Special Trims Unglazed Riser tile
bullnose step tile 20x80
Sabbia Cotto 40x80
Edge shaping L1 L] ] L1
long side only No shaped edges Both short sides Reversible
Calce MPOO MPO3 MPO7 MPOD
Sabbia MP02 MP05 MPQ9 MPOF
Coccio MNZU MPO4 MP08 MPOE
Cotto MPOT1 MPO6 MPOA MPOC
All special pieces are supplied to order and can be matched with the rectified plain tiles. fonds rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. -
Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. - Tutti i pezzi speciali sono su Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos
richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del rectificados. Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. -
quantitativo ordinato. - Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten Bce cneupanbHble n3penus NpousBOAsTCS Ha 3akas 1 coyeTatoTcs ¢ 06pe3Hon GOoHOBOW
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge NAMTKON.YNaKOBKM PaCCUNTLIBAKOTCS HA OCHOBE 3aka3aHHOro KOsIMYecTBa.
berechnet. - Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux
Colour Size Suface  Code Thick Rect. R BCR  hondWM peng prv>3¢ DCOF  Use vV Premium Tech.
cm mm
Calce 80x80 Structured MGR9 20 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2 High Perf.
Coccio 80x80 Structured MGRX 20 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2 High Perf.
Cotto 80x80 Structured MGSO 20 R11C >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2 High Perf. Packing Pieces Sqg.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
Sabbia 80x80 Structured MGRG 20 R11C >040 Class 3 Slider 96 2060 H V2 High Perf. 80x80 1 0,64 2865 45 28,80 128917 20
10 m
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MARAZZI Extra Thick Fabula20
Gres Szkliwiony Barwiony w Masie - Colorbody Fine Porcelain Stoneware - Durchgeféarbtes Feinsteinzeug - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa -
Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa « roMoreHHbI MenkosepHUCTbIn KepaMorpaHut - According to UNI EN 14411 - G Bla
CAbrasion Resistance ) ( Frost Resistance )
Travertino Cross Bianco Travertino Cross Beige
. . Pendulum Pend.PTV Australian
Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR Class >36 Pendulum DCOF Use
Travertino Cross Beige  100x100 Structured MPMG 20 . R11C >040 Class 3 Slider 96 P4 20.60 G
Travertino Cross Bianco  100x100 Structured MPMF 20 . RNC >040 Class 3 Slider 96 P4 20.60 G

S o= S S X

L

Special Trims Coping Tile Rectified  GutterTile U-EdgingTile L-KerbTile  Grid Tile
50x100 L-Edging Tile 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
33x100x4
Non-drip edge — —
On 3 sides On the
2 long sides
Travertino Cross Bianco MPXQ MPXN MPWN MPXE MPX9 MPXC MPXS
Travertino Cross Beige MPXP MPXM MPWP MPXD MPX8 MPXA MPXR
Special Trims
Step tile
50x100
Edges produced
Edges pro — - - [
+ assembly On long side only Long side + L Longside+R  Longside+R+L
Travertino Cross Bianco MPWS MPWQ MPWW MPWU
Travertino Cross Beige MPWT MPWR MPWX MPWV
All special pieces are supplied to order and can be matched
"% — with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the
basis of the quantity ordered. - Tutti i pezzi speciali sono su
Special Trims Unglazed Riser tile richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi
bullnose step tile 20x100 vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato.
50x100 - Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den
rektifizierten Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung
Edge shaping L] [ 1] [ ] 1 wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. -
long side only No shaped edges Both short sides Reversible Toutes les pieces spéciales sont fabriquées sur demande
et coordonnables aux fonds rectifiés. Les emballages sont
’ R calculés en fonction de la quantité commandée. - Todas
Travert{no Cross B|§nco MPWY MPXH MPXL MPXF las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden
Travertino Cross Beige MPWZ MPXJ MPXK MPXG coordinar con los fondos rectificados. Los embalajes se
calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos.
- Bce cneuyanbHble U3aenvsi Npou3BoAsTCs Ha 3akas
Packing Pieces Sq. Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick 1 coyeTalTcs ¢ 06pe3Hot GOHOBOV NANTKON.YNaKOBKY
100x100 1 100 1545 21 2100 95455 20 pacCcUMTLIBAlOTCS Ha OCHOBE 3aka3aHHOrO KONMYeCTBa.
12

MARAZZI| Extra Thick Sandy Stone20
Gres Szkliwiony « Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Porcellanato - Gres Porcelénico - Kepamorpanut - According to UNI EN 14411 - G Bla
(Abrasion Resistance) ( Frost Resistance )
= ¥ 'I" |
b TN
. "i. h-dl"‘
paa | !
1 Be i
"E_:L . .
1 *I =
* -~
Ivory Beige Taupe
Grey Anthracite
. . Pendulum Pend. PTV
Colour Size Surface Code Thick Rect. R BCR Class >36 DCOF Use '
Anthracite 60x60 Structured  KGS1 20 RN >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2
Beige 60x60 Structured  KGS3 20 R1 >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2
Grey 60x60 Structured  KGS2 20 RN >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2
Ivory 60x60 Structured  KGSO 20 RM >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2
Taupe 60x60 Structured  KGS4 20 R1 >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2
Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
60x120 2 0,72 31,83 32 2304 101857 20

13
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M94X Caracter Wall, Blanco, 30x90 | M99Z Caracter, Blanco Mosaico, 30x30 |
MPCA4 Slow Wall, Calce, 40x120 | MPCA Slow Wall, Calce 3D Dash, 40x120 M97C Caracter, Mix Multicolor, 60x120 | M97Z Caracter, Mix Multicolor Strutt., 60x120




118 MENP Naturalia Wall, Beige Decoro Incisione, 33x100 MP63 Bliss, Brick, 30x90 | MP5P Bliss, Cream 3D Fingers, 30x90 119
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MN83 Fabula Wall, Bianco Decoro Glam, 33x100




MARAZZI Wall Coverings MARAZZ| Wall Coverings Slow Wall

Slow Wall

Plytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6n1L0BouHas
Mnwutka Benon MacTbl - According to UNI EN 14411 - L BIll

D @D T @@

f..l

Cromo Pomice Decoro Myrtle To

TR
ARG sf-‘?;éj%%w
S

o L,.t"— -‘I'II,.;" \};1. &,

P oo v ey !
Eig}ﬂﬁq‘r-;mfﬁ}@ﬂiT%ﬁij 1':1; :
\Sr At a 2% L Vo T LA
Gesso Decoro Myrtle Touch 40x120*

B i p— § o c—

Pomice Struttura Hay 3D 40x120*

v 1 R 411 -, - I
HE ';_ :_!- 4 | ] :1 ] I l Colour Size Surface Code  Thick Rect. PremiumTech. Ref.
- B [l ; 3 |
. = i -- ) ' 5 I 3 ' cm mm
et -4 Calce 40x120 Matt MPC4 9 . 3D Ink
| i i : ki Calce Struttura Dash 3D 40x120 Matt MPCA 12 . 3D Ink
1 h <N [ Calce Struttura Hay 3D 40x120 Matt MPC8 12 . 3D Ink
1H |0 i | J | . Cotto Decoro Myrtle Touch  40x120 Matt MPAZ 9 . 3D Ink, Touch Pomice, Cotto
fe g —, . - Cromo 40x120 Matt MPC2 9 . 3D Ink
o l ;"f* - ! | HL b b Cromo Struttura Dash 3D 40x120 Matt MPCD 12 . 3D Ink
I s Ll izF N L | | Cromo Struttura Hay 3D 40x120 Matt MPC7 12 . 3D Ink
' 1 | : 1 Gesso 40620 Matt MPCS 9 - 3DInk
B! SN 1 ! e Gesso Struttura Dash 3D 40x120 Matt MPCE 12 .  3DInk
'| I | -."I ad i | Gesso Struttura Hay 3D 40x120 Matt MPC9 12 . 3D Ink
i il L Gesso Decoro Myrtle Touch ~ 40x120 Matt MPC1 9 . 3D Ink, Touch Gesso, Cromo
ol N J . i Pomice 40x120 Matt MPC3 9 - 3D Ink
Pomice Struttura Dash 3D 40x120 Gesso Struttura Dash 3D 40x120 Cromo Struttura Dash 3D 40x120 Pomice Struttura Dash 3D 40x120 Matt MpCC 12 - 3D Ink
Pomice Struttura Hay 3D 40x120 Matt MPC6 12 . 3D Ink
Pomice Decoro Myrtle Touch  40x120 Matt MPCO 9 . 3D Ink, Touch Pomice, Calce
*Obraz dekoracji wskazuje kierunek montazu. Aby zapewni¢ ciagto$¢ graficzng projektu, zawsze umieszczaj poszczegdlne elementy w tym samym kierunku - The image in the decor
indicates the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction - Limmagine del decoro ¢ indicativa Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt  Kg Thick
Geniiistng dergrafuchon Koninutt des Desans o nzanen Stk st i i gich Rihtung vriegen - Ls magen de fa docoracon ndios o sentda do s colocacion.Pra Conerete Look 40120 ¢ W as 0 B0 a9
garantizar la continuidad gréfica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido - M3o6paxeHue fiekopa nokasblBaeT HanpasneHue yknapku. Ytobbl obecneunts - Slow p. 64 40x120 3D 3 144 2561 2 30,24 53798 12
rpaduyeckyio HeMPepbIBHOCTb PUCYHKA, YKNafblBaliTe OTAeNbHblE 3/IeMeHTbI BCErfia B OAHOM W TOM Xe HanpaBneHun - Slow Cold p. 60 40x120 Decor 4 192 33,33 20 3840 666,67 9

122 123

Wall Coverings



MARAZZI Wall Coverings MARAZZ| Wall Coverings Naturalia Wall

Naturalia Wall

Plytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6n1L0BouHas
Mnwutka Benon MacTbl - According to UNI EN 14411 - L BIll

D @D s

|

Bianco Struttura Codex 3D 33x100

e AV Y 7
e bt e
RN ) ?:":"’E I

mte ¥ ]I: ¢

Grigio Beige Decoro Classy Touch 33x100* **

Wall Coverings

[}
]
1
4
i

I8

Beige Struttura Codex 3D 33x100 Natural Struttura Canneto 3D 33x100**

Listello Titanio 2x100 (12)

Listello Titanio 0,5x100 (12)

Beige Decoro Incisione Touch 33x100*** Grigio Decoro Incisione Touch 33x100*** Rovere Struttura Canneto 3D 33x100**
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MARAZZI Wall Coverings Naturalia Wall
Colour Size Surface Code Thick Rect. Premium Tech.  Ref.

Beige 33x100 Matt MENC 10

Beige Codex 3D 33x100 Matt MENG 10

Beige Decoro Classy 33x100 Matt MENL 10 Touch Bianco, Beige
Beige Decoro Incisione 33x100 Matt MENP 10 Touch Beige

Beige Decoro Micro 33x100 Matt MENS 10 Touch Beige

Bianco 33x100 Matt MENA 10

Bianco Struttura Codex 3D 33x100 Matt MENF 10

Grigio 33x100 Matt MEN9 10

Grigio Struttura Codex 3D 33x100 Matt MENE 10

Grigio Decoro Classy 33x100 Matt MENK 10 Touch Bianco, Grigio
Grigio Decoro Incisione 33x100 Matt MENN 10 Touch Bianco, Grigio
Grigio Decoro Micro 33x100 Matt MENR 10 Touch Grigio

Natural Struttura Canneto 3D  33x100 Matt MEVJ 10

Rovere Struttura Canneto 3D 33x100 Matt MERQ 10

Listello Titanio 2x100 Semimatt MEVT 10

Listello Titanio 0,5x100 Semimatt MEVP 10

Stone Look

- Naturalia p. 30

*Obraz dekoracji wskazuje kierunek montazu. **Aby zapewni¢ ciggto$¢ graficzng projektu, zawsze umieszczaj poszczegolne elementy w tym samym kierunku - *The image in the decor
indicates the installation direction. **To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction - *Limmagine del decoro ¢ indicativa
del verso di posa. **Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso - *Die Abbildung des Dekors zeigt eine mdgliche Verlegerichtung. **Zur
Gewdhrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen - *La imagen de la decoracion indica el sentido de la colocacion. **Para
garantizar la continuidad gréafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido - *306paxeHune fekopa NokasbiBaeT HanpaeneHWe yknaaku. **Yrobel obecneumnts
rpaduyeckyto HenpPEpPbLIBHOCTb PUCYHKA, YKNaAblBaTe OTAENbHbIE SNEMEHTbI BCErAa B OAHOM U TOM XE HanpasneHuu

***Wybor ozdob w pudetkach jest losowy - The assortment of decors in the boxes is random - L'assortimento dei decori nelle scatole & casuale - Die in den Kartons enthaltenen Dekore
sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt - El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio - ViMelowuics B kopobke acCOPTUMEHT AeKOpa ABASETCH NPON3BOSbHbIM

Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq. Mt  Kg Thick
33x100 4 132 21,54 48 6336 103377 10
33x100 3D 4 132 21,54 48 6336 102874 10
33x100 3D Canneto 4 1,32 2047 48 6336 98278 10
33x100 Decors 4 1,32 21,05 48 6336 101053 10
0,5x100x1 Listel 10 0,05 2,00 - - - -
2x100x1 Listel 6 012 1,10 - - - -
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MARAZZI| Wall Coverings

Fabula Wall

Ptytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6numuoBoyHas

Mnutka Benon MacTbl - According to UNI EN 14411 - L BIII

Touen

Travertino Cross Bianco

Travertino Cross Bianco Struttura 3D Gentle 33x100

Travertino Cross Bianco Struttura 3D Mikado 33x100

Travertino Cross Beige

Travertino Cross Beige Struttura 3D Gentle 33x100

Travertino Cross Beige Struttura 3D Mikado 33x100

Fabula Wall

Travertino

Travertino Struttura 3D Gentle 33x100

Travertino Struttura 3D Mikado 33x100
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MARAZZI Wall Coverings MARAZZ| Wall Coverings Fabula Wall

il
Statuario Golden Calacatta Naturalia Natural Struttura Canneto 3D 33x100** Naturalia Rovere Struttura Canneto 3D 33x100**
: — I';— ~ Colour Size Surface  Code Thick Rect. _FF;imium Ref.
1 t = = = cm mm
Calacatta 33x100 Semimatt MN30 10
— Calacatta Gentle 3D 33x100 Semimatt MN3G 10
— Calacatta Mikado 3D 33100 Semimatt MN2Q 10
Golden 33x100 Semimatt MN31 10
Golden Gentle 3D 33x100 Semimatt MN3H 10
— Golden Mikado 3D 33x100  Semimatt MN2S 10
Y Marfil 33x100  Semimatt MN2Y 10
& e Marfil Gentle 3D 33x100 Semimatt MN3A 10
Marfil Decoro Glam Touch 33x100 Semimatt MN80 10 . Touch Marfil
Marfil Mikado 3D 33x100 Semimatt MN2L 10
Naturalia Rovere Struttura Canneto3D  33x100  Semimatt MERQ 10
Naturalia Natural Struttura Canneto 3D  33x100  Semimatt MEVJ 10
Statuario Struttura 3D Gentle 33x100 Statuario 3300 Semimatt  MN36 10
— B - N Statuario Gentle 3D 33x100  Semimatt MN3K 10 .
__.?-_ i 5-_—__ Statuario Decoro Glam Touch 33x100  Semimatt MN83 10 . Touch Statuario, Golden, Calacatta
_l:_ o s— - - ~ Statuario Mikado 3D 33x100  Semimatt MN2U 10
—ie # . Travertino Cross Beige 33x100 Semimatt MPYR 10
—————— S —— r e g Travertino Cross Beige Gentle 3D 33x100  Semimatt MP9N 10
e i i =— — - Travertino Cross Beige Mikado3D ~ 33x100  Semimatt MP9S 10
i—— Travertino Cross Bianco 33x100  Semimatt MP9Q 10
- — Travertino Cross Bianco Gentle3D ~ 33x100  Semimatt MP9P 10
= - - Travertino Cross Bianco Mikado3D ~ 33x100  Semimatt MP9T 10
Travertino 33x100 Semimatt MN39 10
P - — - - Travertino Gentle 3D 33x100 Semimatt MPOH 10
— E_.. _] Travertino Mikado 3D 33x100  Semimatt MPOK 10
i: e e e - Marble Look
:! 1—_.i__ - Fabula p. 48
Statuario Struttura 3D Mikado 33x100 Golden Struttura 3D Mikado 33x100 Calacatta Struttura 3D Mikado 33x100

*Obraz dekoracji wskazuje kierunek montazu. **Aby zapewnié ciggto$¢ graficzna projektu, zawsze umieszczaj poszczegéine
elementy w tym samym kierunku « *The image in the decor indicates the installation direction. **To provide a continuous
pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction - *Limmagine del decoro &
indicativa del verso di posa. **Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso
verso - *Die Abbildung des Dekors zeigt eine mdgliche Verlegerichtung. **Zur Gewahrleistung der grafischen Kontinuitét
des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen - *La imagen de la decoracién indica el sentido
de la colocacién. **Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo
sentido - *M306paxeHne fekopa NokasblBaeT HanpasneHue yknagku. **Utobbl obecrneunTb rpadmueckyto HenpepbIBHOCTb
PUCYHKa, YKNafiblBaiTe OTAEMbHbIE 3NIEMEHTbI BCEra B OAHOM U TOM Xe HanpaBneHnm

Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq. Mt Kg Thick
: 33x100 4 1,32 2116 48 6336 101587 10
N _' : 33x100 3D 4 1,32 2024 48 6336 97133 10
: By 33x100 3D Canneto 4 132 2047 48 6336 98278 10
B 33x100 Decors 4 1,32 21,05 48 6336 101053 10

Marfil Decoro Glam Touch 33x100* ** Bianco Decoro Glam Touch 33x100* **
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MARAZZI Wall Coverings MARAZZI| Wall Coverings Alba Wall

Alba Wall

Plytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6n1L0BouHas

Mnutka Benoii MacTbl - According to UNI EN 14411 - L BIlI

D I @

i
Blanco Arena Greige Decoro Talbot 30x90**

Colour Size Surface Code  Thick Rect. PremiumTech. Ref.

cm mm

Arena 30x90 Matt M95S 10 . Puro

Arena Walltone 3D 30x90 Matt M95W 10 . Puro

Arena Mosaico 30x30 Matt M9A4 10 Puro

Blanco 30x90 Matt M95R 10 . Puro

Blanco Walltone 3D 30x90 Matt M95V 10 . Puro

Blanco Mosaico 30x30 Matt M9A3 10 Puro

Greige 30x90 Matt M95T 10 . Puro

Greige Walltone 3D 30x90 Matt M95X 10 . Puro

Greige Mosaico 30x30 Matt M9A5 10 Puro

Decoro Talbot 30x90 Matt M95Z 10 . Puro All colours
Blanco Mosaico 30x30 (1) Arena Mosaico 30x30 (1) Greige Mosaico 30x30 (1)

Stone Look
« Alba p. 28

*Aby zapewni¢ ciaggto$¢ graficzna projektu, zawsze umieszczaj poszczegdlne elementy w tym samym kierunku - To provide a continuous pattern, each individual piece must always be
installed positioned in the same direction - Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso - Zur Gewahrleistung der grafischen Kontinuitat
des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen - Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre

el mismo sentido - Uto6bl 06ecreunTs rpadryeckyio HeMpepbIBHOCTb PUCYHKA, YKafblBaliTe OTAe/bHble 3/IeMeHTbI BCErfia B OAHOM U TOM Xe HanpaBieHun

Blanco Struttura 3D Walltone 30x90* Arena Struttura 3D Walltone 30x90* Greige Struttura 3D Walltone 30x90*

**Wybor ozdob w pudetkach jest losowy - The assortment of decors in the boxes is random - L'assortimento dei decori nelle scatole e casuale - Die in den Kartons enthaltenen Dekore sind
nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt - El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio - MmeloLuuiics B kopobke aCCOPTUMEHT fiekopa IBASETCS NPOU3BONbHBIM

Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq. Mt Kg Thick
30x90 5 1,35 21,21 40 5400 84852 10
30x90 3D 5 1,35 21,21 40 5400 84852 10
30x90 Decor 5 135 2174 40 5400 87000 10
30x30 Mosaic 4 0,36 6,50 60 21,60 390,00 10
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MARAZZI Wall Coverings MARAZZI| Wall Coverings Caracter Wall

Caracter Wall

Plytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6n1L0BouHas
Mnutka Benoit MacTbl - According to UNI EN 14411 - L BIlI

Clec X v X

Colour Size Surface Code Thick Rect. PremiumTech. Rf.
cm mm

Arena 30x90 Matt Mo4y 10 . Puro

Arena Walltone 3D 30x90 Matt M952 10 . Puro Blanco, Arena

Arena Mosaico 30x30 Matt M9AO 10 Puro

Blanco 30x90 Matt M94X 10 . Puro

Blanco Mosaico 30x30 Matt M99Z 10 Puro

Greige 30x90 Matt M94z 10 . Puro

Greige Walltone 3D 30x90 Matt M953 10 . Puro Arena, Greige

Greige Mosaico 30x30 Matt M9A1 10 Puro

Decoro Quad 30x90 Matt M958 10 . Puro All colours
Greige

Stone Look

- Caracter p. 24

Wall Coverings

Greige Mosaico 30x30 (1)

*Aby zapewni¢ ciaggto$¢ graficzng projektu, zawsze umieszczaj poszczegdlne elementy w tym samym kierunku - To provide a continuous pattern, each individual piece must always be
installed positioned in the same direction - Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso - Zur Gewahrleistung der grafischen Kontinuitat
des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen - Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre

el mismo sentido - Uto6bl 06ecrneunTs rpadryeckyio HeMpPepbIBHOCTb PUCYHKA, YKafblBaliTe OTAeNbHble 3/IeMeHTbl BCErfia B OAHOM U TOM Xe HanpaBieHun

Blanco Struttura 3D Walltone 30x90* Decoro Quad 30x90

Packing Pieces Sq.Mt Kg Box  Sq.Mt Kg Thick
30x90 5 1,35 22,86 40 5400 91417 10
30x90 3D 5 1,35 22,86 40 5400 91417 10
30x90 Decor 5 1,35 2000 40 54,00 800,00 10
30x30 Mosaic 4 0,36 650 60 21,60 390,00 10
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MARAZZI Wall Coverings

Plaza Wall

Plytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6n1L0BouHas
Mnutka Benot MacTbl - According to UNI EN 14411 - L BIlI

D QI @i

Beige

Grey Mosaico 30x30 (1)

Beige Struttura 3D Range 30x90

White Struttura 3D Range 30x90 Grey Struttura 3D Range 30x90

134

MARAZZI

Grey Decoro Wallace 30x90

Wall Coverings

Beige Decoro Wallace 30x90

Colour Size Surface Code  Thick Rect. PremiumTech. Ref.
cm mm
Beige 30x90 Matt M95C 10 Puro
Beige Range 3D 30x90 Matt M95G 10 Puro
Beige Decoro Wallace 30x90 Matt M9EV 10 Puro White, Beige
Beige Mosaico 30x30 Matt M9EQ 10 Puro
Grey 30x90 Matt M95A 10 Puro
Grey Range 3D 30x90 Matt M95F 10 Puro
Grey Decoro Wallace 30x90 Matt M95K 10 Puro White, Grey
Grey Mosaico 30x30 Matt M9ER 10 Puro
White 30x90 Matt M95D 10 Puro
White Range 3D 30x90 Matt M95H 10 Puro
White Mosaico 30x30 Matt M9EP 10 Puro
Concrete Look
- Plaza p. 68
Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt  Kg Thick
30x90 5 1,35 2154 40 5400 86179 10
30x90 3D 5 1,35 19,50 40 5400 78072 10
30x90 Decor 5 1,35 2174 40 5400 86957 10
30x30 Mosaic 4 0,36 6,50 60 21,60 390,00 10

Plaza Wall
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MARAZZI Wall Coverings MARAZZI| Wall Coverings

Bliss

Plytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6n1L0BouHas
Mnwutka Benon MacTbl - According to UNI EN 14411 - L BIll

D @D T

Bliss

Ice Ice 3D Square 30x90 Ice 3D Fingers 30x90 Ocean Ocean 3D Square 30x90 Ocean 3D Fingers 30x90
Cream Cream 3D Square 30x90 Cream 3D Fingers 30x90 Forest Forest 3D Square 30x90 Forest 3D Fingers 30x90
g i
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iy, F il S )
Brick Brick 3D Square 30x90 Brick 3D Fingers 30x90 Decoro Leafy Freddo Touch 30x90* Decoro Leafy Caldo Touch 30x90*
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MARAZZ| Wall Coverings

Colour Size Surface Code Thick Rect. _lF;irrT]\.ium Ref.
Brick 30x90 Lux MP63 10

Brick Fingers 3D 30x90 Lux MP5R 10

Brick Square 3D 30x90 Lux MP5W 10

Cream 30x90 Lux MP62 10

Cream Fingers 3D 30x90 Lux MP5P 10

Cream Square 3D 30x90 Lux MP5X 10

Forest 30x90 Lux MP61 10

Forest Fingers 3D 30x90 Lux MP5N 10

Forest Square 3D 30x90 Lux MP5Y 10

Ice 30x90 Lux MPé4 10

Ice Fingers 3D 30x90 Lux MP5Q 10

Ice Square 3D 30x90 Lux MP5V 10

Ocean 30x90 Lux MP65 10

Ocean Fingers 3D 30x90 Lux MP5T 10

Ocean Square 3D 30x90 Lux MP5U 10

Decoro Leafy Caldo Touch 30x90 Lux MP7W 10 Touch Cream
Decoro Leafy Freddo Touch 30x90 Lux MP7X 10 Touch Ice, Ocean

*Obraz dekoracji wskazuje kierunek montazu. Aby zapewni¢ ciagto$¢ graficzng projektu, zawsze umieszczaj poszczegdlne elementy w tym samym kierunku - The image in the decor
indicates the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction - Limmagine del decoro & indicativa
del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso - Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche Verlegerichtung. Zur
Gewahrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stlicke stets in die gleiche Richtung verlegen - La imagen de la decoracion indica el sentido de la colocacion. Para
garantizar la continuidad gréfica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido « /I3o6paxeHune aekopa noka3biBaeT HanpaBneHve yknagku. Ytobbl obecneunTb
rpaduueckyto HenpepbIBHOCTb PUCYHKA, YKafblBalTe OTAE/bHbIE NIEMEHTbI BCEraa B OAHOM 1 TOM Xe HanpasneHum

Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
30x90 5 1,35 40 54,00 89021 10
30x90 3D 5 1,35 40 54,00 81992 10
30x90 Decor 5 1,35 40 54,00 90156 10
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MARAZZI| Wall Coverings

Marbleplay Wall

Ptytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6numLoBouHas

Mnutka Benoit Mactbl - According to UNI EN 14411 - L BIlI

White

Statuarietto

Calacatta

White Mosaico 30x30 (1)

Statuarietto Mosaico 30x30 (1)

Calacatta Mosaico 30x30 (1)

Marbleplay Wall

White Struttura Gem 3D 30x90

Statuarietto Struttura Gem 3D 30x90

Calacatta Struttura Gem 3D 30x90
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MARAZZI Wall Coverings MARAZZI| Wall Coverings Marbleplay Wall
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White Struttura Mikado 3D 30x90 White Decoro Net 30x90* Travertino Mosaico 30 Travertino Struttura Gem 3D 30x90
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White Decoro Naos 30x90

Marfil Mosaico 30x30 Marfil Struttura Gem 3D 30x90
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Wall Coverings

Calacatta Struttura Mikado 3D 30x90 Calacatta Decoro Net 30x90* Ivory Ivory Mosaico 30x30 (1) Ivory Struttura Gem 3D 30x90
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MARAZZI Wall Coverings

i lu- -'. ’r
RS

Travertino Decoro Naos 30x90

= T,

Travertino Decoro Classic 30x90

Marfil Struttura Mikado 3D 30x90 Marfil Decoro Net 30x90* Marfil Decoro Classic 30x90
—
— —
~
"
— =
Ivory Struttura Mikado 3D 30x90 Listello Titanio 1x90
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MARAZZ| Wall Coverings Marbleplay Wall
Colour Size Surface Code Thick Rect. Ref.
cm mm
Calacatta 30x90 Lux M4NW 10
Calacatta Mosaico 30x30 Lux M4PR 10
Calacatta Gem 3D 30x90 Lux M4PE 10
Calacatta Mikado 3D 30x90 Lux M4P4 10
Calacatta Decoro Net 30x90 Lux M4Q1 10
Ivory 30x90 Lux M4NX 10
Ivory Mosaico 30x30 Lux M4PS 10
Ivory Gem 3D 30x90 Lux M4PF 10
Ivory Mikado 3D 30x90 Lux M4P5 10
Marfil 30x90 Lux M4NZ 10
Marfil Mosaico 30x30 Lux M4PV 10
Marfil Decoro Classic 30x90 Lux M5LL 10
Marfil Gem 3D 30x90 Lux M4PH 10
Marfil Mikado 3D 30x90 Lux M4P9 10
Marfil Decoro Net 30x90 Lux M4Q2 10
Statuarietto 30x90 Lux M4NV 10
Statuarietto Mosaico 30x30 Lux M4PQ 10
Statuarietto Gem 3D 30x90 Lux M4PD 10
Statuarietto Mikado 3D 30x90 Lux M4P3 10
Statuarietto Decoro Net 30x90 Lux M4Q0 10
Travertino 30x90 Lux M4NY 10
Travertino Mosaico 30x30 Lux M4PT 10
Travertino Classic 30x90 Lux M5LK 10
Travertino Gem 3D 30x90 Lux M4PG 10
Travertino Mikado 3D 30x90 Lux M4P7 10
Travertino Decoro Naos 30x90 Lux M4PM 10 . Travertino, Marfil
White 30x90 Lux M4NU 10
White Mosaico 30x30 Lux M4PP 10
White Classic 30x90 Lux M5L 10
White Gem 3D 30x90 Lux M4PC 10 3
White Mikado 3D 30x90 Lux M4P2 10 'g
White Decoro Net 30x90 Lux M4Pz 10 . é
White Decoro Naos 30x90 Lux M4PK 10 . White, Statuarietto =
Listello Titanio 1x90 Matt M4RT 10 White, Statuarietto, Calacatta, Ivory, Travertino, Marfil Travertino =

Marble Look
+ Marbleplay p. 50

* Wzdr dekoracji ma okreslony kierunek, ktdry nalezy zachowac podczas montazu. - The patterning of the decoration has a set direction, which should be maintained during installation - Il
decoro ha una grafica direzionale, si consiglia di mantenere il verso in fase di posa - Das Dekor ist richtungsgebunden. Es wird empfohlen, die Richtung bei der Verlegung beizubehalten -
La decoracién presenta un gréafico direccional, por lo que se aconseja mantener el sentido durante la colocacidn. « 'padurueckue anemeHTbl iekopa UMEIOT onpeaeneHHoe HanpasneHue,
KOTOPOE Mbl peKoMeHAyeM CobMIoAaTb Npu yknaame.

Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt  Kg Thick
30x90 5 1,35 22,66 40 5400 90634 10
30x90 3D 5 1,35 20,65 40 5400 82581 10
30x90 Decor Naos 5 1,35 2174 40 54,00 86957 10
30x90 Decor Net 2 0,54 9,52 - - - -
30x90 Decor Classic 2 0,54 9,52 - - - -
30x30 Mosaic 4 0,36 6,40 60 21,60 38400 10
1x90 Listel 8 0,07 150 - - - -
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MARAZZI

Room Wall

Plytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6n1L0BouHas

Mnwutka Benon MacTbl - According to UNI EN 14411 - L BIll

D @D G

Wall Coverings
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Bianco Bianco 3D Match 30x90
Beige Beige 3D Match 30x90
Taupe Taupe 3D Match 30x90
Packing Pieces Sq.Mt Kg Box Sq.Mt Kg Thick
30x90 5 1356 2143 40 5400 85714 10
30x90 3D 5 1,35 1914 40 5400 76552 10
30x90 Decor 5 1,35 2174 40 5400 86956 10
20x60 10 1,20 1696 48 5760 81390 85
20x60 3D 9 1,08 2375 48 51,84 114009 95
20x60 Decors 10 1,20 1696 48 5760 81390 85
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Beige 3D Blaze 20x60

Taupe 3D Blaze 20x60

MARAZZI

Wall Coverings
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Grigio 3D Match 30x90
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Decoro Oleander Touch 30x90* Decoro Seventies 20x60
Colour Size Surface Code Thick Rect. Premium Tech. Ref.
cm mm
Beige 30x90 Matt MP69 10
Beige 20x60 Matt MQ7E 85
Beige 3D Blaze 20x60 Matt MQ7J 95
Beige 3D Match 30x90 Matt MP6E 10
Bianco 30x90 Matt MP67 10
Bianco 20x60 Matt MQ7D 85
Bianco 3D Blaze 20x60 Matt MQ7F 95
Bianco 3D Match ~ 30x90 Matt MP6D 10
Grigio 30x90 Matt MP68 10
Grigio 20x60 Matt MQ7C 85
Grigio 3D Blaze 20x60 Matt MQ7H 95
Grigio 3D Match 30x90 Matt MP6C 10
Taupe 30x90 Matt MP66 10
Taupe 20x60 Matt MQ7A 85
Taupe 3D Blaze 20x60 Matt MQ7G 95
Taupe 3D Match 30x90 Matt MP6A 10
Decoro Oleander  30x90 Matt MP6F 10 Touch All colours
Decoro Romantic ~ 20x60 Matt MQ7L 85 All colours
Decoro Seventies ~ 20x60 Matt MQ7K 85 All colours
Stone Look
+ Room, p. 36

Room Wall

Grigio 3D Blaze 20x60

Decoro Romantic 20x60*

*Obraz dekoracji wskazuje kierunek montazu. Aby
zapewni¢ ciggto$¢ graficzng projektu, zawsze
umieszczaj poszczegdlne elementy w tym samym
kierunku - The image in the decor indicates the
installation direction. To provide a continuous
pattern, each individual piece must always be
installed positioned in the same direction -
Limmagine del decoro ¢ indicativa del verso

di posa. Per garantire la continuita grafica del
disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso
verso - Die Abbildung des Dekors zeigt eine
mogliche Verlegerichtung. Zur Gewahrleistung
der grafischen Kontinuitat des Designs die
einzelnen Stlicke stets in die gleiche Richtung
verlegen -+ La imagen de la decoracién indica

el sentido de la colocacion. Para garantizar la
continuidad grafica del dibujo colocar las varias
piezas siguiendo siempre el mismo sentido -
WN306paxeHune fekopa NokasblBaeT HanpasieHne
yKknagku. Ytobbl o6ecneumnTs rpaduyeckyio
HenpepbIBHOCTb PUCYHKA, YKNafblBanTe
oTAEeNbHbIe BNeMeHTbl BCETAa B OHOM U TOM Xe
HanpasneHnum
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MARAZZI Wall Coverings

Dover

Plytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6/1L0BOYHas

Mnutka Benoin MacTbl - According to UNI EN 14411 - L BIlI

White

White Struttura Spike 3D 30x90*

White Struttura Block 3D 30x90*
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Grey

Grey Struttura Spike 3D 30x90*

Grey Struttura Block 3D 30x90*

Beige

Beige Struttura Spike 3D 30x90*

Beige Struttura Block 3D 30x90*

MARAZZI| Wall Coverings
Colour Size Surface Code Thick Rect.
Beige 30x90 Matt M13G 10
Beige Struttura Block 3D 30x90 Matt M13L 10
Beige Struttura Spike 3D 30x90 Matt M13P 10
Grey 30x90 Matt M13F 10
Grey Struttura Block 3D 30x90 Matt M13K 10
Grey Struttura Spike 3D 30x90 Matt M13N 10
White 30x90 Matt M13E 10
White Struttura Block 3D 30x90 Matt M13J 10
White Struttura Spike 3D 30x90 Matt M13M 10

*Obraz dekoracji wskazuje kierunek montazu. Aby zapewnic¢ ciggtos$é graficzng projektu, zawsze umieszczaj poszczegdine elementy w tym samym kierunku - The image in the decor

Dover

indicates the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction - Limmagine del decoro & indicativa
del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso - Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche Verlegerichtung. Zur

Gewahrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen - La imagen de la decoracién indica el sentido de la colocacion. Para
garantizar la continuidad gréfica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido - M306paxeHne aekopa nokasbiBaeT HanpaBneHune yknapku. Ytobsl obecneunts

rpaduyeckyio HenpepbIBHOCTb PUCYHKA, YKNafbIBaliTe OTAENbHbIE 3EeMeHTbl BCEraa B OLHOM U TOM Xe HanpaBneHuu

Packing Pieces Sqg. Mt Box Sq. Mt Kg Thick
30x90 5 1,35 2173 40 54,00 86929 10
30x90 3D 5 135 2173 40 54,00 86929 10
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MARAZZI Wall Coverings

Work Wall

Plytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6n1L0BouHas
Mnwutka Benon MacTbl - According to UNI EN 14411 - L BIll

P e, P

ol E s

White White Struttura Mold 3D 30x90

oy i ] ".'.'.‘-'.-*
Beige Beige Struttura Spike 3D 30x90*

Grey Struttura Mold 3D 30x90

Grey Grey Struttura Spike 3D 30x90*

*Aby zapewnié ciagtos¢ graficzna projektu, zawsze umieszczaj poszczegdlne elementy w tym samym kierunku - To provide a continuous pattern, each individual piece must always be
installed positioned in the same direction - Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso - Zur Gewéhrleistung der grafischen Kontinuitat
des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen - Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido -
Yr106b1 06€CneumnTh rpadryeckyio HENPEPbIBHOCTb PUCYHKA, YK/afblBalTe OTAE/NbHbIE S/IEMEHTbI BCEra B OAHOM U TOM Xe HarnpaBneHun

*Wybor ozddb w pudetkach jest losowy - The assortment of decors in the boxes is random - L'assortimento dei decori nelle scatole & casuale - Die in den Kartons enthaltenen Dekore sind
nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt - El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio - Umelowmiics B kKopobke aCCOPTUMEHT ieKopa SBSETCS MPOU3BObHBIM
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Beige Decoro Vantage 30x90**

Wall Coverings

Colour Size Surface Code Thick Rect. Ref.
cm mm

Beige 30x90 Matt M134 10

Beige Struttura Mold 3D 30x90 Matt M137 10

Beige Struttura Spike 3D 30x90 Matt M13A 10

Beige Decoro Vantage 30x90 Matt M13D 10 Beige

Grey 30x90 Matt M133 10

Grey Struttura Mold 3D 30x90 Matt M136 10

Grey Struttura Spike 3D 30x90 Matt M139 10

White 30x90 Matt M132 10

White Struttura Mold 3D 30x90 Matt M135 10

White Struttura Spike 3D 30x90 Matt M138 10

White Decoro Vantage 30x90 Matt M13C 10 White, Grey

Concrete Look

- Work p. 73

Packing Pieces Sq.Mt Kg Box  Sqg.Mt Kg Thick

30x90 5 1,35 2186 40 54 87421 10

30x90 3D 5 1,35 2186 40 54 87421 10

30x90 Decors 5 1,35 2186 40 54 87421 10

Work Wall
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Pure

Plytka Scienna na Biatej Masie - White Body Wall Tile - WeiBscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Blanca - Revestimiento de Pasta Blanca - O6/1L0BOYHas

Mnutka Benoin MacTbl - According to UNI EN 14411 - L BIlI

White White Struttura Code 3D 30x90
Colour Size Surface Code Thick Ret.

White 30x90 Lux M12X 10

White 30x90 Satin M12Z 10

White Struttura Block 3D 30x90 Satin M131 10

White Struttura Code 3D 30x90 Lux M2y 10

White Struttura Code 3D 30x90 Satin M130 10

Packing Pieces Sgq.Mt Kg Box Sq. Mt Kg Thick

30x90 5 1,35 2173 40 54 869,29 10,0

30x90 3D 5 1,35 2173 40 54 869,29 10,0
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White Struttura Block 3D 30x90

Pure

MARAZZI

Wall Coverings
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Informacje Ogoélne

Czytanie Katalogu

Reading the catalogue - BenUtzung des Kataloges - Lettura del Catalogo - La lectura del catalogo - YteHne kaTtanora
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MARAZZI Stone Look
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Seria - Series - Serie - Serie - Serie « Cepu

Technologia - Technology - Technik -
Tecnologia « Tecnologia - TexHonorus

Powierzchnie / Informacje techniczne /
Zastosowanie / Technologia premium - Surfaces
/ Tech Info / Application / Premium Technology
« Superfici / Info Techiche /Utilizzo / Premium
Technology - Oberflachen / Technische
Informationen / Anwendung Bereich / Premium
Technology - Superficies / Informacién técnica
/ Uso / Premium Technology - MoepxHocTu/
TexHnyeckas nHdopmaums / UcnnbsosaHue /
Premium Technology
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@ Wzor koloru - Colour sample - Farbmuster -

Campione colore- Muestra de color - O6pasel,
uBeTa

Tabela koloréw, kodéw, pozyciji i

specyfikacji technicznych - Table of colours,
codes, items, and technical specifications -
Tabella colore, codice, articolo e caratteristiche
tecniche - Tabelle der Farben, Codes, Artikel
und technischen Merkmale - Tabla de colores,
codigos, articulos y caracteristicas técnicas-
Tabnvua KOAOB, apPTUKYNIOB U TEXHUYECKMX
XapaKTepucTUK

@ Elementy Dedykowane - Special trims -
Formteile - Pezzi speciali - Piezas especiales -
CneuvanbHble nsgenus

Pakowanie - Packing - Verpackungseinheiten -
Imballi - Embalajes - Ynakoska

MARAZZI
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Informacje Ogdlne

Czytanie Katalogu

T

PPIY

Pendulum Pend. PTV

VAR (L o

Py
R BC|

Colour Surface Code Thick Rect. R Class 36 DCOF Use V Premium Tech.
Arena 60x120 Natural M98J 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 60x120 Structured M98W 85 R11IC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 60x60 Natural M98N 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 60x60 Structured  M991 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 30x60 Natural M98S 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Arena 30x60 Structured  M994 85 R1IC  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x120 Natural M98H 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x120 Structured M98V 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x60 Natural M98M 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 60x60 Structured M990 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 30x60 Natural M98R 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Blanco 30x60 Structured M995 85 R1IC  >040 Class 3 Slider 96 2042 H V2 Puro, StepWise
Greige 60x120 Natural M98K 85 R10B  >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 60x120 Structured  M98Y 85 RNIC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 60x60 Natural M98P 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 60x60 Structured  M992 85 R1IC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 30x60 Natural M98T 85 R10B >040 Class 2 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Greige 30x60 Structured M996 85 R1C >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Roble 20x120 Grip M99A 85 RNC >040 Class 3 Slider 96 2042 G V2 Puro, StepWise
Roble 20x120 Natural M998 85 R9 >040 Class 1 2042 G V2 Puro, StepWise

Wall Coverings:
- Alba Wall p. 130

Zabarwienie « Colours - Colori - Farben -
Colores - LipeTa

Rozmiary - Sizes - Formati - Formate - Formatos
+ PopMarbl

Powierzchnie - Surfaces - Superfici -
Oberflachen - Superficies - MoBepxHOCTN

Kod - Code - Artikelnummer- Codice - Cédigo - Kop,
Grubos$¢ - Thick - Spessore -Stérke - Espesor -
TonwmHa

Rektyfikowane - Rectified - Rettificato -
Rektifiziert - Rectificado - PektnduumpoBaHHbIn

R: Odporno$¢ na poslizg - Slip resistance -
Resistenza allo scivolamento - Rutschfestigkeit

Resistencia al deslizamiento - ConpotusneHue
CKOMbXEHUIO

Wspotczynnik tarcia dynamicznego - Dynamic

coefficient of friction - Coefficiente di attrito

dinamico - Dynamischer Reibungskoeffizient

BCR: Sredni wspotczynnik tarcia « Mean
coefficient of friction - Coefficiente di attrito
medio - Mittlerer Reibungskoeffizient «
Resistencia al deslizamiento medio - CpegHuit
KOPDULMEHT TpeHUs

Metoda wahadta - Pendulum method - Metodo
Pendulum - Pendulum-Verfahren - Método
Pendulum - MetogomM Pendulum

Test wahadta - Pendulum test - Test del
pendulum - Pendulum-Test - Test del péndulo
- Tect Pendulum

Test wahadta West - West Pendulum test - Test
del pendulum West - West Pendulum-Test - Test
del péndulo West - Tect Pendulum

- Coeficiente de fricciéon dindmica -
KoadpduumeHT guHaMmyeckoro T

Przeznaczenie - Intended Use - Destinazione
d'uso - Anwendungsbereich - Uso previsto -
O6nactu MpuMeHeHus

Wersje kolorystyczne - Colour Variations -
Variazioni cromatiche- Farbvariationen -
Variaciones cromaticas - MlaMeHeHus LiBeTa

Przedmiot Premium Technology - Item Premium
Technology - Premium Technology articolo -
Premium Technology articulo - Artikel Premium
Technology - anemeHT Premium Technology
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Legenda

Key - Legenda - Leyenda - O603HaueHus

Informacje Ogoélne

POWIERZCHNIE - Surfaces - Superfici - Oberflachen - Superficies « noBepxHocTu

Naturale/Matt

Powierzchnia o niskim wspotczynniku odbicia

$wiatta i naturalnym wygladzie. - Low light
reflectance surface with a natural appearance. -
Superficie a bassa riflettenza della luce dall'aspetto
naturale. - Oberflache mit geringer Lichtreflexion
und naturlichem Aussehen. - Superficie de

baja reflectancia de luz con apariencia natural.
-[oBEpPXHOCTb C HU3KMM KOS PULMEHTOM
OTpaXeHWsi CBETa U €CTECTBEHHbBIM BHELLUHWUM BULAOM.

Lux

Wysoce odblaskowa powierzchnia uzyskana dzieki
powtokom lub mechanicznemu szczotkowaniu -
Highly reflective surface obtained through coatings
or mechanical brushing « Superficie molto riflettente
ottenuta tramite applicazioni o spazzolatura
meccanica. - Sehr reflektierende Oberflache,

erzielt durch Beschichtungen oder mechanisches
Bursten. - Superficie muy reflectante obtenida
mediante aplicaciones o cepillado mecénico .- OyeHb
OTpaxaloLLas NoBepPXHOCTb, MOTyYeHHas C MOMOLLbIO
MOKPLITUA NN MEXaHNYECKOM LLETKN.

Matowa powierzchnia bez odblaskéw. - Matte
surface without reflectance. - Superficie opaca,
senza riflettenza. - Matte Oberflache ohne Reflexion.
- Superficie mate sin reflectancia. - MaTtoBas
NoBepPXHOCTb 6e3 OTPaxeHMUs.

Powierzchnia teksturowana, antyposlizgowa, uzyskana
poprzez prasowanie lub stosowanie specjalnych
emalii. - Anti-slip textured surface, obtained

through a pressed structure or specific enamels.
Superficie strutturata antiscivolo, ottenuta tramite
struttura pressata o smalti specifici. - Rutschfeste,
strukturierte Oberflache, die durch eine Pressstruktur
oder spezielle Emaillearten erzielt wird. - Superficie
texturizada antideslizante, obtenida mediante
estructura prensada o esmaltes especificos. -
Heckonb3sias dakTypHas NoOBEPXHOCTb, MOSTyYeHHas
3a CYeT NPEeCCOBaHHOWM CTPYKTYPbl MW creLnanbHbiX
aManen.

STOSOWANIE - Application « Utilizzo - Anwendung - Uso - Ucnonb3oBaHue

Floor

Podtoga: produkt odpowiedni do montazu na
podtodze, idealny do powierzchni poziomych i
przeznaczonych do chodzenia. - Floor: product
suitable for floor installation, ideal for horizontal

and walkable surfaces. « Pavimento: prodotto
idoneo anche alla posa a pavimento. - Sol : produit
également adapté a la pose au sol. - Bodenbelag:
Das Produkt eignet sich auch zur Verlegung auf
FuBbdden. - Pavimento: producto también apto para
instalacién en suelo. - MNon: nspenue Takke NnoaxoanUT
LS YKaaKy Ha nost.

156

Sciana: produkt odpowiedni do oktadzin $cian
wewnetrznych. « Wall: product suitable for cladding
internal walls. « Rivestimento: prodotto idoneo al
rivestimento di pareti interne. - Wand: Produkt, das
sich zur Verkleidung von Innenwénden eignet. -
Pared: producto indicado para el revestimiento de
paredes interiores. « CTeHa: 3penvie NoaxoauT Ans
06/IMLIOBKM BHYTPEHHUX CTEH.

Powierzchnia o niewielkim wspotczynniku odbicia
$wiatta. - Surface with slight reflectance. - Superficie
con lieve riflettenza. - Oberflache mit leichter
Reflexion. - Superficie con ligera reflectancia. -
MoBEePXHOCTb C IErKUM OTPaXEHUEM.

MARAZZI

PREMIUM TECHNOLOGY

3D Ink

Niepowtarzalne potaczenie materiatu, koloru i
faktury 3D - Unique match of materials, colours

and 3D textures - Match unico tra materia, colore e
texture 3D - Einzigartige Mixtur aus Material, Farbe
und 3D-Oberflache - Armonizacion Unica entre
materia, color y textura tridimensional « YHukanoHoe
COOTBETCTBME MaTepurana, useta n dpaktypbl 3D

Puro

Technologia antybakteryjna zapewniajaca
dtugotrwata higiene - Antibacterial technology for
long-lasting hygiene - Tecnologia antibatterica

per un’igiene di lunga durata - Antibakterielle
Technologie flur langanhaltende Hygiene -
Tecnologia antibacteriana que garantiza una higiene
de larga duracion « AHTUbBaKTepuanbHas TeXHONorus
o6ecneynBaeT ONrOCPOUHYIO FTMIMEHNYHOCTb

Informacje Ogdlne

High Performance

Wytrzymatos$c i wszechstronno$é do stosowania

na powierzchniach wewnetrznych i zewnetrznych

- Resistance and versatility for indoor and outdoor
spaces - Resistenza e versatilita per superfici interne
ed esterne « Resistente und vielseitige Oberflachen flr
den Innen- und AuBenbereich - Superficies interiores
y exteriores resistentes y versatiles - [MpoyHoCTb U
YHMBEPCasbHOCTb MaTepuasos A NPUMEHeHNs B
NOMELLEeHMAX N Ha ynuue

StepWise

Parametry techniczne powierzchni miekkich w
dotyku i antyposlizgowych « Technical performance
for anti-slip, soft-touch surfaces - Performance
tecniche per superfici antiscivolo morbide al tatto -
Rutschhemmende Oberflache mit weicher Haptik -
Prestaciones técnicas de superficies antideslizantes
y suaves al tacto - Heckonb3kue, Msrkue Ha

OLLyTMb NMOBEPXHOCTH C BEICOKUMU TEXHUUYECKUMMU
nokasarensmu

SPECYFIKACJE - Specifications « Specifiche - Spezifikationen - Especificaciones - Cneundukaumm

Abrasion Resistance

Wysoka odporno$¢ na $cieranie: materiat odporny na
intensywne i dtugotrwate naprezenia, zgodny z normg
ISO 10545-6. - Deep abrasion resistance: material
resistant to intense and prolonged stress, compliant

with ISO 10545-6. - Resistenza all'abrasione profonda:

materiale resistente a sollecitazioni intense e
prolungate, conforme secondo norma ISO 10545-6.
- Tiefenabriebfestigkeit: Material bestédndig gegen
intensive und langanhaltende Beanspruchung,
geman ISO 10545-6. - Resistencia a la abrasion
profunda: material resistente a esfuerzos intensos
y prolongados, conforme a la norma ISO 10545-6.

+ CTOMKOCTb K rny6oKOMY UCTUPaHUIO: MaTepuan,
YCTOMYMBBIN K UHTEHCUBHBIM W AUTENbHBIM
Harpyskam, cootseTcTByeT HopMe ISO 10545-6.

Frost Resistance

Odpornosé na mréz: produkt odpowiedni do uzytku
na zewnatrz, nawet w niskich temperaturach. - Frost
resistant: product suitable for outdoor use, even in
low-temperature conditions. - Resistente al gelo:
prodotto adatto all'utilizzo in ambienti esterni, anche
soggetti a basse temperature. - Frostbestandig:
Produkt geeignet fur den Einsatz im AuBenbereich,
auch bei niedrigen Temperaturen. - Resistente

a las heladas: producto apto para uso exterior,
incluso en condiciones de bajas temperaturas.

« MoposocTorikuii: usgenue, nogxoasiuee Ans
MCMONb30BaHUS Ha yNnLe, AaXe MPU HU3KUX
Temnepartypax.

Legenda

Touch

Technologia cyfrowa i gradacja dla powierzchni o
wyjatkowym reliefie - Digital technology and grits
for exquisite relief surfaces - Tecnologia digitale e
graniglie per superfici preziose a rilievo - Digitale
Drucktechnik und Granulatbeschichtung fur wertige
Reliefflachen - Tecnologia digital y gravas para

crear preciosas superficies en relieve - Lindposble
TEXHOMOrMN U 3ePHUCTOCTb ANA 6J'IaI'OpOJJ,HbIX
penbedHbIX NOBEPXHOCTEN

Sublime Sync

Technologia cyfrowa i struktura materiatu o
wysokiej rozdzielczosci - Digital technology and
high-definition tactile structure - Tecnologia
digitale e struttura materica ad alta definizione -
High-Definition-Digitaldruck und -Materialtextur
« Tecnologia digital y estructura matérica de alta
definicion - Lindposas TexHonorua u paktypHas
CTPYKTYpa BbICOKOrO paspeLLeHus
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WSKAZNIKI POSLIZGU - Slip indexes * Indici di scivolosita « Rutschindizes - indices de deslizamiento - UHgekcbl CKOMBXEHMS

R

Odpornos¢ na poslizg dla podtdg o sliskich
powierzchniach, zgodnie z norma DIN EN 16165,
testowana przy uzyciu metody rampowej (R9-R13).

- Slip resistance for flooring with slippery surfaces,
according to DIN EN 16165, tested using the Ramp
Method (R9-R13). - Resistenza allo scivolamento
per pavimentazioni secondo la norma DIN EN

16165, test eseguito con Ramp Method (R9-R13).

- Rutschhemmung fir Bodenbeldge nach DIN EN
16165, geprift mit der Ramp Method (R9-R13). -
Resistencia al deslizamiento para pavimentos, segun
DIN EN 16165, ensayo realizado con el método Ramp
(R9-R13). « YCTONUYMBOCTb K CKOMBXEHUIO HAMOMbHbIX
MOKPbITUI B cOOTBETCTBUM C cTaHaapToM DIN EN
16165, ucnbiTaHWe NPoBeAEHO METOAOM HaKTOHHOWM
nnockoctn (R9-R13).

A/B/C

Odpornosc¢ na poslizg dla podtdég w obszarach
mokrych przeznaczonych do chodzenia boso,
zgodnie z norma DIN EN 16165, testowana przy
uzyciu metody rampowej (A-C). - Slip resistance for
flooring in wet areas intended for barefoot traffic,
according to DIN EN 16165, tested using the Ramp
Method (A-C). - Resistenza allo scivolamento

per pavimentazioni destinate a zone bagnate con
calpestio a piedi scalzi, secondo la norma DIN

EN 16165, test eseguito con Ramp Method (A-C).

- Rutschhemmung fir Bodenbelage in nassen
Bereichen mit BarfuBbegehung, nach DIN EN 16165,
gepruft mit der Ramp Method (A-C). - Resistencia
al deslizamiento para pavimentos en zonas mojadas
destinadas al transito descalzo, segun DIN EN
16165, ensayo realizado con el método Ramp

(A-C). « MpoTrBOCKONb3SILLME CBONCTBA HAMObHbIX
MOKPbITUI BO BNAXHbIX 30HaX, NPeAHa3HaYeHHbIX A8
nepepnauxeHms 6ocukom, cornacHo DIN EN 16165,
ncnbiTaHWe BbiNoHeHO MeTogoM Ramp (A-C).

158

BCR >0,40

Sredni wspotczynnik tarcia. Badanie przeprowadzone
na bucie ze skorzang podeszwa na suchej
powierzchni i bucie zgumowa podeszwg na mokrej
powierzchni zgodnie z norma D.M. Nr 236 14/6/89.

- Mean coefficient of friction. Test performed with
leather shoe on dry surface and rubber on wet
surface according to standard D.M. N° 236 14/6/89.
« Coefficiente di attrito medio. Test effettuato con
scarpa in cuoio su superficie asciutta e gomma su
superficie bagnata secondo la norma D.M. N° 236
14/6/89. - SMittlerer Reibungskoeffizient. Test mit
Lederschuh auf trockener Oberflache und Gummi
auf nasser Oberflache gemaB Norm D.M. Nr. 236
vom 14/06/89. - Resistencia al deslizamiento medio.
Ensayo realizado con zapato de cuero en superficie
secay goma en superficie mojada segun la norma
D.M. N° 236 de 14/06/89. - CpeaHuin KoadduLMeHT
TpeHwus. MicnbiTaHne BbINOMHEHO KOXaHoW 06yBbio
Ha CyXOW NOBEPXHOCTU Y PE3NHOM Ha BIaXHOM
NnoBepXHOCTU cornacHo Hopme D.M. Ne 236 ot
14/06/89.

PTV >36

Test wahadtowy dla oceny odpornosci na poslizg
zgodnie z norma BS 7976-2:2002 / BS EN 13036-
4:2011. - Pendulum test for slip resistance rating
according to BS 7976-2:2002 / BS EN 13036-4:2011. -
Test del pendulum per l'indice di scivolosita secondo
le norme BS 7976-2:2002 / BS EN 13036-4:2011. -
Pendeltest zur Bestimmung der Rutschhemmung
gemaR BS 7976-2:2002 / BS EN 13036-4:2011. - Test
del péndulo para el indice de deslizamiento segun
BS 7976-2:2002 / BS EN 13036-4:2011. - UcnbiTaHne
MasTHUKOBbIM MPUGOPOM LS onpepeneHms
KoabdUUMEHTa CKoNbxeHUst cornacHo BS 7976~
2:2002 / BS EN 13036-4:2011

Pendulum Class

Klasyfikacja odpornosci na poslizg przy uzyciu
metody wahadta, zgodnie z normg UNE 41901:2017
- Classification of slip resistance using the
Pendulum method, according to UNE 41901:2017 -
Classificazione della scivolosita mediante metodo
Pendulum, secondo la norma UNE 41901:2017-
Klassifizierung der Rutschhemmung nach dem
Pendulum-Verfahren geman UNE 41901:2017 -
Clasificacion del deslizamiento mediante el método
del péndulo, segun la norma UNE 41901:2017 -
Knaccudukaums ckonbxeHus no MeToay MasiTH1Ka
cornacHo UNE 41901:2017

DCOF

Pomiar za pomoca cyfrowego trybometru zgodnie

z ANSI A326.3:2017 - Measurement with Digital
Tribometer according to ANSI A326.3:2017. -
Misurazione con Digital Tribometer secondo la norma
ANSI A326.3:2017. - Messung mit Digital Tribometer
geman ANSI A326.3:2017. - Medicion con Digital
Tribometer seguin la norma ANSI A326.3:2017. -
NamepeHue ¢ noMoubto Digital Tribometer cornacHo
ANSI A326.3:22017

Australian Pendulum

Deklarowana klasyfikacja materiatéw
powierzchniowych do ruchu pieszego zgodnie z
badaniem metoda wahadtowg na mokro, AS 4586-
2013. - Declared classification of pedestrian surface
materials according to the Wet Pendulum Test,

AS 4586-2013. - Classificazione dichiarata dei
materiali per superfici pedonali secondo il Wet
Pendulum Test, norma AS 4586-2013. - Deklarierte
Klassifizierung von Bodenbelagsmaterialien flr
FuBgangerflachen gemal Wet Pendulum Test,

AS 4586-2013. -Clasificacion declarada de los
materiales de superficies peatonales segun el Wet
Pendulum Test, norma AS 4586-2013. - 3asiBneHHas
KnaccudmkaLms MaTepuanos 41 NeWwexoaHbIX
noeepxHocTel cornacHo Wet Pendulum Test,
cTaHpapT AS 4586-2013.
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ZAKRES UZYTKOWANIA: Destinazione d'uso - Destinations d’emploi - Anwendungsbereich - Uso previsto - O6nactu MpuMeHeHns

D

Ptytki dostosowane jedynie do tazienek i sypialni w
budynkach mieszkalnych, nalezy unika¢ wszelkiego
rodzaju $cierania - Tiles suitable only for residential
bathrooms and bedrooms; any type of abrasion must
be avoided - Materiali consigliati solo per bagni e
camere da letto di abitazioni; ogni abrasione deve
essere evitata + Nur fur Bader und Schlafzimmer
von Wohnungen empfohlen; jeder Abrieb muss
vermieden werden - Materiales aconsejados
solamente para bafios y dormitorios de viviendas;
se debe evitar toda abrasién - Matepuansl
peKoMeH/10BaHbl TONbKO AJ11 BAHHbIX KOMHAT U
cnasneH Xunbix nometleHuin. Cnegyet usberatb
Kakoro 6bl TO HW 6bIN10 a6pPa3MBHOIO BO3AENCTBUS.

E

Ptytki mozliwe do stosowania w kazdym
pomieszczeniu domu oprécz wejscia i kuchni. Niskie
zuzycie $cierne - Tiles suitable for any room of a
house except for entrance areas and kitchens. Low
stress abrasive wear - Materiali consigliati per tutti i
locali di un'abitazione, con esclusione dell'ingresso

e della cucina; deboli sollecitazioni all'abrasione

- FUr alle Wohnraume geeignet, mit Ausnahme

des Eingangsbereichs und der Kiiche; leichte
Abriebbeanspruchung - Materiales aconsejados para
todas las habitaciones de una vivienda, excluyendo
el vestibulo y la cocina; esfuerzos de débil intensidad
por abrasion « MaTepuarnbl pekoMeHaoBaHbl 4115
NIOGbIX XWUNbIX MOMELLEHWUIA, KDOME MPUXOXKEN

1 KyxHu. lonyckaeTtcs cnaboe abpasvBHoe
BO3aeNCTBME.

F

Ptytki mozliwe do stosowania w kazdym
pomieszczeniu domu bez bezposredniego dostepu
zzewnatrz lub dostepu nie chronionego przez
wycieraczki. Srednie zuzycie $cierne - Tiles suitable
for any room of a house without direct access from
the outside or access not protected by doormats.
Average stress abrasive wear - Materiali consigliati
per qualsiasi locale di un'abitazione che non abbia
collegamenti diretti con I'esterno o accessi non
protetti da zerbini. Medie sollecitazioni all'abrasione
- FUr alle Wohnréaume ohne direkten Zugang von
auBen geeignet, welche nicht durch FuBmatten
geschitzt sind. Mittlere Abriebbeanspruchung -
Materiales aconsejados para cualquier habitacién de
una vivienda sin accesos directos desde el exterior
0 accesos no protegidos por felpudos; esfuerzos

de mediana intensidad por abrasién - Matepuansi
peKoMeHA0BaHbl A5 NMo6bIX XUIbIX MOMELLEHWI, He
MMEIOLLMX NPSIMOTO BbIXOAA Ha Y/ULLY W Xe [oCTyna
6e3 BXOoOH

G

Materiaty dostosowane do pomieszczen o $rednio-
ciezkim $cieraniu, takich jak domy jednorodzinne lub
budynki publiczne o niewielkim natezeniu ruchu «
Materials suitable for rooms subject to medium-heavy
abrasion, such as detached houses and light-traffic
commercial buildings - Materiali consigliati per
locali sottoposti a sollecitazioni all'abrasione medio
pesanti come: case individuali, commerciale leggero
- Empfohlene Materialien fir Raume mit mittlerer
Abriebbeanspruchung wie Einfamilienhauser,

Gewerbebereiche mit leichter Beanspruchung -
Materiales aconsejados para locales sometidos a
una abrasion de mediana y fuerte intensidad como:
casas unifamiliares, actividades comerciales con
transito limitado - MaTepuansl pekoMeHgoBaHbl Ans
NOMELLEHWI, MOABEPXKEHHBIX CPEAHE-TAXENOMY
abpa3nBHOMY BO3[ENCTBUIO, KaK-TO: YaCTHble

[loMa, KOMMepyYeckne 06beKTbI C HEGOSbLLION
WNHTEHCHBHOCTbIO XOXKAEHMS.

H

Materiaty dostosowane do zastosowan o stosunkowo
intensywnym $cieraniu przy braku ochrony przed
zarysowaniem, tak w budynkach publicznych jak

i prywatnych - Materials suitable for situations of
relatively hard abrasion in environments without
protection against scratching, both public and private
- Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione
relativamente forti in ambienti anche non protetti da
agenti graffianti, sia pubblici che privati + Empfohlene
Materialien fir Bodenbelage im Objekt- und
Wohnbereich mit stérkerer Abriebbeanspruchung
und ohne Schutz gegen kratzende Verschmutzung

- Materiales aconsejados para ambientes, tanto
publicos como privados, sometidos a una abrasion
relativamente fuerte y no protegidos de agentes
que rayan « MaTepuasbl pekoMeHoBaHbl A4S
OTHOCWTENbBHO CUNIBHOTO a6pPa3vBHOIO BO3AENCTBUS
B NMOMELLEHMSX, faxXe He 3aLUMLLEHHbIX OT
LlapanaloLLmx areHToB, Kak O6LLEeCTBEHHOTO, Tak U
YaCTHOrO UCMOSb30BaHMS.

WARIANTY KOLORYSTYCZNE - Colour variations - Variazioni cromatiche- Farbvariationen - Variaciones cromaticas - U3ameHeHus LiBeTa

V2

Niewielkie zréznicowanie: wyraznie widoczne réznice
tekstury i wzoru tej samej partii produkeyjnej - Slight
variation: clearly distinguishable differences in texture
and pattern within the same production run - Lieve
variazione: apprezzabili differenze nell’aspetto di
superficie e grafica all'interno della stessa produzione
- Geringe Variation: Auffallige Unterschiede in
Aussehen und Struktur innerhalb der gleichen
Produktionscharge - Variacion leve: diferencias
visibles en el aspecto de la superficie y los motivos
dentro de un mismo lote de produccién - Jlerkue
OTNINYMS: 3aMETHbIE OT/IMYMSA BUAA MOBEPXHOCTU U
rpadukm B OGHOW U TOM Xe napTumn.

V3

Umiarkowane réznice: wyrazne roznice tekstury,
wzorow i koloréw pomiedzy ptytkami z tej samej
partii produkceyjnej. Przed wyborem produktu nalezy
sprawdzi¢ zakres koloréw. - Moderate variation:
significant variation in texture, pattern and colour
from tile to tile within the same production run. The
colour range should be viewed before selecting

the material - Moderata variazione: Significativa
variazione di aspetto superficiale, grafica e colore
da piastrella a piastrella e all'interno della stessa
piastrella. Si consiglia di visionare la gamma
cromatica prima della selezione del materiale -
MaBige Variation: Bedeutende Variation in Aussehen,
Struktur und Farbe von Fliese zu Fliese und in

ein und derselben Fliese. Es wird empfohlen, das
Farbsortiment vor der Auswahl des Materials zu
prufen - Variacion moderada: variacién considerable
en el aspecto superficial, los motivos y el color
entre un azulejo y otro y dentro del propio azulejo.
Es aconsejable visualizar la gama cromética antes
de seleccionar el material - CpegHue otnmMuma:

3HaYMTENbHbIE OTINYMS BUAA NOBEPXHOCTH, rpadukm
W LBeTa y pasHbIX NANTOK N Ha OfHOWM 1 TOM Xe
nnutke. MNepepn OTGODOM MaTepuana pekoMeHgyeTca
NPOCMOTPETL LLBETOBYIO raMMy.

W przypadku kolekcji o réznicach odcieni V2,

V3 ptytki nalezy dobiera¢ z wiecej niz jednego
opakowania jednocze$nie w celu zapewnienia
wigkszej réznorodnosci i zmiennosci koloréw i
wzoréw, w celu osiggniecia bardziej naturalnego
efekt - For collections with V2, V3 shade variation,
tiles should be taken from more than one box at a
time to guarantee a greater variety and alternation
of colouring and patterns, for a more natural effect
« Per le collezioni con grado di stonalizzazione V2,
V3 si raccomanda di scegliere le piastrelle da piu
scatole, in modo da garantire una maggiore varieta
ed alternanza cromatica e grafica, ottenendo cosi
un maggior effetto naturale - Fur die Kollektionen
mit den Schattierungen V2, V3 wird empfohlen, die
Fliesen aus verschiedenen Kartons zu mischen,
um eine gréBere Farben- und Strukturvielfalt zu
erzielen und die natUrliche Wirkung zu verstarken

- En las colecciones que presenten grados de
destonificacion V2, V3, se recomienda tomar
azulejos de varias cajas para garantizar una mayor
variedad y alternancia cromatica y gréfica y asi
conseguir un mayor efecto natural - [1ns konnekuuit
c oTnumeM ToHa V2, V3 pekomeHpayeTcs BbibupaTb
NANTKY U3 HECKOMbKUX KOPOBOK, UTOGLI 06ecneunTb
Hanbornbllee pa3Hoo6pasmne 1 YepefoBaHne
LLBETOB U rpaduku, Noslyyasi TeM caMbiM Hanbonee
BbIPAXEHHbIV HaTypanbHbI 9 deKT.
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V]

Mozaika klejona na siatce z wtékna szklanego -
Mosaic mesh - mounted on fibreglass - Mosaico
assemblato su rete in fibra di vetro - Auf Glasfasernetz
geklebtes Mosaik - Mosaico enmallado sobre

fibra de vidrio - Mo3sawka, cobpaHHasi Ha ceTke 13
CTEK/I0BOSIOKHA

(2)

Mozaika klejona punktowo - Spot-bonded
mosaic - Mosaico assemblato con tratto plastico
- Punktverklebtes Mosaik - Mosaico colocado
aplicando cola plastica - Mosaunka ¢ cermeHTamu,
BbINOSIHEHHbIMM M3 NnacTMacchl — Mo3sawika,
cobpaHHas Ha KfieeBol Touke

(6)

Cokét podtogowy ciety ze ptytek - Skirting cut from
plain tile - Battiscopa ottenuto da taglio del fondo

« Aus Grundfliese geschnittener Sockel - Rodapié
obtenido mediante corte del fondo - MnuHTyC,
MONYyYeHHbIN METOAOM Hape3aHUs GOHOBOW MANUTKM

(7

Listwa przy$cienna uzyskiwana poprzez dociskanie
- Pressed skirting tile Plinthe obtenue par pressage
- Battiscopa ottenuto per pressatura - Gepresster
Sockel - Rodapié obtenido mediante prensado -
MnnHTYC, NonyYeHHbIN B pesynbtaTte NpeccoBky

(12)

Zalecany do oktadzin wewnetrznych, uktadanych przy
uzyciu klejow poliuretanowych i epoksydowych. W
przypadku stosowania klejéw cementowych, nadmiar
kleju z widocznych miejsc nalezy natychmiast usung¢
miekka gabka. Listew i wktadek nie nalezy stosowaé w
obszarach stonawych o duzym stezeniu soli, poniewaz
sg podatne na rdzewienie. Zalecamy réwniez unikanie
stosowania listew w warunkach ciggtego zanurzenia
w wodzie.e - Recommended for interior coverings,
laid using polyurethane and epoxy adhesives. If
using cement-based adhesives, clean off the excess
glue immediately from the visible areas with a soft
sponge. Listel tiles and inserts should not be used

in brackish areas with a strong concentration of
saline atmospheres, because they are subject to rust
formation. We also recommend avoiding the use of
the listel tiles in conditions where they are continually
immersed in water - Consigliato per la posa a
rivestimento di interni, si suggerisce la posa con colle
poliuretaniche ed epossidiche. In caso di utilizzo

di colle cementizie, si raccomanda 'accortezza

di pulire immediatamente I'eccesso di colla sulla
parte in vista con acqua ed una spugna morbida.
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E sconsigliato 'uso del listello in zone salmastre a
forte concentrazione di atmosfere saline perché
soggetto a formazione di ruggine. Consigliamo
anche di non utilizzare i listelli in condizioni di
immersione continuativa - Fur die Verkleidung

von Innenbereichen und bei Verwendung von
Polyurethan- und Epoxyd-Klebern empfohlen.

Im Falle einer Verwendung von Zementklebern
empfehlen wir, den Uberstehenden Kleber auf den
sichtbaren Bereichen sofort mit Wasser und einem
weichen Schwamm zu entfernen. Die Verwendung
der Leiste/des Einlegers in Brackwassergebieten
mit einer hohen Salzkonzentration in der Luft ist
nicht empfehlenswert weil sich Rost bilden kann. Wir
empfehlen die Leisten auch nicht in Bereichen zu
verwenden, die standig unter Wasser liegen - Esta
aconsejado para la colocacion de revestimientos
de interiores, recomendandose la colocacion

con adhesivos de poliuretano y epoxi. En caso de
utilizacién de cemento-cola, se recomienda limpiar
inmediatamente el exceso de adhesivo de la parte
visible utilizando agua y una esponja blanda. Se
desaconseja el uso del listelo/taco decorativo en
zonas salobres con una fuerte concentracién de
atmosferas salinas, al estar sujeto a la formacion

de corrosion por picaduras. Se aconseja también
no utilizar los listelos en condiciones de inmersion
continua + PekoMeHayeTcs ans o61MLOoBKK

CTEH B MOMELLEHUAX; YKNafKka BbIMONHAETCS Ha
NoNNypeTaHoBbIA N SNOKCUAHbLIN Knen. B cnyyae
NPUMEHeHWs Knesi Ha LLeMEHTHOM OCHOBe creflyeT
HeMepO/IeHHO yAansaTb ero U36bITKU C BUAUMBIX
Y4YaCTKOB C NMOMOLLbIO MSIFKOV CMOYEHHO B Bofe
ry6kom. He pekoMeHayeTcs npuMeHeHue 6opatopa/
yrosnka B conecofepxalimx cpegax ¢ 60sbLIoin
KOHLIeHTpaLuuen conun B aTMocdhepe, MoCKOsbKy

OH noaBepxeH 06pa3oBaHUI0 PXaBUMHDI. Takxe
pekoMeHyeM He UCMonb3oBaTb 60PAIOPbI/CTYNEHM B
YCNOBUSIX NMOCTOSIHHOIO MOTPYXEHUs B BOAY.

(16)

Klasyfikacja wedtug hiszpanskiej normy UNE-ENV
12633: 2003 - Classification according to Spanish
standard UNE-ENV 12633: 2003 - Classificazione in
base alla normativa spagnola UNE-ENV 12633:2003
- Klassifizierung geméan der spanischen Norm
UNE-ENV 12633:20083 . Clasificacién con arreglo

a la norma espafiola UNE-ENV 12633:2003 -
Knaccudukaums B COOTBETCTBUM C UCMAHCKMUM
ctaHpgaptoMm UNE-ENV 12633:2003

Skirting

Niektore listwy przypodtogowe nie s3 mrozoodporne,
zalecamy stosowanie jedynie pod dachem - Some
skirting tiles are not frost-proof, we recommend
indoor applications only - Alcuni battiscopa

non sono resistenti al gelo, si consiglia la posa

nei soli ambienti interni - Einige Sockelleisten

sind nicht frostbestandig; wir empfehlen die
Verlegung ausschlieBlich in Innenrdumen -
Algunos rodapiés no son resistentes al hielo, se
aconseja usarlos soélo en interiores - HekoTopsble
NAVHTYCbl HE MOPO30CTOMKMNE, MOITOMY UX YKNaaKa
pPeKOMEH/IYeTCs JINLLb TOMbKO BO BHYTPEHHMX
NOMELLEHNSX.

Do wykonczenia produktéw mrozoodpornych
zalecamy stosowanie fug o odpowiednim rozmiarze
dla tolerancji wymiarowej ptytek oraz odpowiednich
dla planowanych zastosowan. Otwory i precyzyjne
ciecia w ptytkach z kamionki porcelanowej nalezy
wykonywa¢ przy uzyciu specjalnego sprzetu -

For the installation of frost-resistant products we
recommend the creation of “joints”, or laying joints,
of a suitable dimension for the dimensional tolerance
of the tiles and for the type of use required. The
execution of holes and precision cuts on tiles in
porcelain stoneware must be made using specific
equipment - Per la posa dei prodotti ingelivi si
consiglia la realizzazione di “fughe”, o giunti di posa,
di dimensione adeguata alle tolleranze dimensionali
delle piastrelle ed al tipo di impiego richiesto.
L'esecuzione di fori e tagli di precisione sulle
piastrelle in gres porcellanato deve essere effettuata
con attrezzature specifiche « Fur das Verlegen von
frostbestandigen Produkten empfiehlt sich die
Ausfiihrung von “Fugen”, bzw. Verlegefugen, deren
GroBe den MaBtoleranzen der Fliesen und dem
Verwendungszweck angepasst sind. Bohrungen und
Prazisionsschnitte in Feinsteinzeugfliesen durfen
nur mit speziellen Werkzeugen ausgefuhrt werden

« En la colocacion de los productos resistentes

a la helada, se aconseja realizar “juntas” o juntas

de colocacion con una dimensién adecuada a

las tolerancias dimensionales de las baldosas

y al tipo de empleo requerido. La ejecucion de
orificios y cortes de precision en los azulejos y
baldosas de gres porcelanico debe ser llevada a
cabo con herramientas especificas - HekoTopble
NAVHTYCbl HE MOPO30CTOMKMNE, MOITOMY UX YKIaaKa
pPeKOMEH/IyeTCs JINLLb TOMbKO BO BHYTPEHHMX
NOMELLEHNSX.
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PL Filozofia Marazzi zawsze koncentrowata sie na
tworzeniu zaawansowanych technicznie produktow
o wysokich standardach jakos$ci, wzornictwa i
odpowiedzialno$ci. Firma dziata z zaangazowaniem w
innowacje, ciggte doskonalenie oraz ochrone ludzi i
$rodowiska. Na przestrzeni lat Marazzi uzyskato jedne
z najwazniejszych miedzynarodowych certyfikatow, co
potwierdza jego konkretne zaangazowanie:

1SO 9001 - uzyskany w 1994 roku dla Systemu
Zarzadzania Jakoscia, obejmujgcego projektowanie,
rozwaj, procesy produkeyjne i ustugi.

1SO 14001 - certyfikat zarzadzania
$rodowiskowego uzyskany w 2003 roku,
potwierdzajacy $cistg kontrole wptywu na $rodowisko
i odpowiedzialne podej$cie do regionu.

1SO 45001 - certyfikat Systemu Zarzadzania
Bezpieczenstwem i Higieng Pracy, potwierdzajgcy
ciggta dbato$é Marazzi o ochrone i zaangazowanie
pracownikow.

1SO 17889-1 - jedna z pierwszych firm na
$wiecie, ktora uzyskata te pionierska norme w 2022
roku, poswiecong zrbwnowazonemu rozwojowi
wyrobow ceramicznych. Ocenia caty cykl zycia ptytek,
biorac pod uwage 38 kryteriéw srodowiskowych,
spotecznych i ekonomicznych, co jest zgodne z 12.
Celem Zréwnowazonego Rozwoju ONZ.
Certyfikaty te odzwierciedlaja $ciezke
odpowiedzialnosci przemystowej opartg na
przejrzystosci, zmniejszonym wptywie na srodowisko,
bezpieczenstwie i jakosci, potwierdzajgc przekonanie
Marazzi, ze innowacja i zrbwnowazony rozwoéj musza
ewoluowac¢ w parze.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz strone www.
marazzi.it

EN Marazzi’'s philosophy has always focused on
creating technically advanced products with high
standards of quality, design and responsibility. The
company operates with a commitment to innovation,
continuous improvement and the protection
of people and the environment.Over the years,
Marazzi has achieved some of the most important
international certifications, demonstrating its
concrete commitment:

1SO 9001 - obtained in 1994 for its Quality
Management System, covering product design,
development, production processes and service
activities.

1SO 14001 - environmental management
certification obtained in 2003, confirming strict
control of environmental impacts and a responsible
approach to the territory.

1SO 45001 - certification of the Occupational
Health and Safety Management System, proving
Marazzi's continuous attention to worker protection
and engagement.

1SO 17889-1 - one of the first companies
worldwide to obtain this pioneering standard in 2022,
dedicated to the sustainability of ceramic products.
It evaluates the entire life cycle of tiles through 38
environmental, social and economic criteria, aligning
Marazzi with UN Sustainable Development Goal 12.
These certifications reflect a path of industrial
responsibility based on transparency, reduced
environmental impact, safety and quality, confirming
Marazzi's belief that innovation and sustainability
must evolve together.
For more information, visit www.marazzi.it

IT Lafilosofia Marazzi si fonda da sempre sulla
ricerca di un prodotto tecnologicamente avanzato,
capace di coniugare qualita, estetica e responsabilita.

L'azienda opera con un approccio orientato
all'innovazione, al miglioramento continuo e alla
tutela delle persone e del’ambiente. Nel corso degli
anni Marazzi ha ottenuto alcune tra le pit importanti
certificazioni internazionali, testimonianza concreta
del proprio impegno:

ISO 9001 - certificazione del Sistema di
Gestione della Qualita, conseguita gia nel 1994:
copre progettazione, sviluppo, produzione e
servizi, garantendo processi affidabili e orientati
all'eccellenza.

ISO 14001 - certificazione del Sistema di
Gestione Ambientale, ottenuta nel 2003, che attesta
un controllo rigoroso degli impatti ambientali e un
approccio responsabile verso il territorio.

ISO 45001 - certificazione del Sistema di
Gestione della Salute e Sicurezza sul Lavoro, che
conferma I'attenzione costante verso la tutela e il
coinvolgimento diretto dei lavoratori.

I1SO 17889-1 - Marazzi & stata una delle prime
aziende al mondo a ottenere, nel 2022, questa norma
pionieristica dedicata alla sostenibilita dei prodotti
ceramici. La certificazione valuta l'intero ciclo di vita
della piastrella attraverso 38 criteri ambientali, sociali
ed economici, riconoscendo I'impegno dell’azienda
nella salvaguardia del patrimonio naturale e delle
persone, in linea con I'Obiettivo 12 del’lAgenda ONU
per lo Sviluppo Sostenibile.

Queste certificazioni rappresentano un percorso

di responsabilita industriale basato su trasparenza,
riduzione degli impatti, sicurezza e qualita,

che Marazzi porta avanti ogni giorno con la
consapevolezza che innovazione e sostenibilita
possono e devono procedere insieme. Per maggiori
info visita il sito www.marazzi.it

DE Die Philosophie von Marazzi basiert seit jeher auf
der Herstellung von technologisch wegweisenden
Produkten mit hohen Qualitéts-, Design- und
Verantwortungsstandards. Das Unternehmen setzt
auf Innovation, kontinuierliche Verbesserung sowie
den Schutz von Menschen und Umwelt.

Im Laufe der Jahre hat Marazzi mehrere bedeutende
internationale Zertifizierungen erhalten, die dieses
Engagement belegen:

ISO 9001 - seit 1994 zertifiziert fur das
Qualitatsmanagementsystem, das Produktplanung,
Entwicklung, Produktion und Serviceprozesse
umfasst.

ISO 14001 - Umweltmanagementzertifizierung
aus dem Jahr 2003, die die sorgféltige Kontrolle der
Umweltwirkungen bestétigt.

ISO 45001 - Zertifizierung des Arbeits- und
Gesundheitsschutzmanagements, die Marazzis
kontinuierliche Aufmerksamkeit fir die Sicherheit und
Einbindung der Beschéaftigten zeigt.

ISO 17889-1 - Marazzi gehort seit 2022 zu
den ersten Unternehmen weltweit, die diese
bahnbrechende Norm zur Nachhaltigkeit
keramischer Produkte erhalten haben. Bewertet wird
der gesamte Lebenszyklus anhand von 38 Umwelt-,
Sozial- und Wirtschaftskriterien, im Einklang mit UN-
Nachhaltigkeitsziel 12.

Diese Zertifizierungen spiegeln einen
verantwortungsvollen industriellen Weg wider, der
auf Transparenz, geringeren Umweltauswirkungen,
Sicherheit und Qualitat basiert und die Uberzeugung
von Marazzi unterstreicht, dass Innovation und
Nachhaltigkeit gemeinsam wachsen.

Weitere Informationen unter www.marazzi.it

Certyfikaty

ES La filosofia de Marazzi siempre ha estado
orientada a crear productos tecnolégicamente
avanzados, con elevados estandares de calidad,
disefio y responsabilidad. La empresa apuesta por la
innovacién, la mejora continua y la proteccioén de las
personas y del medio ambiente.
Alo largo de los afios, Marazzi ha obtenido
algunas de las certificaciones internacionales mas
importantes, que confirman su compromiso:

1SO 9001 - certificacién obtenida en 1994 para
su sistema de gestion de calidad, que abarca disefio,
desarrollo, produccién y servicios.

1SO 14001 - certificacion de gestion
medioambiental obtenida en 2003, que asegura un
control riguroso de los impactos ambientales.

1SO 45001 - certificacion de gestion de la salud
y seguridad en el trabajo, demostrando la atencion
constante a la proteccién y participacion del
personal.

1SO 17889-1 - una de las primeras empresas
del mundo en obtener en 2022 esta norma pionera
dedicada a la sostenibilidad de los productos
ceramicos. Evalua el ciclo de vida completo mediante
38 criterios ambientales, sociales y econdmicos,
alinedndose con el Objetivo 12 de la Agenda ONU.
Estas certificaciones representan un camino de
responsabilidad industrial basado en la transparencia,
la reduccion del impacto ambiental, la seguridad y la
calidad, reafirmando que para Marazzi la innovacion y
la sostenibilidad deben avanzar juntas.
Para mas informacién visita www.marazzi.it

RU ®unocodua Marazzi Bcerga 6bina HanpaeneHa
Ha cosfaHne TeXHONOrMYecku nepefoBomn
NPOAYKLMN C BbICOKUMM CTaHAapPTaMM1 KayecTBa,
[u3aliHa U OTBETCTBEHHOCTU. KOMMNaHus cTpeMuTes K
WHHOBALMSAM, MOCTOSIHHOMY COBEPLLIEHCTBOBAHMIO U
3ab0Te 0 NnioAsx 1 OKpyxaloLel cpee.
Ha npotsaxeHun MHorux net Marazzi nonyumna
HECKOMbKO BaXXHEMLLNX MEXAYHaPOAHbIX
cepTUdUKaTOB, NOATBEPXKAAOLLMX 3TO CTPEMNEHME:

1SO 9001 - cepTudumKaums, NonyYeHHas B
1994 ropny, oxBaTbIBaloLLAs CUCTEMY MEHEIXKMEHTA
KayecTBa: NPOEKTUPOBaHWE, Pa3paboTky,
NPOW3BOACTBO N O6CYXMBAHME.

1SO 14001 - cepTudmKaLmsa cUCTEMbI
9KONOrMYeCcKoro MeHeKMEHTa, NoNy4YeHHas B
2003 rogy, noaTBEPXAAIOLLAs CTPOrMn KOHTPOSb
BO3[EMNCTBUS Ha OKPY>KaIOLLIo cpesy.

1SO 45001 - cepTUdmKaLmsa cCUCTEMBI
oxpaHbl Tpyaa u obecrneyeHns 6e30nacHOCTH,
LeMOHCTPMPYIOLLas MOCTOSIHHOE BHUMaHWe
KOMMaHWU K 3aLLMTe Y BOBMIEYEHWIO COTPYAHUKOB.

1SO 17889-1 - B 2022 ropy Marazzi ctana
O[HOW M3 NepBbIX KOMMaHWI B MUPE, MOMYYMBLIMX
OTOT MHHOBALMOHHbBIA CTaHAAPT, MOCBSLLEHHbIN
YCTOMYMBOCTH KepaMmnyeckor npogykummn. OH
OLLEHMBAET BECb XM3HEHHbIV LMK n3aenus no 38
9KONOrMYECKMM, COLManbHbIM Y KOHOMUYECKUM
KpuTepuam, cootseTcTBys Lienun Ne12 MosecTtkn OOH.
OTn cepTUdmKaTbl OTPaxaLOT MyTb OTBETCTBEHHOrO
NPOW3BOACTBA, OCHOBAHHbIN Ha NMPO3PaYHOCTH,
CHUXEHUW BO3LENCTBUS, 6€30MacHOCTU 1 KauyecTse,
nopaTteepxpas y6exaéHHocTb Marazzi B TOM, 4To
WMHHOBALMW 1 YCTONYMBOCTb AOMKHbI Pa3BUBATLCS
BMecCTe.
[ononHutenbHas nHdopmMaums: www.marazzi.it
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EPD (Environmental Product Declaration)
Marazzi Grup ocenita wptyw swoich produktéw na
$rodowisko w catym cyklu ich zycia, od wydobycia i
przetworzenia surowcéw az po recykling odpadéw
porozbidérkowych. Wyniki oceny cyklu zycia (LCA),
przeprowadzonej zgodnie z migdzynarodowymi
normami serii ISO 14040, zostaty opublikowane w
Deklaraciji Srodowiskowej Produktu (ISO 14025 i

EN 15804), przyczyniajac sie do uzyskania punktow
certyfikacji LEED - Marazzi Group has assessed its
products’ environmental impact throughout their
life cycle, from extraction and processing of the raw
materials through to the recycling of demolition spoil.
The findings of this LCA (Life Cycle Assessment),
performed in accordance with the ISO 14040 series
international standards, have been published in the
Environmental Product Declaration (ISO 14025 and
EN 15804), contributing to the attainment of LEED
certification credits. - Marazzi Group ha valutato

gli impatti ambientali legati ai propri prodotti lungo
tutto il loro ciclo di vita, a partire dall’estrazione e
lavorazione delle materie prime fino al recupero

dei rifiuti di demolizione. | risultati di questa analisi
LCA (life cycle assessment), condotta secondo le
norme internazionali della serie ISO 14040, sono
pubblicati nella dichiarazione ambientale di prodotto
EPD (ISO 14025 e EN 15804) che contribuisce

al raggiungimento di crediti per la certificazione
LEED. - Die Marazzi Group hat die Umweltwirkung
der eigenen Produkte im Verlauf ihres gesamten
Lebenszyklus beurteilt, beginnend bei der
Rohstoffgewinnung und -verarbeitung bis hin zur
Wiederverwertung von Bauschutt. Die Ergebnisse
dieser Okobilanz (Life Cycle Assessment, LCA) nach
der internationalen Normenreihe ISO 14040 wurden
in der Umwelt-Produktdeklaration EPD geméf

1SO 14025 und EN 15804 veroffentlicht, die zur
Zuerkennung von Punkten fir die Zertifizierung nach
dem Zertifizierungssystem LEED beitragt. - Marazzi
Group ha evaluado el impacto ambiental relacionado
con sus productos a lo largo de todo su ciclo de
vida, desde la extraccion y la transformacién de las
materias primas hasta la valorizacién de

HPD (Healt Product Declaration)

Marazzi Group wytwarza swoje produkty z surowcow
pochodzenia naturalnego, takich jak glinki, skalenie,
piaski i pigmenty nieorganiczne. Aby zagwarantowac¢
przejrzystos¢ informaciji, firma publikuje HPD
(deklaracje zdrowia produktu), czyli deklaracje
dotyczacy sktadu chemicznego, ktéra pozwala
uzytkownikom ocenic¢ stopien i rodzaj zagrozenia
zwigzanego z poszczegolnymi sktadnikami wyrobow
budowlanych. Deklaracja HPD jest uznawana w
ramach systemu punktéw LEED. - Marazzi Group
manufactures its products using raw materials of
natural origin, such as clays, feldspars, sands and
inorganic pigments. To ensure full transparency

of information, the Company publishes the HPD,

a self-declaration on the chemical composition of
the product that allows users to assess the degree
and type of hazard associated with individual
components of construction products. The HPD is
recognised within the LEED credits system. - Marazzi
Group realizza i propri prodotti utilizzando materie
prime di origine naturale, come argille, feldspati,
sabbie e pigmenti inorganici. Per garantire la massima
trasparenza delle informazioni, 'Azienda pubblica
I'HPD, un’autodichiarazione sulla composizione
chimica del prodotto che permette all'utilizzatore

di verificare il grado e la tipologia di pericolosita
associata ai singoli componenti dei prodotti da
costruzione. L'HPD é riconosciuta all'interno dei
crediti LEED. - Marazzi Group setzt fur die Herstellung
ihrer Produkte Rohstoffe naturlichen Ursprungs wie
Ton, Feldspat, Sand und anorganische Pigmente
ein. Um vollstandige Informationstransparenz zu
gewahrleisten, veroffentlicht das Unternehmen

die HPD, eine Eigenerklarung zur chemischen
Zusammensetzung des Produkts, die es dem Nutzer
ermoglicht, das AusmaB und die Art der Gefahrdung
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im Zusammenhang mit einzelnen Bestandteilen von
Bauprodukten zu prifen. Die HPD wird im Rahmen
der LEED-Punkte anerkannt. - Marazzi Group
realiza sus productos utilizando materias primas

de origen natural, tales como arcillas, feldespatos,
arenas y pigmentos inorganicos. Para garantizar la
maxima transparencia de la informacién, la empresa
publica la HPD, una autodeclaracion sobre la
composicion quimica del producto que permite

al usuario comprobar el nivel y el tipo de riesgo
asociados a cada componente de los productos

de construccion. La HPD esta reconocida dentro
del sistema de créditos LEED. - Marazzi Group
BblMyCKaeT CBOIO MPOoAYKUUIO U3 CblipbA NPUPOAHOIOo
NPOUCXOXAEHMUS, TaKOro Kak rinHa, nonesble
wnaTbl, 1eCOK U HeopraHN4Yeckne NUrMeHTbI. ,D,J'Iﬂ
obecneyeHns NONHOM NPO3PaYHOCTN MHGOPMaLK
KoMnaHus ny6nukyeT aeknapauuio HPD —
KOpMopaTUBHOE 3asiBNEHME O XMMUYECKOM COCTaBe
NpoAyKLMW, NO3BOSIOLLEE NOMb30BATENIO NPOBEPUTL
CTeneHb 1 TN puUcka, CBA3aHHOIo C oTAEeNbHbIMU
KOMMNOHEHTaMU CTPOUTE/IbHbIX MaTepuranos.
[eknapauna HPD npusHaétcs B paMKax CUCTEMbI
kpeputos LEED

Declare.

Declare to program samodzielnej deklaracji, ktérego
celem jest ukierunkowanie przemystu materiatow
budowlanych na zdrowsze, bardziej ekologiczne
produkty poprzez informowanie w sposob przejrzysty
o ich sktadzie. Zadeklarowane produkty Grupy
Marazzi sg klasyfikowane jako ,Red List Free”, tzn.

nie zawierajg zadnych sktadnikéw z ,czerwonej listy”
inicjatywy Living Building Challenge, co oznacza:

- brak substancji chemicznych zanieczyszczajgcych
$rodowisko,

- brak substancji chemicznych ulegajacych
bioakumulacji w faricuchu pokarmowym do
osiggniecia toksycznych

stezen,

- brak substancji chemicznych, ktére szkodza
pracownikom na budowie i w fabrykach.

Program Etykiety Declare przyczynia sig do uzyskania
punktow LEED

Declare is a voluntary self-declaration programme
that aims to steer the building materials industry
towards healthier, more eco-friendly products through
transparent ingredient disclosure.

Marazzi Group's self-declared products are classified as
“Red List Free”, i.e. they do not contain any ingredients
on the Living Building Challenge “Red List™

- no chemicals that pollute the environment

+ no chemicals that bio-accumulate up the food
chain until they reach toxic concentrations

- no chemicals that harm construction and factory
workers

The declare label program contributes to achieving
LEED credits

Declare € un programma volontario di
autodichiarazione che ha I'obiettivo di portare
l'industria dei materiali da costruzione verso prodotti
pil sani e piu ecologici, grazie alla comunicazione
trasparente degli ingredienti. | prodotti autodichiarati
di Marazzi Group sono classificati “Red List Free",
ovvero non contengono ingredienti presenti nella
“Red List” del Living Building Challenge:

« nessuna sostanza chimica che inquini l'ambiente

+ nessuna sostanza chimica bioaccumulabile

lungo la catena alimentare che possa raggiungere
concentrazioni tossiche

+ nessuna sostanza chimica dannosa per i lavoratori
nella produzione e nell’edilizia

Contribuisce al raggiungimento dei crediti LEED

Declare ist ein freiwilliges Eigenerklarungsprogramm,
das darauf abzielt, die Baustoffbranche durch
Transparenz bei der Angabe der Inhaltsstoffe zu

gesundheits- und umweltfreundlicheren Produkten
zu bewegen. Die mit Eigenerklarung versehenen
Produkte der Marazzi Group sind als ,Red-List-Free“
eingestuft, d.h. sie enthalten keine Inhaltsstoffe,

die in der roten Liste der Living Building Challenge
enthalten sind:

- keine Chemikalien, die schadlich fir die Umwelt sind
- keine bioakkumulierbaren Chemikalien in der
Lebensmittelkette, die giftige Konzentrationen
erreichen kénnen

- keine Chemikalien mit schadlichen Auswirkungen
far Arbeitnehmer in der Produktion und im
Baugewerbe. Das Programm ,, declare label ,, tragt
zum Erreichen von LEED-Credits bei

«Declare» es un programa voluntario de
autodeclaracion cuyo objetivo es orientar la
industria de los materiales de construccion hacia
productos mas sanos y ecoldgicos, por medio de la
comunicacion transparente de los ingredientes.
Los productos autodeclarados por Marazzi Group
se clasifican como «Red List Free», es decir, que

no contienen ingredientes presentes en la lista

roja o «Red List» del programa de certificacién de
construccion sostenible «Living Building Challenge»:
- sin sustancias quimicas que contaminan el
medioambient

- sin sustancias quimicas bioacumulables a lo largo
de la cadena alimentaria que puedan alcanzar
concentraciones toxicas

- sin sustancias quimicas nocivas para los
trabajadores de la produccién y la construcciéon

El programa “ declare label “ contribuye a la
obtencién de créditos LEED

Declare - 970 nporpamma Lo6poBosibHOM
cepTUduKaLmu, Lenbio KOTOpon SBnseTcs
nofrankmeaHme NPOMbIWIEHHOCTU CTPOUTENbHbIX
MaTepuanos K BbiNycky 6onee 300poBom
9OKONOrMYHOW NPOAYKLMM MyTEM NPO3Pa’HOro
yKasaHus Bcex MHrpeaneHTos. Mpoaykums, Ha
KoTopyio Marazzi Group cocTaBnsieT feknapaumio,
KnaccuduumposaHa kak “Red List Free", To ecTb, B
Hen OTCYTCTBYIOT MHIPEANEHTbI, MepeyncCrieHHble

B «KpaCHOM cnucke» nporpammsl Living Building
Challenge:

« MOJSIHOE OTCYTCTBUE 3arPS3HAIOLLIMX NPUPOAY
XUMUNYECKUX BEeLLeCcTB

* MOSIHOE OTCYTCTBME XMMUNYECKUNX BELLLECTB, KOTOPble
UMeoT TeEHOEHUMIO K 6I/IOaKKyMyJ19|LI,VII/I no I'II/ILIJ,eBOI7I
Lenoyke n MoryT oCTnyb TOKCUYHOM KOHLEeHTpaumnmn
* MOSIHOE OTCYTCTBUE XMMUNYECKUNX BELLLECTB,
HaHOCSILLMX BPEL, 3A0POBbIO I0AEN BO BpeMs
Npou3BOACTBa N UCMOMb30BaHUA CTPOUTESTbHbBIX
MaTepuanos

MosBonseT nonyunts 6ansbl no cucteme LEED
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Leed® Credit and Recycled Content

Dobrowolne uzyskanie certyfikatu LEED® (Leadership
in Energy and Environmental Design), bedacego
najpopularniejszym miedzynarodowym protokotem
dla budownictwa ekologicznego i zréwnowazonej
architektury, promowanym przez U.S. Green Building
Council. System oceny LEED® jest podzielony

na 9 kategorii, z ktérych kazda zawiera wymogi
obowigzkowe oraz punkty przyznawane zaleznie

od cech projektu. Dzieki jakosci Srodowiskowej
catego cyklu produkcji przemystowej, wszystkie
produkty ceramiczne i gresowe Marazzi zapewniajg
przyznanie budynkom punktéw w systemie LEED®, w
szczegodlnosci w obszarach tematycznych zwigzanych
z Materiatami i Zasobami (MR), Zréwnowazona
Lokalizacja (SS) oraz Jakoscig Srodowiska
Wewnetrznego (EQ). Wiele z kolekeji produktéw
Marazzi (patrz ponizsza tabela) sa wykonane w

40% z materiatow pochodzacych z recyklingu,
posiadajgcych certyfikaty Miedzynarodowego
Instytutu Certyfikacyjnego ‘Certiquality’ i zapewniajag
przyznanie punktéw w systemie LEED® w kategorii
Materiaty i Zasoby. - Voluntary LEED® (Leadership in
Energy and Environmental Design) certification is
the most widespread international protocol for green
building and sustainable architecture promoted by
the U.S Green Building Council. The LEED® rating
system is structured into 9 categories, each of which
is organized into mandatory prerequisites and credits
determined by the characteristics of the project.
Thanks to the environmental quality of the entire
industrial production cycle, all Marazzi’s ceramic and
porcelain stoneware products are eligible for LEED®
credits for buildings, in particular for thematic areas
related to Materials and Resources (MR), Sustainable
Site (SS) and Indoor Environmental Quality (EQ).
Several Marazzi product collections (see table below)
are made of 30-40% recycled material, certified by
the ‘Certiquality’ International Certification Institute,
and are eligible for LEED® credits in the Materials and
Resources category. - La certificazione volontaria
LEED® (Leadership in Energy and Environmental
Design) ¢ il protocollo piu diffuso a livello
internazionale per la bioedilizia e la progettazione
sostenibile promosso da U.S Green Building

Council. Il sistema di rating LEED® si struttura in

9 categorie, ciascuna delle quali & organizzata in
prerequisiti obbligatori e crediti determinati dalle
caratteristiche del progetto. Tutti i prodottiin
ceramica e in gres porcellanato Marazzi, grazie

alla qualita ecologica dell'intero ciclo industriale

di produzione, contribuiscono all'ottenimento dei
crediti LEED® degli edifici, in particolare, per le aree
tematiche relative a Materiali e Risorse (MR), Sito
Sostenibile (SS) e Qualita Ambientale Interna (EQ).
Diverse linee di prodotto Marazzi (vedi tabella sotto)
sono realizzate con il 30-40% di materiale riciclato,
certificato dall'istituto di Certificazione internazionale
‘Certiquality’, e partecipano all'ottenimento di

crediti LEED® nella categoria Materiali e Risorse -

Die freiwillige Zertifizierung nach LEED® (Leadership
in Energy and Environmental Design) ist der
internationale populérste Standard fur nachhaltiges
Planen und Bauen und wurde vom U.S Green
Building Council erarbeitet. Das Checklistensystem
nach LEED® ist in neun Zertifikategruppen gegliedert,
fur die jeweils obligatorische Anforderungen

und Punktebewertungen ausgehend von den
Projektmerkmalen gelten. Alle Produkte aus

Keramik und Feinsteinzeug von Marazzi tragen
aufgrund der Umweltvertraglichkeit inres gesamten
Fertigungsprozesses zur Erlangung von LEED®
Punkten fir Gebaude bei, insbesondere bezlglich
der Themenfelder Materialien und Ressourcen

(MR), Nachhaltige Baugelande (SS) und Komfort

und Raumquialitat (EQ). Etliche Produktlinien von
Marazzi (siehe Tabelle unten) werden mit einem
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Recycling-Anteil von 30-40 % hergestellt, zertifiziert
durch die international anerkannte Priifstelle
,Certiquality“, und tragen zur Erlangung von LEED®
Punkten im Themenbereich Materialien und
Ressourcen bei. - La certificacion voluntaria LEED®
(Leadership in Energy and Environmental Design)

es el protocolo mas difundido a nivel internacional
para la construccion ecoldgica y el disefio sostenible
promovido por el U.S Green Building Council. El
sistema de calificacién LEED® est4 estructurado en 9
categorias, cada una de las cuales esté organizada en
prerrequisitos obligatorios y créditos determinados
por las caracteristicas del proyecto. Todos los
productos de cerdmica y gres porcelanico Marazzi,
gracias a la calidad ecolégica de todo el ciclo
industrial de produccioén, contribuyen a la obtencién
de los créditos LEED® de los edificios, en particular,
para las dreas tematicas relativas a Materiales

y Recursos (MR), Sitio Sostenible (SS) y Calidad
Ambiental Interior (EQ). Diversas colecciones de
productos Marazzi (ver tabla abajo) estan realizadas
con el 30-40% de material reciclado, certificado

por el instituto de certificacion internacional
«Certiquality», y participan en la obtencion de
créditos LEED® en la categoria Materiales y
Recursos. « lobpoBonbHas ceptudukaums LEED®
(Leadership in Energy and Environmental Design) -
9TO CaMbl PacnpPOCTPaHEHHbIV Ha MEXAyHapOAHOM
YPOBHE MPOTOKON A1 GUOCTPOUTENLCTBA U
9KOMOMMYECKN PALMOHANBHOMO MPOEKTUPOBAHMS,
npogpuraembiii U.S Green Building Council.
CucteMa peittuHra LEED® nogpasgensietcs Ha 9
KaTeropum, kaxaas n3 KoTopbix npegycMaTpusaet
obs3aTenbHble NpeaBapuTenbHble TPe6oBaHMS

U KpeauTbl, onpefenseMble xapaktepuctmkamMm
npoekTa. Brarogaps 9KonorMYHOCTH NOMHOIO
NPOMBILWTIEHHOIO NPOMN3BOLACTBEHHOIO LiMKIIa BCA
KepamMmyeckas 1 kepaMorpaHUTHasa NpoayKums
Marazzi cnoco6cTByeT nonyyeHuio kpeamtos LEED®
ansa G,D,aHVII;I, B YaCTHOCTU, OJ19 TaKNX TeMaTU4YeCKnxX
pasnenos, kak: Matepuansl 1 pecypcbl (MR), Mecto
9KONIOrnyeckoro cTpouTenbcTaa (SS) u Kayectso
cpenpl B noMelleHmsx (EQ). MHorouncneHHble
NMHUM NpoayKUMKM Marazzi (CM. Tabnuuy Huxe)
npousBoasTcs ¢ ucnonb3osaHneM 30-40% NoBTOpHO
nepepaboTaHHOro MaTepuana, YTo ceptTudULmMpyeTcs
MexayHapo4HbIM CepTI/Id)VIKaLl,VIOHHbIM WHCTUTYTOM
Certiquality, ¥ cnoco6CTByIOT NONyYEHMIO KPeanUToB
LEED® B kaTeropuu Matepuarnbl 1 pecypcbi.

Green Building Council Italia

Marazzi Group S.r.l. jest cztonkiem organizacji

Green Building Council Italia, bedacej zrzeszeniem
promujacym zréwnowazone, wydajne energetycznie
i przyjazne $srodowisku budownictwo, pomagajacym
poprawié jako$é zycia dzieki standardom i
certyfikatom LEED® - Marazzi Group S.r.l. is a member
of the Green Building Council Italia, an association
that promotes sustainable, energy efficient and
environmentally friendly building, helping to improve
people’s quality of life with the LEED® standards and
certification - Marazzi Group S.r.l. & socio del Green
Building Council Italia, associazione che promuove
la cultura dell'edilizia sostenibile, energeticamente
efficiente, rispettosa del’ambiente, contribuendo a
migliorare la qualita della vita dei cittadini attraverso
lo standard di certificazione LEED® - Marazzi Group
S.rl. ist Mitglied des Green Building Council Italien,
ein Verband, der die Kultur des nachhaltigen und
energieeffizienten, umweltvertraglichen Bauens
fordert, indem zur Lebensqualitat der Mitmenschen
durch die LEED® -Zertifizierungsstandards
beigetragen wird - Marazzi Group S.r.l. es socio

del Green Building Council Italia, asociacion que
promueve la cultura de la construccion sostenible,
enérgicamente eficiente y respetuosa con el medio
ambiente, contribuyendo a mejorar la calidad de
vida de los ciudadanos a través del estandar de

Certyfikaty

certificacién LEED® - Marazzi Group S.r.l. sBnsietcs
uneHoM accoumauumm Green Building Council Italia,
KoTopast NPOABUraeT KyNbTypy 3KOYCTONUYMBOrO
SHeprocbeperaloLiero CTpoOUTeNbCTBA, LWaaALLero
OKpPY>KaloLLLyto cpefy, M CNOCOBCTBYET yNyULIEeHMIO
KayeCcTBa XU3HU rpaxkgaH nocpencTtsoM
cepTudmkaumoHHoro ctaHgapta LEED®.

Greenguard

Certyfikat GREENGUARD GOLD zapewnia, ze
produkt spetnia jedne z najbardziej rygorystycznych
i kompleksowych na $wiecie standardéw niskich
emisji lotnych zwigzkéw organicznych (VOC) do
powietrza wewnatrz budnynkoéw. wiecej informaciji:
http://spot.ulprospector.com - GREENGUARD GOLD
Certification ensures that a product has met some
of the world's most rigorous and comprehensive
standards for low emissions of volatile organic
compounds (VOCs) into indoor air. For further
information: http://spot.ulprospector.com - La
Certificazione GREENGUARD GOLD garantisce

che un prodotto soddisfi alcuni degli standard
internazionali pil rigorosi ed esaustivi in relazione
alle basse emissioni di composti organici volatili
(COV) in ambienti interni. Maggiori informazioni
sono disponibili sul sito http://spot.ulprospector.
com - Die GREENGUARD GOLD-Zertifizierung
bescheinigt, dass ein Produkt die weltweit strengsten
und umfassendsten Obergrenzen fur die Emission
von fluchtigen organischen Verbindungen (VOCs)
in die Innenraumluft einhalt. Weitere Informationen
sind auf der Website des Umweltsiegels zu finden:
http://spot.ulprospector.com - La certificacion
GREENGUARD GOLD garantiza que un producto
cumple con algunas de las normas mas estrictas y
exhaustivas del mundo en materia de bajas emisiones
de compuestos organicos volatiles (COV) al aire en
espacios cerrados. Mas informacion disponible en

el sitio de la marca: http://spot.ulprospector.com -
70 ceptudpmkat GREENGUARD GOLD rapaHtupyer,
YTO NPOAYKLMS YAOBNETBOPSET OANH U3 Hanbonee
CTPOrnx 1 BCeoxaaTblBalOLWMX CTaHAAPTOB B MUpe
N0 HU3KOMY BblEeNEeHMNIO NEeTYUYNX OPpraHN4YeCcKnx
COeAnHeHW B BO3ayxe noMelleHuin. Bonee
noapo6Hyio MHGOPMaLMIO MOXHO NOMYUYNTb Ha CanTe
3Haka Qkonenbn: http://spot.ulprospector.com
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ZGODNOSC - Compliance + Conformita - Konformitit - Conformidad - Cootetctaue

Marazzi Group S.r.l. spetnia wszelkie wymogi z zakresu
Oznaczenia CE dla swoich produktow. - Marazzi
Group S.rl. has fulfilled all CE Marking requirements
for its products. - Marazzi Group S.r.l. ha provveduto
ad assolvere agli obblighi derivanti dalla Marcatura
CE per i suoi prodotti. -Marazzi Group S.r.l. ist darauf
bedacht, den Pflichten nachzukommen, die sich aus
der CE-Kennzeichnung fur ihre Produkte ergeben. -
Marazzi Group S.r.l. ha cumplido con las obligaciones
derivadas del Marcado CE de sus productos.

- KoMmnanusa "Marazzi Group S.r.l." o6ecneunna
BbINOSIHEHWE 06513aTEeNbCTB B CBA3W C MapPKMPOBKOM
EC nns cBoeit npoaykumu.

UK

=

Marazzi Group S.r.l. wypetnita dla swoich produktéw
zobowigzania wynikajgce z oznakowania UKCA,
odnoszace sie do rynku brytyjskiego. - Marazzi Group
S.rl. has fulfilled the obligations arising from the UKCA
Marking, relating to the UK market, for its products.

- Marazzi Group S.r.l. ha provveduto ad assolvere

agli obblighi derivanti dalla Marcatura UKCA, relativa
al mercato UK, per i suoi prodotti. - Die Marazzi
Group S.rl. hat fur ihre Produkte die Verpflichtungen
erfillt, die sich aus der UKCA-Kennzeichnung far
den britischen Markt ergeben. - Marazzi Group S.r.l.
ha cumplido con las obligaciones derivadas del
Marcado UKCA, relativas al mercado britanico, para
sus productos. - Marazzi Group S.r.l. BbinonHuna
0693aTeNbCTBa MO MaPKUPOBKE CBOEN NPOAYKLMN
UKCA pna pbiHka BennkobputaHmm.
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Certyfikat CCC, wprowadzony w roku 2002, jest
stosowany do wszystkich produktéw importowanych
do Chin oraz tam produkowanych, ktére sg oferowane
na chinskim rynku. Certyfikat CCC dotyczy ogdinych
kwestii BHP, a jesli chodzi o ptytki ceramiczne w
szczegodlnosci obejmuje on tylko ptytki gresowe o
nasigkliwosci rownej lub nizszej 0,5%. Certyfikat jest
wystawiany przez organy posiadajgce akredytacje
chinskich wtadz, majace swoje siedziby w Chinach -
CCC certification, introduced in 2002, is applicable
to all products imported into and manufactured in
china for sale on the chinese market. The information
specified by CCC certification generally concerns
health and safety and, regarding ceramic tiles in
particular, specifically refers only to tiles in porcelain
stoneware with absorption equal to or lower than
0.5%. The certification is issued by bodies specially
accredited by the chinese authorities, which are all
based in China - La Certificazione CCC, introdotta
nel 2002, interessa sia i prodotti di importazione
che quelli di produzione Cinese destinati a quel
mercato. Le informazioni sulla Certificazione

CCC riguardano in generale la sicurezza e la

salute, con particolare riferimento, nel caso delle
piastrelle di ceramica, alle sole piastrelle in Gres
Porcellanato, con un assorbimento minore o uguale
allo 0,5%. La Certificazione si ottiene attraverso
l'intervento di istituti appositamente accreditati
dalle Autorita Cinesi, tutti con sede in Cina - Die im
Jahr 2002 eingeflihrte CCC-Zertifizierung betrifft
sowohl importierte Produkte als auch solche aus
chinesischer Herstellung, die fir diesen Markt
bestimmt sind. Die CCC-Zertifizierung betrifft

im allgemeinen Sicherheit und Gesundheit,

mit besonderem Bezug bei Keramikfliesen auf
Feinsteinzeugfliesen mit einer Wasseraufnahme

Certyfikaty

von weniger als oder gleich 0,5%. Die Zertifizierung
erfolgt durch von den chinesischen Behérden
zugelassene Stellen, die ihren Sitz in China haben

- La certificacion CCC, introducida en 2002,
concierne tanto a los productos de importacion
como a los de fabricacién china destinados a ese
mercado. La informacién sobre la certificacion CCC
se refiere en general a la seguridad y a la salud,

con especial referencia, en el caso de los azulejos y
baldosas de cerdmica, a los azulejos y las baldosas
de gres porcelédnico, con una absorcion inferior o
igual al 0,5%. Dicha certificacion se obtiene a través
de la intervencion de organismos acreditados

por las autoridades chinas, todos ellos con sede

en China - Ceptudukaumns CCC, BBegeHHas

B 2002 ropy, kacaeTcs kak UMMOpPTAMpPyeMon
NPOAYKLUMM, TakK U KUTANCKOW, MpeaHasHa4YeHHoW ans
BHYTPEHHero pbiHka. CBeAeHus, NpefyCMOTPEHHbIe
ceptudumkaumen CCC, kacatotcsi B OCHOBHOM
6e30MacHOCTU 1 OXPaHbl 3A0POBbS 1, B YaCTHOCTY,
OTHOCATCS K MIUTKE U3 KePaMUYECKOro rpaHuTa ¢
BOAOMNOMNOWEHNEM paBHbIM UK Hxe 0,5%. [aHHbIN
cepToMKaT BbIAAETCS YUPEXAEHUIMM, CreumanbHo
aKKpeaWTOBaHHbIMW KTalCKUMK BNacTsaMu, 1
pacnonoXeHHbIMW Ha TeppuTopun Kntas.
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Normy europejskie

European Standards - Norme Europee - Européische Normen - Normas Europeas « EBponelickve CtaHaapThbl

EN-ISO 10545 -UNI-EN 14411

PL Normy UNI EN 14411 EN-ISO 10545, przyjete
przez CEN i obowigzujace w catej Europie, okreslajg
klasyfikacje, wymagania i metody badan ptytek
ceramicznych pierwszego wyboru, niezaleznie od
formatu, metody formowania czy szkliwienia.

Norma UNI EN 14411 okresla definicje, grupy
produktéw i kryteria oznaczania, natomiast norma ISO
10545 ustala zasady pobierania prébek oraz metody
weryfikacji whasciwosci wymiarowych, wizualnych,
fizycznych i chemicznych.

Ptytki klasyfikuje sie wedtug:

metody formowania:

A (wyttaczane), B (prasowane na sucho);
-absorpcja wody (E):

Grupa | - Bla (E = 0,5%), Blb (0,5% < E < 3%)

Grupa Il - lla (3% < E < 6%), llb (6% < E < 10%)
Grupa lll - E>10%

Groszek porcelanowy zazwyczaj nalezy do Bla.
Normy produktowe okreélajg wymiary, tolerancje oraz
wiasciwosci mechaniczne, fizyczne i chemiczne dla
kazdej grupy.

DE Die Normen UNI EN 14411 und EN-ISO 10545,
vom CEN Ubernommen und in ganz Europa gultig,
legen die Klassifizierung, Anforderungen und
Prifmethoden fur keramische Fliesen erster Wahl fest
- unabhangig vom Format, Herstellungsverfahren
oder von der Glasur.

Die UNI EN 14411 definiert Begriffe, Produktgruppen
und Bezeichnungsregeln; die ISO 10545 bestimmt
die Probenahmeregeln und Prifmethoden far
MaBhaltigkeit, visuelle Eigenschaften sowie
physikalische und chemische Merkmale.

Die Fliesen werden klassifiziert nach:
-Formgebungsverfahren:

A (extrudiert), B (trocken gepresst);
-Wasseraufnahme (E):

Gruppe | - Bla (E<0,5%),Blb (0,5% <E <3 %)
Gruppe ll-lla(3% <E<6%),1lb (6% <E <10 %)
Gruppe lll-E>10 %

Feinsteinzeug gehort typischerweise zur Klasse Bla.
Die Normen definieren fur jede Gruppe MaRe,
Toleranzen und mechanische, physikalische und
chemische Eigenschaften.

EN The UNI EN 14411 and EN-ISO 10545 standards,
adopted by CEN and valid throughout Europe, define
the classification, requirements and test methods

for first-choice ceramic tiles, regardless of format,
forming method or glazing.

UNI EN 14411 specifies definitions, product groups
and designation criteria, while ISO 10545 sets

the sampling rules and methods for verifying
dimensional, visual, physical and chemical properties.
Tiles are classified by:

-forming method:

A (extruded), B (dry-pressed);

-water absorption (E):

Group | - Bla (E = 0.5%), BIb (0.5% < E < 3%)

Group Il - lla (3% < E < 6%), llb (6% < E < 10%)

Group Il - E>10%

Porcelain stoneware typically belongs to Bla.

Product standards define dimensions, tolerances and
mechanical, physical and chemical performance for
each group.

IT  Le norme UNI EN 14411 e EN-ISO 10545,
recepite dal CEN e valide in tutta Europa,
definiscono classificazione, requisiti e metodi di
prova delle piastrelle ceramiche di prima scelta,
indipendentemente dal formato, dal metodo di
formatura o dalla smaltatura.

La UNI EN 14411 stabilisce definizioni, gruppi di
prodotto e criteri di designazione; la ISO 10545
specifica le regole di campionamento e i metodi per
verificare caratteristiche dimensionali, di aspetto,
fisiche e chimiche.

Le piastrelle sono classificate per:

-metodo di formatura:

A (estruse), B (pressate a secco);

-assorbimento d’acqua (E):

Gruppo I: Bla (E = 0,5%), Blb (0,56% < E < 3%)
Gruppo lI: lla (3% < E < 6%), lIb (6% < E < 10%)
Gruppo lII: E > 10%

Il gres porcellanato rientra nella classe Bla.

Le norme di prodotto definiscono per ciascun
gruppo le dimensioni, le tolleranze e le prestazioni
meccaniche, fisiche e chimiche.

ES Las normas UNI EN 14411y EN-ISO 10545,
adoptadas por el CEN y vélidas en toda Europa,
definen la clasificacion, los requisitos y los métodos
de ensayo de las baldosas cerdmicas de primera
eleccién, independientemente del formato, método
de conformado o esmaltado.

La UNI EN 14411 establece definiciones, grupos de
productos y criterios de designacion; la ISO 10545
define las reglas de muestreo y los métodos para
verificar caracteristicas dimensionales, visuales,
fisicas y quimicas.

Las baldosas se clasifican segun:

-método de conformado:

A (extruidas), B (prensadas en seco);

-absorcion de agua (E):

Grupo | -Bla (E<0,5%),Blb (056 % < E=<3%)
Grupoll-lla (3% <E=<6%),1lb(6% <E=<10%)
Grupo lll-E>10%

El gres porcelanico pertenece habitualmente a la
clase Bla.

Las normas definen para cada grupo las dimensiones,
tolerancias y prestaciones mecanicas, fisicas y
quimicas.

Wymogi dotyczace produktéow Normy
Product requirements Standard
Requisiti di prodotto Norma
Klassifizierung der Produkte Norm
Requisitos de producto Norma
TpeboBaHUs K U3penvam Hopma

Grupa
Group
Gruppo
Gruppe
Grupo
Ipynna

UNI EN 14411-G
UNI EN 14411-H
UNI EN 14411-J
UNIEN 14411-K
UNI EN 14411-L

Bla
Blb
Blla
Bllb
Bl

Normy europejskie

RU CraHgaptbl UNI EN 14411 1 EN-ISO 10545,
npuHsaTtble CEN u genctaytowme no Bcen EBpone,
onpepnensioT knaccudukalmio, Tpe6oBaHUS U MeToab
MCMbITaHWUI KEPaMUYECKON NIUTKM NEPBOro copTa
He3aBMCUMO OT popMaTa, crocoba GopMOoBaHUS UK
rnasypoBaHus.

UNI EN 14411 ycTaHaBnmBaeT onpegeneHuns,
NPOLYKTOBbIE rPYNMbl U TPE6OBaHMS K 0603HAYEHUIO,
a ISO 10545 onpepenset npasuna ot6opa Npob

1N MeTOfbI MPOBEPKM Pa3MEPOB, BHELLHEro BUAa,
dU3MUECKMX U XMMUUYECKUX CBOMCTB.

MnuTka Knaccudumumpyetcs no:

-MeTony GopMoBaHUs:

A (aKCTpyampoBaHHasi), B (cyxoro npeccoBaHus);

- Bogonornoleruio (E):

lpynna | - Bla (E< 0,5 %), Blb (0,56 % < E <3 %)
Mpynnall-1lla (3% <E<6%),1lb(6%<E=<10%)
pynna lll - E>10 %

KepaMorpaHuUT 06bl4HO OTHOCUTCS K Knaccy Bla.
CraHpapTbl ONpeaensioT ANs Kaxaomn rpynnbl
pa3Mepbl, LOMYCKN U MexaHuuyeckue, duamyeckme n
XUMUYECKMNEe XapaKTEPUCTUKM.
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Elementy dodatkowe

Special trims - Formteile - Pezzi speciali - Piezas especiales « CneunanbHble nsgenuvs

STOPNICA - Large&Small Steps + Gradoni&Gradini - Stufenplatten&Treppenplatten - Escalones&Peldafios - Ctynenu C 3aruéom U bes

A

Dwuczes$ciowa prosta stopnica zdodanym materiatem na froncie

- Two-piece straight step with added material on front - Gradone
lineare tagliato ed assemblato con materiale riportato sul fronte

- Treppenplatte gerade, geschnitten und zusammengesetzt, mit
frontseitigem Materialaufsatz - Escaldn lineal cortado y montado
con material llevado a la parte frontal -+ CobpaHHas 3arnbatowasics
JIMHElHas CTyrNeHb CO CPe30M U C MaTepuanoM Ha nepenHein
CTOpOHe.

Dwuczes$ciowa stopnica prosta « Two-piece straight step « Gradone
lineare tagliato ed assemblato - Stufenplatte gerade, geschnitten
und zusammengesetzt - Escalén lineal cortado y montado -
CobpaHHas 3armbatoLasca MMHenHas CTyneHb CO CPe30M.

Dwuczesciowa prosta stopnica « Two-piece straight step - Gradone
lineare tagliato ed assemblato - Stufenplatte gerade, geschnitten
und zusammengesetzt - Escalén lineal cortado y montado -
CobpaHHas 3armbaloLascs IMHeHas CTyneHb CO CPE30M.

G

Unglaze bullnose step tile - Gradone bordo toro - Unglasierte
Rundstab-Stufenplatte - Marche avec bord arrondi non
émaillé - Peldafio ingletado de canto redondo no esmaltado -
HernasypoBaHHas CTyneHb C 3aKpyrIEHHOM KPOMKOW

LARGE & SMALL STEPS A B F G

Alba - - F -
Caréacter - - F -
Fabula20 A - - G
Plaza - - F -
Slow20 A -

Slow Cold20 A - -
Treverkdear -
Treverktrend -
Vivo A - - -

@ @
'
'
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KATOWNIK “L” « L-Tiles « Elementi L - Chenkelplatten - Elementos en forma de “L” - [-o6pa3Hble 2n1eMeHTbl

Elementy dodatkowe

K

Dwucze$ciowy katownik “L” « Two-piece L-tile « Elemento ad

elle tagliato ed assemblato - Schenkelplatte geschnitten und
zusammengesetzt - Elemento en forma de “L” cortado y montado -
Cob6paHHbIV r-06pa3HbI 31EMEHT CO CPE30OM.

CORNERS
L-TILES

Alba

Appeal
Caracter
Fabula20
Plaza

Room

Slow
Slow20
Slow Cold
Slow Cold20
Stream
Treverkview

RARARARARARARARARARRARRX
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Porady dotyczace uktadania

Advice for laying and maintenance - Verlegungs - und Pflegehinweise - Consigli di Posa e Manutenzione - Consejos de colocacion y mantenimiento - PekoMeHgauum no

yKnagke 1 yxogy

NOSNY - Laying - Posa - Verlegung - Colocacion - Yknagka

PL Instalacja

Przed ktadzeniem ptytek na dowolnej powierzchni
nalezy sie upewnié, ze materiat jest odpowiedni i
wystarczajacy w zakresie iloéci, odcienia i rozmiaru
roboczego.

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich przepiséw i zachowaé
$rodki ostrozno$ci niezbedne do poprawnej realizacji
prac (przygotowanie podfoza, sktad fugi lub kleju,
przestrzeganie czasu schniecia, rozmieszczenia
szczelin dylatacyjnych, ubijania, itp....)

Instalacja za pomoca kleju
Instalacje powinien realizowac¢ wykwalifikowany
personel, z wykorzystaniem odpowiedniego sprzetu.
Powierzchnia, na ktérej bedg uktadane ptytki
(jastrych) musi by¢ idealnie gtadka. Maksymalna
zalecana wartos¢ tolerancji nie przekracza 3 mm dla
powierzchni nieréwnej mierzonej liniatem o dtugosci
2 m. Powierzchnia do pokrycia musi by¢ dobrze
Wwysuszona, oczyszczona z kurzu i byé pozbawiona
widocznych peknieé. W trakcie instalacji zaleca sie
zastosowanie odpowiedniego oswietlenia. Wyboér
kleju zalezy od rodzaju ptytki (typ i rozmiar), rodzaju
pokrywanej powierzchni oraz przewidywanego
wykorzystania. Nalezy sprawdzi¢, czy ptytki sa
poprawnie potozone przed wyschnieciem kleju w
celu umozliwienia poprawek.

Instalacja za pomoca $wiezej zaprawy
Instalacja za pomoca $wiezej zaprawy cementowej
lub ,grubych warstw” nie jest zalecana dla rozmiaréw
wiekszych, niz 30 cm dtugosci oraz dla podtoza
niepochtaniajgcego.

taczenia
taczenia sg bardzo waznym elementem dobrze
pokrytej powierzchni, zaleca sie skorzysta¢ z pomocy
i/lub porad profesjonalnego instalatora. Firma nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci w za instalacje
ptytek bez taczen; minimalna przerwa na tgczenie
wynosi 2 mm.
taczenia muszg sie znajdowac:
na taczeniach strukturalnych;
pomiedzy podtogg a $ciang (taczenia obrzezowe);
pomiedzy jednga ptytka, a drugg (tgczenia miedzy
ptytkami);
pomiedzy ptytkami a innymi materiatami (np. w
potaczeniach ceramiki/linoleum
/drewna).

Fugowanie zainstalowanych powierzchni
Przed fugowaniem nalezy odczekaé, az klej wyschnie
catkowicie oraz upewni¢ sie, ze w fgczeniach miedzy
ptytkami nie pozostaty $lady kleju i/lub kurzu.
Fugowac¢ nalezy kolejno niewielkie powierzchnie
(4-5 m2). Jest to szczegdlnie wazne przy
zastosowaniu produktéw strukturalnych, powierzchni
antyposlizgowych i gtadko polerowanych. Nadmierng
ilo$¢ fugi nalezy usuwac z ptytek za pomoca
przekatnych ruchéw gdy produkt jest weigz wilgotny,
usuwajac wszelkie pozostatosci, w szczegdlnosci
z powierzchni zewnetrznych. Powierzchnie nalezy
doktadnie wyczys$ci¢ za pomoca gabki zwilzonej
czysty, przejrzystag woda, a nastepnie przetrze¢
wilgotna $cierka. W przypadku fugi mocno
kontrastujgcej z instalowanymi ptytkami kolorem,
nalezy przetestowaé fuge na niewielkim obszarze
w niewidocznym miejscu. Przy zastosowaniu fug
epoksydowych, nalezy jg oczy$cié za pomoca gabki
i duzej ilosci wody. Reakcja i czasy utwardzania tych
produktéw sprawiajg, ze usuniecie pozostatosci po
utwardzeniu jest niemozliwe. Dzier po fugowaniu
nalezy catkowicie wyczys$ci¢ powierzchnie zasadowym
detergentem. Aby dobraé odpowiedni rodzaj fugi do
ptytek, nalezy sie skonsultowaé z producentem fugi.
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EN Laying
Before laying on any surface, make sure that the
material is appropriate and sufficient in terms of
quantity, shade and work-size to suit the laying
needs. All regulations and precautions concerning
the correct execution of the works must be followed
(preparing the bed, grout or adhesive composition,
respect for drying times, position of the expansion
joints, beating, etc....)

Laying with adhesives
Laying must be done by qualified staff using
appropriate equipment. The surface to be laid
(screed) must be perfectly level. Maximum
recommended value no more than 3mm for an
uneven surface measured with a 2m ruler. The
surface to be laid must be well seasoned, dust-free
and with no visible cracks. During laying the use of
appropriate lighting is strongly recommended. The
choice of adhesive depends on the type of tile (type
and size), the type of surface laid on and the type of
foreseen use. Check that the tiles are laid correctly
before the adhesive dries in order to facilitate any
required corrections.

Laying with fresh mortar
Laying with fresh cement-based mortar or “thick
layers” is not recommended for sizes more than 30
cm long and with non-absorbent supports

Installation of slabs with mesh
It is recommended to use slabs with mesh to create
furnishings such as tables, countertops, washbasins,
benches, etc.
It is recommended to avoid the use of slabs
with mesh for adhesive installation with glue
and also for ventilated fagades.

Joints
Joints are very important elements for maintaining a
good tiled surface, it is recommended to make use
of the collaboration and/or advice of a professional
layer. The company declines all responsibility for
laying without joints; minimum joint laying has a gap
of 2 mm.
The joints must be positioned:
on structural joints;
between the floor and the wall (perimeter joints);
between one tile and another (laying joints);
between the tiles and other materials (e.g.
combinations of ceramics/linoleum /wood).

Grouting laid surfaces
Before grouting wait for the adhesive to dry
completely and make sure that the laying joints
are empty and free of all traces of adhesive and/
or dust. Grout small areas at a time (4-5 m2). This
is particularly important for structured products,
non-slip and polished surfaces. Remove excess
grout from the tiles using diagonal movements when
the product is still damp and remove all residues,
particularly for external surfaces. Clean carefully
using a sponge dampened in clean, limpid water
and go over the whole surface, including the gaps,
with a damp cloth. For grouting which has a strong
colour contrast to the laid tiles, test the grout on a
small, hidden area. When using epoxy grouts, clean
with a sponge and plenty of water. The reaction and
hardening times of these products make it impossible
to remove any residues once they have hardened.
The day after grouting, completely clean the surface
with an alkaline detergent. Consult the grout
manufacturers to verify the correct choice of grout for
the type of tile.

Recommendations For Laying Rectangular
Tiles As A Floor Covering
Apart from laying aligned in both directions,
rectangular sizes should be laid in regular or irregular

rows, or staggered rows with a distance between
joints of:

max 1/5 of a tile for sizes: 19x150 - 25x150 - 37,5x150
- 72x145

max 1/4 of a tile for sizes: 15x90 - 45x90 - 15x120 -
20x120 - 30x120 - 60x120 - 58x116 - 29x116

max 1/3 of a tile for sizes: 7,5x60 - 10x60 - 14,5x58 -
16x60 - 30x60 - 37,56x75 - 29x58 - 20x40.

For further details and installation tutorial video, visit
the installation section of the www.marazzi.it website

IT Posainopera
Prima di iniziare le operazioni di posa di una qualsiasi
superficie si raccomanda di accertarsi che la partita
di materiale sia adeguata e sufficiente per quantita,
tono e calibro, a quella necessaria. Si dovranno poi
seguire tutte le norme e le precauzioni che sono
alla base di una corretta esecuzione del lavoro
(preparazione del sottofondo, composizione della
malta o dei collanti, rispetto dei tempi di essicazione,
posizionamento dei giunti di dilatazione, battitura,
ecc...)

Posa con adesivi
La posa deve essere effettuata da personale
qualificato con l'ausilio di attrezzi adeguati. La
superficie su cui si effettua la posa (massetto)
deve essere perfettamente piana. Valore massimo
consigliato non superiore a 3mm. per un dislivello
determinato sotto un regolo di 2m. La superficie su
cui si effettua la posa deve essere ben stagionata,
priva di polvere e di fessurazioni visibili. Durante
'operazione di posa € vivamente consigliato I'utilizzo
di un’adeguata illuminazione. La scelta dell’adesivo &
condizionata dalla tipologia delle piastrelle (gruppo
di appartenenza e formato), dal tipo di superficie da
rivestire e dalla sua destinazione d’'uso. E’ opportuno
verificare la posa del materiale prima che il collante
sia secco, per facilitare eventuali correzioni.

Posa con malta fresca
La posa a malta cementizia fresca o “strato spesso”
€ sconsigliata per formati aventi lato > 30 cm e con
supporti non assorbenti.

Posa lastre stuoiate
Si raccomanda |'utilizzo delle lastre stuoiate per
creare arredi quali tavoli, piani cottura, lavabi, panche,
ecc....
Si raccomanda di evitare I'utilizzo di lastre stuoiate
per la posa in opera con adesivi a colla e anche per le
facciate ventilate.

Realizzazione dei giunti
| giunti sono elementi molto importanti per il
mantenimento di una buona superficie piastrellata
e si consiglia di avvalersi della collaborazione e/o
consulenza di un posatore professionista. Si declina
ogni responsabilita per la posa senza fuga; si
considera posa a “giunto minimo” quella con fuga a
2mm.
| giunti devono essere posizionati:
- su raccordi strutturali (giunti strutturali)
- tra suolo e parete (giunti perimetrali)
- tra una piastrella e l'altra (giunti di posa o fuga)
- tra piastrelle ed altri materiali (es. accostamento
ceramica / linoleum / legno)
Stuccatura superficie posata
Prima di realizzare le fughe € consigliabile attendere
fino a completa asciugatura del collante e assicurarsi
che i giunti di posa siano vuoti e liberi da ogni traccia
di collante e/o polveri. Stuccare piccole superfici
per volta (4-5 mq). Questo & da tenere in particolare
considerazione per prodotti strutturati, antiscivolo e
levigati. Eliminare I'eccesso di fugante dalla superficie
con movimenti diagonali quando il prodotto € ancora
umido e togliere tutti i residui, in particolar modo
per le superfici da esterno. Pulire accuratamente
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con una spugna bagnata in acqua limpida e pulita

e ripassare con straccio umido su tutta la superficie
fughe comprese. Per fughe in netto contrasto
cromatico con le piastrelle posate € consigliabile
testare il fugante su un’ area circoscritta e nascosta.
Per gli stucchi epossidici si raccomanda la pulizia
con spugna e abbondante acqua. La velocita di
reazione e indurimento di questi prodotti rende
impossibile la rimozione dei residui successivamente
all'indurimento. Il giorno dopo la stuccatura effettuare
una pulizia completa con detergente alcalino. Si
consiglia di consultare i produttori di materiale
fugante per verificare la scelta corretta della fuga
rispetto al tipo di piastrella.

Consigli di posa per listelli e raccordi in metallo
Consigliato per la posa a rivestimento di interni,
si suggerisce la posa con colle poliuretaniche ed
epossidiche. In caso di utilizzo di colle cementizie, si
raccomanda I'accortezza di pulire immediatamente
'eccesso di colla sulla parte in vista con acqua
ed una spugna morbida. E sconsigliato I'uso del
listello in zone salmastre a forte concentrazione di
atmosfere saline perché soggetto a formazione di
ruggine. Consigliamo anche di non utilizzare i listelli
in condizioni di immersione continuativa.
Consigli di posa a pavimento per formati rettangolari
Per i formati rettangolari, oltre alla posa ortogonale, si
consiglia la posa a correre, regolare o irregolare, con
una differenza tra pezzo e pezzo di:
- max 1/5 per formati: 19x150 - 25x150 - 37,5x150 -
72x145
- max 1/4 per formati: 15x90 - 45x90 - 15x120 - 20x120
- 30x120 - 60x120 - 58x116 - 29x116
- max 1/3 per formati: 7,5x60 « 10x60 - 14,5x58 - 15x60
- 30x60 - 375x75 - 29x58 - 20x40.
Per approfondimenti e video tutorial consultare la
sezione posa
del sito www.marazzi.it

DE Bauseitige Verlegung
Stellen Sie, bevor Sie mit der Verlegung der Fliesen
beginnen, sicher, dass die Materialpartie im
Hinblick auf Menge, Farbton und GréBenklasse die
Anforderungen erfullt und ausreicht. Es missen
auBerdem alle Normen und VorsichtsmaBnahmen
eingehalten werden, die die Grundlage fur eine
korrekte Ausfuhrung der Arbeiten darstellen
(Vorbereitung des Untergrunds, Zusammensetzung
des Mértels oder der Kleber, Trocknungszeiten, Lage
der Dehnungsfugen, Anklopfen usw....)

Verlegung mit Kleber
Die Verlegung muss durch qualifiziertes Personal mit
geeigneten Werkzeugen durchgefuhrt werden. Die
Flache, auf der die Verlegung erfolgt (Estrich) muss
perfekt eben sein. Empfohlener maximaler Wert der
Abweichung nicht Gber 3 mm beim Anlegen eines
2m-langen Richtscheits. Die Flache, auf der die
Verlegung erfolgen soll, muss vollstandig trocken
und frei von Staub und sichtbaren Rissen sein.
Wahrend der Verlegung wird dringend empfohlen,
eine ausreichende Beleuchtung zu gewéhrleisten.
Die Wahl des Klebers hangt von der Art der Fliesen
(Gruppe und GréBe), von der Art der Oberflache, auf
der verlegt werden soll und vom Bestimmungszweck
ab. Die Verlegung der Fliesen sollte Uberpriift
werden, bevor der Kleber trocken ist, um Korrekturen
zu ermdglichen.

Verlegung mit frischem Mortel
Die Verlegung mit frischem Zementmortel oder
,Dickbettverlegung” wird fir Formate empfohlen,
deren SeitenmaBe gréBer als 30 cm sind und die auf
nicht absorbierenden Untergriinden verlegt werden
sollen.

Informacje Ogdlne

Verlegung von Platten Mit Netz
Es wird empfohlen, Platten Mit Netz zur Herstellung
von Mébeln wie Tischen, Arbeitsplatten,
Waschbecken, Banken usw. zu verwenden.
Es wird empfohlen, den Einsatz von Platten Mit Netz
fur die Verlegung mit Klebstoff sowie flr vorgehangte
hinterltftete Fassaden zu vermeiden.

Die Verfugung
Die Fugen sind fur den Erhalt einer guten
Fliesenoberflache sehr wichtig und wir empfehlen,
daflr die Arbeit bzw. Beratung eines Fachmanns
in Anspruch zu nehmen. Wir ibernehmen keine
Haftung fur eine fugenlose Verlegung, unter einer
Verlegung mit sehr schmalen Fugen versteht man
die Verlegung von 2 mm breiten Fugen. Die Fugen
mussen positioniert werden:
- an strukturellen Anschlissen (Strukturfugen)
- zwischen Boden und Wand (Randfugen)
- zwischen einer Fliese und der anderen
(Verlegefugen oder Fugen)
-zwischen Fliesen und anderen Materialien (z.B.
Kombination von Keramik/Linoleum/Holz)

Verfugen verlegter Oberflichen
Bevor die Fugen ausgefuhrt werden, wird empfohlen,
zu warten, bis der Kleber komplett trocken ist.
Stellen Sie sicher, dass die Verlegefugen leer und
frei von jeglichen Spuren von Klebstoff und/oder
Staub sind. Verfugen Sie jeweils kleine Flachen
(4 - 5 m?). Dies gilt vor allem fr strukturierte,
rutschfeste und polierte Fliesen. Entfernen Sie
die Uberschussige Fugenmasse mit diagonalen
Bewegungen von der Oberflache aus, wenn das
Produkt noch feucht ist und entfernen Sie, vor allem
in AuBenbereichen, alle Ruckstande. Grandlich mit
einem Schwamm, der in reinem und klarem Wasser
befeuchtet wurde, reinigen und mit einem feuchten
Tuch Uber die gesamte Flache einschlieBlich der
Fugen nachwischen. Fur Fugen, die im eindeutigen
Farbkontrast zu den verlegten Fliesen stehen,
sollten Sie die Fugenmasse an einer begrenzten,
verdeckten Flache vorher testen. Fur Epoxyd-
Fugenmortel wird die Reinigung mit einem Schwamm
und sauberem Wasser empfohlen. Die schnelle
Reaktion und das schnelle Harten dieser Produkte
macht die Beseitigung von Rlckstdnden nach dem
Ausharten unméglich. Am Tag nach der Verfugung
ist eine grindliche Reinigung mit alkalischen
Reinigungsmitteln erforderlich. Fur die jeweilige Wahl
der Fuge fur die jeweilige Fliese wenden Sie sich bitte
an den Hersteller des Fugenmittels.

Hinweise Zur Verlegung Von Rechteckformaten
Als Bodenbelag
Fur die Rechteckformate wird, neben der
rechtwinkligen Verlegung, die fortlaufende Verlegung
im regelmaBigen oder unregelmaBigen Verband mit
dem folgenden Versatz empfohlen:
Kantenverhaltnis max. 5:1 fur die Formate: 19x150 -
25x150 - 37,5x150 - 72x145
Kantenverhaltnis max. 41 flr die Formate: 15x90 -
45x90 - 15x120 - 20x120 - 30x120 - 60x120 - 58x116
- 29x116
Kantenverhaltnis max. 3:1 flr die Formate: 7,5x60 -
10x60 - 14,5x58 - 15x60 - 30x60 - 375x75 - 29x58 -
20x40
Far ausfuhrliche Informationen und Tutorialvideos
siehe Bereich Verlegung
auf www.marazzi.it

ES Colocacion

Antes de iniciar las operaciones de colocacién de
cualquier superficie, se recomienda asegurarse de
que la cantidad del lote de material sea suficiente y
de que el tono y el calibre sean adecuados. Deberan

Porady dotyczace uktadania

seguirse luego todas las normas y precauciones para
una correcta ejecucién del trabajo (preparacion de
la base, composicién del mortero o de los adhesivos,
respeto de los tiempos de secado, posicion de las
juntas de dilatacién, golpeado, etc...).
Colocacion con adhesivos
La colocacién ha de ser efectuada por personal
cualificado con la ayuda de herramientas adecuadas.
La superficie sobre la que se efectue la colocacién
(placa) ha de ser totalmente plana. Valor méximo
aconsejado no superior a 3 mm para un desnivel
determinado bajo una regla de 2 m. La superficie
sobre la que se efectle la colocacion debera
estar bien seca, sin polvo ni fisuraciones visibles.
Es importante utilizar una iluminacién adecuada
durante la operacion de colocacion. La eleccion
del adhesivo dependera del tipo de baldosa (grupo
de pertenencia y formato), del tipo de superficie a
recubrir y del uso previsto. Conviene comprobar la
colocacion del material antes de que el adhesivo esté
seco, con el fin de facilitar posibles correcciones.
Colocaciéon con mortero fresco
La colocaciéon con mortero de cemento fresco o
“capa gruesa” estd aconsejada para formatos con
lado > 30 cm y con soportes no absorbentes.
Colocacion de placas con malla de refuerzo
Se recomienda utilizar placas con malla de refuerzo
para la creacién de muebles como mesas, encimeras,
lavabos, bancos, etc.
Se recomienda evitar el uso de placas con malla de
refuerzo para la colocaciéon encolada y también para
fachadas ventiladas.
Realizacion de las juntas
Las juntas son elementos muy importantes
para el mantenimiento de una buena superficie
embaldosada; se aconseja servirse de la colaboracién
y/o del asesoramiento de un solador profesional. Se
declina toda responsabilidad por la colocacion sin
juntas; se considera colocacién de “junta minima” la
efectuada con una junta de 2 mm.
Las juntas deberan estar posicionadas:
- en uniones estructurales (juntas estructurales)
- entre el sueloy la pared (juntas perimetrales)
- entre una baldosa y otra (juntas de colocacién o
juntas)
- entre baldosas y otros materiales (por ej.
combinacién de cerdmica / lindleo / madera)
Rejuntado de la superficie embaldosada
Antes de realizar las juntas, es aconsejable esperar
a que el adhesivo esté completamente secoy
asegurarse de que las juntas de colocacion estén
vacias y libres de todo rastro de adhesivo y/o polvo.
Efectuar el rejuntado de pequerias superficies cada
vez (4-5 m2). Ello debera tenerse en cuenta sobre
todo para productos estructurados, antideslizantes
y pulidos. Eliminar de la superficie el material de
rejuntado en exceso efectuando movimientos
diagonales cuando el producto todavia estd humedo
y quitar todos los residuos, especialmente para las
superficies de exterior. Limpiar cuidadosamente
con una esponja mojada en agua limpia y repasar
con un pafio humedo por toda la superficie,
incluidas las juntas. Para juntas cuyo color contraste
fuertemente con el de las baldosas colocadas, se
aconseja probar el material de rejuntado en una
zona limitada y escondida. Para los rellenos de
juntas epoxi, se recomienda limpiar con una esponja
y agua abundante. La velocidad de reaccion y
endurecimiento de estos productos impide poder
quitar los residuos después del endurecimiento.
Efectuar una limpieza completa con detergente
alcalino al dia siguiente de haber realizado el
rejuntado. Se aconseja consultar a los fabricantes del
material de rejuntado para comprobar si eleccion de
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la junta es correcta para el tipo de baldosa.

Limpieza y mantenimiento después de la
colocacién
Una obra puede considerarse completamente
acabada cuando est4 libre de todas las herramientas
y de todos los materiales derivados de los trabajos
llevados a cabo. Para impedir que se dafie la
superficie embaldosada, es necesario protegerla
y evitar lo méas posible la presencia de materiales
abrasivos (polvo o residuos de trabajos sucesivos).

Consejos Para La Pavimentacion Con Formatos
Rectangulares
En lo que concierne a los formatos rectangulares,
ademas de la colocacién ortogonal, se aconseja
el solado corrido regular o irregular con un
escalonamiento recomendado entre pieza y pieza de:
como méximo 1/5 en los formatos de: 19x150 « 25x150
- 375x150 - 72x145
como maximo 1/4 en los formatos de: 15x90 - 45x90 -
15x120 - 20x120 - 30x120 - 60x120 - 58x116 - 29x116
como méximo 1/3 en los formatos de: 7,5x60 « 10x60 -
14,5x58 - 156x60 + 30x60 + 37,575 + 29x58 - 20x40
Para ampliar informacién y observar el video tutorial,
acceder al apartado de
colocacion del sitio web www.marazzi.it

RU Yknagka
Mepep HauanoM paboT Mo yknaake Ha nobomn
NMOBEPXHOCTU PeKOMEHAYeM Y6eamUTbCs B TOM,
YTO MMeIOLLMINCS MaTepuras COOTBETCTBYET
Tpe6oBaHWAM MO KOMYECTBY, TOHY U Kannoépy.
[anee cnepyeT cobnioaaTb BCe Npasuia n Mepsbl
NPeoCTOPOXHOCTH, KOTOPbIE NEXAT B OCHOBE
NpPaBWIbHOO BbINOMHEHUS PaboT (MOArOTOBKa
NMOACTUNAIOLLEro Crosl, COCTaB PacTBopa Wiu Kies,
cobrtofeHne CPOKOB BbICbIXaHWS, PaCcronoxeHne
pacLMpUTENbHbIX LIBOB, TPAMGOBKa U T.4.)
Yknapgka ¢ NpYMeHeHWeM KiesuX COCTaBoB
Yknapka pomkHa Npon3BOAUTbLCS
KBanMobULMPOBAHHbBIM MEPCOHANIOM C MOMOLLbIO
COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYMEHTOB. M0BEpPXHOCTb,
Ha KOTOPYIO MPOU3BOAUTCS YKNaaka (LeMeHTHas
CTAXKa), AOMXHA 6blTb a6CONOTHO POBHOM.
MakcrManbHoO JoMyCTUMBbIN Nepenag, ypoBHS
He AO/MKEH NPeBbILWaTh 3 MM MpW U3MepPeHUn

170

Informacje Ogoélne

JIMHEeNKoM AnMHoM 2 M. NoBepPXHOCTb, Ha KOTOPYIO
NPOW3BOANTCS YKNaaKa, AOMKHA GbITb XOPOLLO
BblAEPXaHHOM, OYMLLEHHOWM OT Mbln 1 6e3
BUAMMbBIX TPeLLMH. Bo BpeMs BbINOMHeHUs yKnaaku
HacToATeNbHO PEKOMEHAyeM UCMoMb3oBaTh
COOTBETCTBYIOLLEE OCBELLEeHMe. Bbibop knesiuero
COCTaBa 3aBWCUT OT TWMa MAUTKKM (rpynna
NPUHaANEeXHOCTU U dopMaT), TMNa NoKpPbIBaEMOW
NMOBEPXHOCTU U ee HasHaueHus. 15 ycTpaHeHus
BO3MOXHbIX 1eDEKTOB CrieflyeT MpoBepsTh YKIaLKy
MaTepuana, Npexae YeMm KIesLinii COCTaB BbICOXHET.
Yknapka ¢ NPYMEHEHUEM CBEXETO LLIeMEHTHOro
pacTBopa
[Ona dopmatos co cTopoHon 6onee 30 cM He
pekoMeHyeTcs yknaaka ¢ NPYMEeHEHNeM CBEXEro
LLleMEeHTHOrO PacTBOPa WU Ha «TOMCTbIN CIOW» Mpu
HeabcopbupytoLe NoacTUNaoLWen OCHOBe.
Yknapka nauT ¢ MHTErPUPOBaHHOM NOAJIONKKON
PekoMeHpyeTcs Mcnonb3oBaTh MAUTbLI C
WNHTErprpOBaHHON NOAJIOXKOW A1 U3rOTOBIEHWS
Mebenu, Takow Kak CTOJbl, KyXOHHbIE CTOMELLHULLbI,
PaKOBWHbI, CKaMbW U T. .
PexkoMeHpyeTcs nsberatb UCMONb30BaHUS MAUT
C VIHTErp1poBaHHOW NOAJIOKKOM ANS yKNaAKu
Ha KleeBble COCTaBbl, @ Takke A1 KOHCTPYKLMI
BEHTUNMpPYEMbIX dpacafos.
BbinonHeHwue WwWBoB
LLIBbI ABNSIOTCS BaXHEWLIUM SNEMEHTOM A1
nogaepxaHus MOBEPXHOCTU, O6NMULLOBAHHOM
NUTKOM, B XOPOLLEM COCTOSIHUU, UMEHHO MO3TOMY
Mbl peKOMeHyeM NpuBeKaTb K COTPYAHNYECTBY W/
W KOHCYNbTaLmK NpodeccnoHanbHoro yknagimka.
OTKknoHsieTcs Niobasi OTBETCTBEHHOCTb B Clly4Yae
yKnagku 6e3 LBOB; MUHWMabHbIM LBOM CUMTaETCS
3a30p 2 MM.
LLIBbI LLOMXHbBI MPUCYTCTBOBATD:
- Ha KOHCTPYKTUBHbIX COEAUHEHMSX (KOHCTPYKTUBHbIE
LUBbI)
- Mexgy MofoM 1 CTEHOW (NepuMeTparbHble LLBbI)
- MeXay NIUTKaMK ( yKnafoyHble LBbI)
- MeXay NIUTKaMU U pyruMu MaTepuanamm
(HanpuMep, couneHeHne Kepamukm/nHoneyma/
nepesa)
3aTupkKa LBOB Ha YNOXEHHOW MOBEPXHOCTU
Mepep HayanoM 3aTMpPKK LUBOB PeKOMeHAayeTCs

BbIXZATb O MOHOTO BbICbIXaHWS KNest U y6eamuTbes
B TOM, UYTO YK/1a[,04HbI€ LLBbI YACTbIE U HEe copepxaT
OCTaTKOB K/1esl U/Wnu MNbiin.

LLIBbI cnefyeT 3apenbiBaTh MO YaCTIM HEGOMbLIMMU
NOBEPXHOCTAMM (4-5 kB.M). OTO 0OCOBEHHO BaXXHO
YUMTbIBATb MPU YKNa[Ke CTPYKTYPHOW, HECKOMb3sLLEN
1 NONMPOBAHHON MANUTKM. YOanuTe ¢ NOBEPXHOCTU
M36bITOK 3aTMPOYHOrO MaTepuana AuaroHanbHbIMU
[BUXXEHUSIMU, MOKa 3aTUpKa BnaxHas, u ybepuTe Bce
W3MIULLKK, OCOBEHHO C HaPYXXHbIX MOBEPXHOCTEN.
AKKYpaTHO NPOMOMTE ry6KOn, CMOYEHHOM B YUNCTOMN
Npo3payYHoit Bofe, U NPOTPUTE BCIO MOBEPXHOCTb,
BK/1tOYas LLBbI, BIaXXHOW TPsNKoOW. [1ns WBoB,
KOHTPACTHBIX MO LBETY C YNOXEHHOW NINTKON,
peKkoMeHyecTs NPOTeCTUPOBATb 3aTUPKY Ha
OrpaHNYEHHOM CKPbITOM y4acTke MOBEPXHOCTU.
[1ns 3NOKCUIHbIX 3aTUPOK PeKOMEHIyeTCs

0YMCTKa C MOMOLLIO O6UNbHO CMOYEHHOW BOAOM
ry6ku. CKopoCTb peakumn 1 3aTBepaeHue aTUxX
NPOAYKTOB AeNaeT HeBO3MOXHbIM WX yaaneHue
nocne 3aTBepaeHus. Ha cnegytowmii ieHb nocne
3aTVPKM LIBOB CeflyeT BbINOIHUTb MOMHYI0

y60PKy C MPUMEHEHMEM LLENOYHOTO MOIOLLETO
cpencTsa. PekoMeHayeTCs NPOKOHCYNbTUPOBATLCS
y NPOV3BOAMTENEN 3aTUPOYHOrO MaTepuana, Ytobbl
y6enu1TbCsl B MPaBUIbHOM ero Bbi6ope OTHOCUTENBHO
TNa MAUTKK.

PekomeHgaumm Mo HanonbHoM Yknagke
MpsamoyronbHbix PopmaToB
MoMMMO OpTOoroHanbHoM yknaaku, ans
NPSIMOYTorbHbIX GOPMaTOB pekoMeHayeTCs ykaaka
C paBHOMEPHBIM UM HEPaBHOMEPHBIM Pa3roHOM
Mexgy ABYMsi COCEAHUMU SNIEMEHTaMM, PaBHbIM:
Make. 1/5 pna dopmartos: 19x150 - 25x150 - 37,5x150
« 72x145
Makce. 1/4 pna popmartos: 15x90 - 45x90 - 15x120 -
20x120 - 30x120 - 60x120 - 58x116 - 29x116
Makce. 1/3 pna dopmatos: 7,5x60 « 10x60 - 14,5x58 -
15x60 - 30x60 - 37,5x75 - 29x58 - 20x40
Bonee nogpo6Hyto MHbopmMaumio n obyyatoLime
BUAEOMaTEePUasbl MOXHO
HalT B pasferne yknaaku Ha caiTe www.marazzi.it

MARAZZI

Informacje Ogdlne

KONSERWACJA - Maintenance - Manutenzione - Pflege - Mantenimiento - Yxop,

PL Czyszczenie i konserwacja po instalacji
Instalacje uznaje sig za catkowicie ukonczone po
usunieciu z nich wszelkich narzedzi i materiatow
wykorzystanych podczas prac. Aby zmniejszyé ryzyko
uszkodzenia powierzchni pokrytych ptytkami, nalezy
je chroni¢ i unika¢ obecnosci materiatéw $ciernych
(kurz i pozostatos$ci z prac realizowanych po ktadzeniu
ptytek) w mozliwie najwiekszym stopniu.

Czyszczenie poczatkowe
Zmycie powierzchni po instalacji jest bardzo wazne
pod katem wszystkich operaciji realizowanych pozniej
oraz w celu zapewnienia poprawnej konserwacji.
Uwazne czyszczenie poczatkowe, realizowane tylko raz
przed rozpoczeciem uzytkowania podtogi zapewni,
ze podtogi beda piekne. Czyszczenie poczatkowe
nalezy przeprowadzi¢ 4-5 dni po instalacji ptytek,
i w zadnym przypadku nie pdzniej, niz 10 dni po
instalacji i fugowaniu. Oczyszczona powierzchnia z
fuga moze by¢ pokryta cienka warstwa betonowa,
ktorej nie da sie usung¢ sama woda, dlatego nalezy
zastosowac¢ $rodek zawierajgcy kwas, odpowiednio
rozcienczony (w zimnej wodzie, w proporcjach od 1:10
do 1:4), zgodnie z instrukcjami producenta. Pierwsza
czynnoscia jest zamoczenie powierzchni pokrytej
ptytkami, a w szczegolnosci szczelin (fuga zwykle nie
jest odporna na dziatanie kwasu). Nastepnie nalezy
rozprowadzi¢ roztwdr kwasu i pozostawic na krotki
czas (2 minuty). Nie wolno pozwoli¢, aby zastosowany
$rodek wysecht. Roztwor nalezy usunaé za pomoca
szczotkarki (z tarczg bez srodkéw $ciernych),
odkurzacza na mokro lub innych metod i/lub recznie,
a nastepnie dokfadnie sptukaé. Nalezy pamietac,
Ze czyszczenie maszynowe (szczegdlnie polecane
dla produktéw z teksturg oraz duzych powierzchni)
musi by¢ uzupetnione czyszczeniem recznym w
katach, wzdtuz $cian i we wszystkich miejscach, do
ktorych szczotkarka nie ma tatwego dostepu. Zaleca
sie zawsze testowanie odpornosci produktu na
dziatanie kwaséw stosujac niezainstalowana ptytke
lub niewielka, ukrytg powierzchnig; w szczegdélnosci
dotyczy to produktéw docieranych i polerowanych.
Nie zaleca sie stosowania $rodkéw czyszczacych
zawierajgcych kwas fluorowodorowy (HF) lub jego
pochodne.

Czyszczenie zwykte
Czyszczenie zwykte ma na celu usunigcie brudu
i plam oraz przywrécenie powierzchni do jej
pierwotnego wygladu. Ptytki gresowe nie wymagaja
zabiegdw zabezpieczajgcych, do utrzymania ich
powierzchni wystarcza doktadne, systematyczne
czyszczenie. Czyszczenie polega na normalnym
zmywaniu $cierkg lub miekka gabka z wykorzystaniem
cieptej wody, i, jesli to jest wymagane, neutralnych
detergentéw. Na duzych powierzchniach mozna
wykorzysta¢ przemystowe maszyny czyszczace, z
wykoriczeniem recznym tam, gdzie jest to wymagane.

Zalecenia:
Nie nalezy skroba¢ powierzchni narzedziami
$ciernymi, takimi, jak gabki metalowe lub twarde
szczotki, gdyz moze to spowodowac pozostawienie
zarysowan lub trwatych $ladoéw; Thuszez i pozostatosci
oleju mozna usuna¢ za pomocy detergentéw
lub roztworéw zasadowych (pH>9), po czym
powierzchnie nalezy doktadnie sptukac; Nalezy
unika¢ stosowania mydta, gdyz pozostawia ono
mglistg warstwe, szczegdlnie po zmyciu twardg wodg;
Nie nalezy stosowaé produktéw zawierajgcych wosk
lub nabtyszczacz; Nalezy unika¢ stosowania $ciernych
$rodkoéw czyszczacych na potyskliwych i/lub
polerowanych powierzchniach; mozna je stosowaé
na materiatach matowych, najpierw sprawdzajac
na niewielkiej, ukrytej powierzchni ptytek. Ogdinie,
przy stosowaniu dowolnego nieneutralnego $rodka
czyszczacego halezy go najpierw wyprobowaé na
niezainstalowanej ptytce lub niewielkim, ukrytym
fragmencie podtogi.

EN Cleaning and maintenance after laying
Worksites are deemed to be completely finished once
they have been cleared of all tools and materials

used during the operations. To reduce the risk of
damaging tiled surfaces, protect them and avoid the
presence of abrasive materials (dust and residues
from operations carried out after laying) as far as
possible.

Initial cleaning
Washing after laying is of fundamental importance
to all operations carried out afterwards and to assure
correct maintenance. Careful initial cleaning keeps
floors beautiful and protected longer and is done
once only before using the floor. Initial cleaning
should be carried out 4-5 days after laying, and in
any case no longer than 10 days after laying and
grouting. The grouted and cleaned surface may have
a concrete film which cannot be removed using water
alone, and therefore an acid-based product, suitably
diluted (from 1:10 to 1:4 in cold water) should be used,
following the manufacturer’s instructions. The first
operation is to wet the tiled surface and particularly
the gaps (grout is not usually acid-resistant). Spread
the prepared acid solution and leave for a short time
(2 minutes). Do not allow the applied product to dry.
Remove the solution using a brushing machine (with
a non-abrasive disk), wet vac or other means and/or
manually, then rinse well. It should be remembered
that machine cleaning (which is particularly
recommended for textured products and large
surfaces) must always be completed by hand in tight
corners, along walls and any spaces that the brushing
machine cannot easily reach. It is always advisable
to test the resistance of the product to acids on an
unlaid tile or a small hidden surface; particularly for
lapped or polished products. It is not recommended
to use cleaning products containing hydrofluoric acid
(HF) or its derivates.

Ordinary cleaning
Ordinary cleaning removes dirt and marks and
restores the surface to its original appearance.
Porcelain stoneware tiles do not require protective
treatment, and a thorough, systematic clean is
sufficient to maintain the surface. Careful cleaning
must be done by washing normally using hot water,
a cloth or soft sponge and, if required, neutral
detergents. For large areas, industrial washing
machines can be used, with completion by hand
where required.

Recommendations:
Do not rub the surfaces using abrasive tools, such
as metallic sponges or hard brushes, which could
scratch them or leave indelible marks;
Grease and oil residues can be removed using
detergents using organic or alkaline solvents (pH>9)
followed by careful rinsing;
Avoid the use of soap as this tends to leave a slimy
layer, particularly when used with hard water;
Do not use products containing wax or shining
agents;
Avoid the use of abrasive detergents on shiny and/
or polished surfaces; they may be used on matt
materials, checking first on a small hidden tiled area.
Generally speaking, when using any non-neutral
detergent, check first on an unlaid tile or a small
hidden portion of the floor.

Installation Advice For Metal Connection
Pieces And Strips
Recommended for interior coverings, laid using
polyurethane and epoxy adhesives. If using
cement-based adhesives, clean off the excess
glue immediately from the visible areas with a soft
sponge. Listel tiles and inserts should not be used
in brackish areas with a strong concentration of
saline atmospheres, because they are subject to rust
formation. We also recommend avoiding the use of
the listel tiles in conditions where they are continually
immersed in water.

IT  Pulizia e manutenzione dopo la posa

Un cantiere si pud considerare completamente
finito quando € sgombro da qualunque utensile/
materiale derivante dalle lavorazioni. Per ridurre i

Porady dotyczace uktadania

rischi di danneggiamento della superficie piastrellata,
€ necessario proteggerla ed evitare il piu possibile
la presenza di materiali abrasivi (polveri o residui da
lavorazioni successive).

Pulizia iniziale
Il lavaggio dopo la posa € un una fase di
fondamentale importanza per tutti gli interventi
successivi e per una corretta manutenzione. Un
accurato lavaggio iniziale permette ai pavimenti
di restare belli e protetti a lungo e si esegue
normalmente una sola volta prima dell'utilizzo del
pavimento. Si raccomanda di effettuare la pulizia
iniziale dopo 4-5 giorni e non piu tardi di 10, dalla
posa e stuccatura della superficie. La superficie
fugata e pulita pud presentare un film di residui
cementizi che non sono asportabili con sola acqua
per cui si rende necessario I'utilizzo di un prodotto a
base acida, opportunamente diluito (diluizione da 1:10
a 14 in acqua fredda), in base a quanto dichiarato dal
produttore. La prima operazione da eseguire € quella
di bagnare la superficie piastrellata ed in particolare
le fughe (di norma non resistenti agli acidi). Spargere
la soluzione acida preparata e lasciare agire per
un breve tempo (2 min). Non lasciare asciugare
il prodotto applicato. Procedere alla rimozione
della soluzione aiutandosi con una macchina
monospazzola (disco non abrasivo), aspiraliquidi,
altri mezzi e/o manualmente e alla fine risciacquare
abbondantemente. E’ importante sottolineare che
la pulizia eseguita con macchine (particolarmente
consigliata per prodotti strutturati e per grandi
superfici), va sempre completata manualmente nei
punti difficilmente raggiungibili, soprattutto negli
angoli, lungo le pareti dei locali e in ogni zona in
cui la monospazzola non pud operare. E’ sempre
consigliabile testare la resistenza del prodotto agli
acidi su un pezzo non posato o su una piccola
porzione nascosta della superficie piastrellata; in
particolare per prodotti lappati o levigati. L'uso di
prodotti di pulizia contenenti acido fluoridrico (HF) e
suoi derivati sono da evitare.

Pulizia ordinaria
Gli interventi di pulizia ordinaria delle superfici hanno
lo scopo di rimuovere lo sporco, cancellare i segni
e ripristinare 'aspetto originale. Le piastrelle in gres
porcellanato smaltato non necessitano di trattamenti
di protezione e una corretta e sistematica pulizia
& sufficiente a mantenere inalterata la superficie.
Un’accurata pulizia deve essere fatta con un normale
lavaggio con acqua calda, straccio / spugna morbida
ed eventualmente con Il'utilizzo di detergenti neutri.
Per locali con grandi superfici possono essere
utilizzate macchine industriali lavasciuga con
completamento manuale dove necessario.

Raccomandazioni:
- evitare di strofinare le superfici con strumenti
abrasivi, come pagliette in metallo o spazzole dure,
che potrebbero lasciare graffi e segni indelebili;
- rimuovere eventuali residui grassi o oleosi con
detergenti contenenti solventi organici o con
detergenti alcalini (pH>9) e fare seguire un accurato
risciacquo;
- evitare I'utilizzo di saponi in quanto tendono a
lasciare uno strato viscido,
in particolare se utilizzati in abbinamento ad acque
dure;
- non utilizzare prodotti contenenti cere o brillantanti;
- evitare I'uso di detergenti abrasivi su superfici
lucide e/o levigate; possono essere utilizzati
su materiali matt., previa verifica su una piccola
porzione piastrellata. In generale 'uso di qualunque
detergente non neutro, deve essere preliminarmente
testato su una piastrella non posata o su una
porzione nascosta della pavimentazione.

DE Reinigung und Pflege nach der Verlegung
Eine Baustelle ist erst vollstandig beendet, wenn sie
frei von jedem Arbeitsmaterial ist. Um die Gefahr der
Beschéadigung der Fliesenoberflache zu senken,
ist es notwendig, sie zu schutzen und so weit wie
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moglich die Anwesenheit von abrasiven Materialien
(Pulver oder Ruckstande der weiteren Verarbeitung)
zu vermeiden.

Grundreinigung
Die Grundreinigung nach der Verlegung ist wichtig,

um die spéatere Reinigung und Pflege zu erméglichen.

Eine sorgfaltige Grundreinigung sorgt daflr, dass
die Béden lange schon und geschitzt bleiben. Sie
wird normalerweise nur einmal vor der Benutzung
des Bodens ausgefuhrt. Es wird empfohlen, die
Erstreinigung nach 4-5 Tagen, spatestens aber
nach 10 Tagen ab dem Verlegen und Verfugen
der Oberflache durchzufihren. Die verfugte und
gereinigte Oberflache kann einen Zementschleier
aufweisen, der aber leicht nur mit Wasser entfernt
werden kann. DafUr ist ein Reinigungsmittel
auf Saurebasis erforderlich, das je nach den
Anweisungen des Herstellers entsprechend
verdinnt (Verdinnung von 1:10 bis 1:4 mit kaltem
Wasser). Zuerst muss die geflieste Flache mit Wasser
gespult werden, dies gilt vor allem fur die Fugen (die
normalerweise nicht sédurebestandig sind). Verteilen
Sie die vorbereitete sdurehaltige Losung auf der
Oberflache und lassen Sie diese kurz einwirken (2
Minuten). Lassen Sie das aufgebrachte Mittel nicht
eintrocknen. Entfernen Sie dann die Lésung mit einer
Einburstemaschine (nichtscheuernde Scheibe),
einem FlUssigkeitssauger oder einem anderen Gerat,
und/oder spulen Sie mit reichlich klarem Wasser
nach. Es muss darauf hingewiesen werden, dass
die maschinelle Reinigung einer Oberflache (die
besonders fur strukturierte und groBBe Oberflachen
empfohlen wird) an den schwierig zu erreichenden
Stellen stets eine manuelle Nachreinigung
erforderlich macht, vor allem in den Ecken, entlang
der Wande und in allen Bereichen, die von der
Einburstemaschine nicht erreicht werden. Es ist
immer ratsam, die Haltbarkeit des Produktes gegen
S&uren auf einer noch nicht verlegten Fliese oder
in einem versteckten Bereich der bereits verfliesten
Oberflache zu testen, dies gilt insbesondere fur
geldppte oder polierte Fliesen. Die Verwendung von
Reinigungsmitteln mit Flusssaure (HF) und seinen
Derivate ist zu vermeiden.

Gewodhnliche Reinigung und Pflege
Die gewohnliche Reinigung der Oberflachen dient

der Entfernung von Schmutz, Spuren und Abdricken.

Sie hat das Ziel, das urspringliche Aussehen
wieder herzustellen. Glasierte Feinsteinzeugdfliesen
benotigen keine Schutzbehandlung und die korrekte
und systematische Reinigung ist ausreichend, um
die Oberflache dauerhaft schon zu halten. Eine
grundliche Reinigung sollte mit warmem Wasser,
einem Lappen oder weichen Schwamm und
eventuell mit neutralen Reinigungsmitteln erfolgen.
Fur Rdume mit groBen Flachen kénnen industrielle
Reinigungsmaschinen verwendet werden, ggf. mit
manueller Nachreinigung. Empfehlungen:
- vermeiden Sie es, die Oberflachen mit
Schleifmitteln, wie Scheuerschwémmen oder harten
Bursten zu reinigen, das kann zu Kratzern und Spuren
fUhren, die sich nicht mehr entfernen lassen.
- entfernen Sie eventuell verbleibende Fett-
oder Olriickstande mit Reinigungsmitteln, die
organische Losemittel enthalten, oder alkalischen
Reinigungsmitteln (pH> 9) und spulen Sie dann
grundlich nach.
- Vermeiden Sie Seifen, da sie dazu neigen, eine
schmierige Schicht zu hinterlassen, besonders wenn
sie in Verbindung mit hartem Wasser verwendet
werden;
- Verwenden Sie keine Produkte mit Wachs oder
Glanzzusatzen.
- Vermeiden Sie Scheuermittel auf polierten oder
glanzenden Oberflachen. Sie kdnnen auf jedoch
matten Materialien verwendet werden, nachdem
ein Test auf einem kleinen bereits verlegten Bereich
erfolgt ist. Im Allgemeinen muss jedes nicht neutrale
Reinigungsmittel zuerst auf einer nicht verlegten
Fliese oder in einem verdeckten bereits verlegten
Bereich getestet werden.

Velegehinweise Fr Listelli Und Leisten Aus
Metall
Fur die Verkleidung von Innenbereichen und

172

Informacje Ogoélne

bei Verwendung von Polyurethan- und Epoxyd-
Klebern empfohlen. Im Falle einer Verwendung von
Zementklebern empfehlen wir, den Uberstehenden
Kleber auf den sichtbaren Bereichen sofort

mit Wasser und einem weichen Schwamm zu
entfernen. Die Verwendung der Leiste/des

Einlegers in Brackwassergebieten mit einer hohen
Salzkonzentration in der Luft ist nicht empfehlenswert
weil sich Rost bilden kann. Wir empfehlen die Leisten
auch nicht in Bereichen zu verwenden, die standig
unter Wasser liegen.

ES Limpieza inicial
La limpieza después de la colocacién es una
fase de fundamental importancia para todas
las intervenciones sucesivas y para un correcto
mantenimiento. Una cuidadosa limpieza inicial
permitird que los pavimentos permanezcan bonitos
y protegidos durante largo tiempo; suele efectuarse
una sola vez antes de la utilizacién del pavimento.
Se recomienda efectuar la limpieza inicial después
de 4-5 dias, y no mas tarde de 10, de la colocacion
y del rejuntado de la superficie. La superficie con
las juntas y limpia puede presentar una pelicula de
residuo de cemento que no es posible quitar sélo con
agua, siendo necesaria la utilizacién de un producto
de base acida, oportunamente diluido (dilucién de
1110 a 1:4 en agua fria), segun lo declarado por el
fabricante. La primera operacion a efectuar es mojar
la superficie embaldosada y en particular las juntas
(normalmente no resistentes a los acidos). Esparcir
la solucion &cida preparada y dejar actuar durante
breve tiempo (2 min.). No dejar secar el producto
aplicado.Remover la solucion con la ayuda de una
méaquina monocepillo (con disco no abrasivo), un
aspirador de liquidos, otros medios y/o de forma
manual y aclarar con agua abundante al final. Es
importante subrayar que la limpieza efectuada
con maquinas (especialmente aconsejada para
productos estructurados y para grandes superficies)
ha de completarse siempre de forma manual en
aquellos puntos dificiles de alcanzar, sobre todo en
los rincones, en las paredes de los locales y en todas
aquellas zonas en las que la maquina monocepillo
no puede operar. Es aconsejable siempre probar
la resistencia del producto a los 4cidos en una
baldosa sin colocar o sobre una pequefia porcion
escondida de la superficie embaldosada, sobre
todo para productos lapeados o pulidos. Evitar el
uso de productos de limpieza que contengan &cido
fluorhidrico (HF) y sus derivados.
Limpieza ordinaria
Las operaciones de limpieza ordinaria de las
superficies tienen la finalidad de eliminar la suciedad,
borrar las sefiales y restablecer el aspecto original.
Las baldosas de gres porceldnico esmaltado no
necesitan tratamientos de proteccion; una correcta
y sistemética limpieza es suficiente para mantener
inalterada la superficie. Para una cuidadosa limpieza
debera efectuarse un fregado normal con agua
caliente, pafio/esponja suave y, si es necesario, con
la utilizacion de detergentes neutros. En los locales
con grandes superficies podran utilizarse maquinas
industriales fregadoras-secadoras, completando la
limpieza de manera manual donde sea necesario.
Recomendaciones:
- no restregar las superficies con instrumentos
abrasivos, como estropajos de metal o cepillos duros,
que pudieran dejar arafiazos y sefiales indelebles;
- quitar los posibles residuos oleosos o de grasas con
detergentes que contengan disolventes organicos
o con detergentes alcalinos (pH>9) y efectuar un
cuidadoso aclarado;
- evitar la utilizacién de jabones, pues tienden a dejar
una capa Vviscosa, sobre todo si se utilizan con aguas
duras;
- no utilizar productos que contengan ceras o
agentes de abrillantado;
- evitar el uso de detergentes abrasivos sobre
superficies brillantes y/o pulidas; pueden utilizarse
sobre materiales mates, pero controlando
previamente sobre una pequefia porcion
embaldosada. El uso de cualquier detergente no
neutro deberé ser probado previamente sobre una

baldosa sin colocar o sobre una porcién escondida
del pavimento.

Sugerencias Para La Colocacion De Plaquetas
Y Segmentos De Unién Metalicos
Esta aconsejado para la colocacion de revestimientos
de interiores, recomendandose la colocacion
con adhesivos de poliuretano y epoxi. En caso de
utilizacién de cemento-cola, se recomienda limpiar
inmediatamente el exceso de adhesivo de la parte
visible utilizando agua y una esponja blanda. Se
desaconseja el uso del listelo/taco decorativo en
zonas salobres con una fuerte concentracion de
atmosferas salinas, al estar sujeto a la formacion
de corrosién por picaduras. Se aconseja también
no utilizar los listelos en condiciones de inmersion
continua.

RU Y6opka 1 yxop nocne yknagku
CTpOUTENbCTBO MOXHO CUMTaTb 3aKOHUYEHHDBIM, KOrfa
ero noLaaka NofHOCTbIo pacyuLLeHa oT oboro
MaTepuana/MHCTPYMeHTapws, UCMONb30BaHHbIX BO
Bpemsi paboT. /15 CHUXEHUS PUCKOB MOBPEXAEeHUs
NOBEPXHOCTU, MOKPbITON NANTKOW, HEO6XOANUMO
NPepoXpaHsTb ee U He AonycKaTb MPUCYTCTBUS
KaKkMX-nM6o abpasnBHbIX MaTEPUANoB (Mblib UN
OCTaTKM 3aTUPOYHbIX MaTEPUaros).

HauanbHasa Y6opka
MpoMbiBaHWe Nnocre yknapku UMeeT UCKITIoUUTENbHO
BaXXHOE 3HauYeHWe A1 BCex Nocneayiowmx 4encTBmm
1 NS NPaBUITbHOTO yXO[a 3a NMOBEPXHOCTBIO.
TiwaTenbHas HayanbHas MPOMbIBKka obecrneunBaeT
NoJiaM XOPOLUMIM BHELUHWUIA BUL, U ANUTENbHYIO
3aLUMLLEHHOCTb, O6bIYHO OHa BbINONHAETCS
O[HOKPATHO Nepep HayasioM aKCryaTaLlmm nomnos.
HayuanbHyio NpoMbIBKY pekoMeHyeTcs BbINONHATb
no ncteueHun 4-5 oHelt n He nosgHee 10 gHen nocne
3aTVPKM LLBOB.
Ha ounLeHHO NOBEPXHOCTU C 3aAenaHHbIMM LUBaMU
MOXET NOSIBUTLCA MIeHKa 13 LLEMEHTHOrO 0caaKa,
KOTOpasi He yaanseTcs ToNbKo BOAOW; B 3TOM Clyyae
Heo6X0AMMO NPUMEHeHWe MOIOLLLEro CPefCcTBa C
KWMCNOTHOW OCHOBOW, MPaBUbHO Pa3BefeHHOro B
Bofe (pa3baBreHve B XOIOAHOW BOAE B MPOMOpLn
ot 1110 o 1:4) B COOTBETCTBUM C yKa3aHUAMU
npowssoauTens. Mepsoe, YTo HeO6X0AMMO
BbIMOSTHWUTb, 9TO CMOYUTb BOLAOM MOKPbITYIO NAUTKOM
NMOBEPXHOCTb W, OCOGEHHO, LLBbI (Kak MpaBusIo,
HecToMKMe K BO3AENCTBUIO KUCNOT). 3aTeM HaHecuTe
NMPUrOTOBNEHHbIV KUCMOTHbIV PAaCcTBOP 1 OCTaBbTe
[encTBoBaTb Ha KOPOTKOe BpeMs (2 MUH.). He
[lonycKalTe BbICbIXaHWUsi HAHECEHHOTO MPOAYKTa.
[anee npuctynaiiTe K yoaneHuio pactsopa ¢
MOMOLLLbIO MOSIOMOEYHOW MaLLMHbI (C HeabpaanBHbIM
[IUCKOM), BOAHbIM MbINIECOCOM, APYTVMW CPEACTBaMU
W/VNn BPYUHYIO U B KOHLLe criefyeT o6unbHoe
NPOoMbIBaHWe. BaXHO noguepkHyTb, YTO OYMCTKa,
BbIMOSIHEHHAs C MOMOLLbIO MaLLWH (0CO6EHHO
pekoMeHayemas A CTPYKTYPHOW NPoayKLnn U
60/bLUNX NOBEPXHOCTEWN), AOMKHa 0693aTeNIbHO
3aBepLIaTbCsl PyYHOM YEOPKON TPYAHOAOCTYMHbIX
MecT, 0CO6eHHO, B yrnax, BOOMb CTEH BHYTPU
NMOMELLEHNS U BO BCEX MECTaXx, KyAa LieTka He MOXeT
no6patbces). PekoMeHayeTcs Bcerna NpoTecTMpoBaTh
YCTOWMUMBOCTb MaTepumana K BO3AeNCTBUIO KUCTOT Ha
HeyNOXeHHOW NANUTKe UK Ha ManeHbKoOM CKPbITOM
yyacTKe, MOKPbITOM NINTKOM; 9TO 0OCO6EHHO BaXHO
L1151 NONYNONNPOBaHHOM U NMONMMPOBAHHOM MANTKM.
CnepyeT nsberatb NPUMEHEHWS MOIOLLMX CPEACTB,
copepxalumx nnasumkosyto kucnoty (HF) v ee
NpoV3BOAHbIE.

PerynapHas y6opka
PerynspHas y6opka NOBEPXHOCTN NMPOU3BOAUTCS
NS yAaneHus rpsiav, CNefos U AN BOCCTaHOBEHWS
M3HayanbHOro BHeLHero Buaa. Mnutka us3
rna3ypoBaHHOrO KepaMorpaH1Ta He HyxaaeTcs
B 3aLLUMTHOM 06paboTke, ANs noaaepPXKaHus
NMOBEPXHOCTU B HEM3MEHHOM BUAE LOCTAaTOYHO
NPaBWUbHO U CUCTEMATUYECKM NPOU3BOAUTL ee
y6opky. TwaTenbHas y6opka LO/MKHa NPOU3BOAUTLCS
nyTem o6bIYHOrO MPOMbIBaHUS TEMMOWN BOAOMW,
TPAMNKOWN/MArKow rybkon, npu Heo6xoamMMocTw, ¢
NPUMEHEHVEM HelTParnbHbIX MOLLMX cpeacTs. [ns
NMOMeLLEHNI C 6OMbLIMMUM NMOBEPXHOCTSAMU MOXHO
MCMOMb30BaTh NMPOMBbILLNIEHHbIE MOTOMOEYHbIe
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MalLUWHbI, BOMOMHSAS, rAe HEOBXOANMO, PYyYHON
npombIiBkol. PekoMeHaaumm:

- He gonyckaTb HaTUPaHWsA MOBEPXHOCTEN
abpa3nBHbIMM MaTepUanamu, kak Hanpumep, ryéku
13 MeTanInyeckom CTPYXKN NN XXECTKUE LLETKN,
KOTOpble MOryT OCTaBUTb LlapanuHbl U HECMblBaeMble
cnepnpl;

- YOannTb BO3MOXHbI€ XXMPHbIE NN MaclisiHble
MATHa C NOMOLLIbIO MOIOLLIMX CPEACTB, CoOAepXaLLmX
opraHu4eckme pacTBOPUTENM, MU C MOMOLLBIO
LLLeoYHbIX MotoLMX cpeacTs (pH>9), nocne yero
TLATeNbHO NPOMNOOCKaTb.

- HE NPUMEHSATb MbIJ10, TaK Kak Nocsie Hero
obpasyeTcs nmnkas nneHka, 0cobeHHo ecnun

Informacje Ogdlne

ncronb3yeTcs XecTkast BOAJ;
- HEe NPUMEHATb NPOAYKTbI, CoAepKaLLne BOCK Unn
npupatoLme 6neck BeLLecTsa;

- He NMPVMeHsTb abpasyBHble MoloLLME CPEACTBa Ha
6ﬂeCTﬂLLLI/IX VI/VIJ'IM NONMNPOBAHHbIX MOBEPXHOCTSAX;
OHW MOTYT MCNONb30BaTbCH HA MaTOBbIX
MaTepuanax, ofHako, NpefBapuUTENbHO UX crepyet
npoTecTnpoBaTb Ha MaNIeHbKOM y4acTke MANTOYHOMN
MoBEPXHOCTW. B LienoM, ncnonb3osaHue no6oro He
HeWTPasnbHOro MOKOLLEro CPpeAcTBa, AOMKHO BbiTh
npeaBapuTenbHO ONPo6oBaHO Ha HEYNOXEHHOM
NANTKE NN Ha CKPbITOM y4YacTke nona.

Porady dotyczace uktadania

PekomeHnpauwnu Mo Yknapke Bopatopa U
CoepnHutenbHbix dnemeHTos U3 Metanna
PeKOMeHJJ.yeTCﬂ ansa O6J1VILlOBKI/I CTeH B NOMeLLEeHNNAX;
yKnafkKa BbIMONHAETCS Ha NONMYPETaHOBbIN U
BMOKCUAHbIN Kner. B cnyyae npuMeHeHus knes
Ha LLeMEeHTHOI OCHOBe criefyeT HeMef1eHHO
yoandatb ero M36bITKN C BNOWMbBIX Y4aCTKOB C
NMOMOLLbIO MSITKOM CMOYEHHOW B BOAE MyOKOW.

He pekomeHpayeTcsi npuMeHeHne 6oppatopa/

yrosnka B conecopepXalumx cpeaax ¢ 60mbLLIown
KOHLEHTpaLuen conun B aTMochepe, MOCKOsbKY

OH NnofBepXeH 06pa3oBaHmIO PXaBYMHbI. Takxe
pekoMeHayeM He NCnonb3oBaTb 60pPAIPbI/CTYNEHN B
YCnoBusAX NMOCTOAHHOIO NOrpPy>XeHUs B BO4Y.
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Informacje Ogoélne

Procedury utrzymania

Treatment Procedures - Behandlungshinweise « Norme di Trattamento - Normas De Tratamiento - MNpasuna MNMpombisku

Procedury utrzymania MARAZZI|

GRES SZKLIWIONY: MATOWY; POLEROWANY - Fine Porcelain Stoneware: Matt Type; Polished Type - Feinsteinzeug: Matte Fliese; Polierte Fliese - Gres Fine
Porcellanato: Tipo Naturale; Tipo Levigato - Gres Fino Porcelanico: Tipo Mate; Tipo Pulido « KepaMorpaHWUT: HaTypanbHblii, TONNPOBaHHbI

Prace do wykonania
Jobs To Be Performed
Auszufirende Arbeiten
Lavori Da Eseguire
Trabajos A Efectuar
BbinonHsemble paboTbl

Maszyny Narzedzia
Machines Equipment
Gerate Werkzeuge
Macchine Attrezzi
Maquinas Utiles
MawwuHbl OcHacTka

Produkt *
Product*
Produkt*
Prodotto *
Producto*
Mpopykt*

Notatki

Notes
Bemerkungen
Note

Notas
MpuMeyuaHus

Czyszczenie
Cleaning
Reinigung
Lavaggio Lavado
Moiika

Zabezpieczenie
Trattamento
Treatment
Behandlung
Tratamiento
O6paboTtka

Konserwacja
Maintenance
Pflege
Manutenzione
Mantenimiento
Yxomy

Doktadne umycie i sptukane matowych
ptytek - Thorough washing and rinsing -
Matt type - Nettoyage a fond et ringage

- Type brut - Grundliche Reinigung und
Abspulen - Matte Fliese - Lavaggio di fondo
e risciacquo - Tipo naturale - Fregado a
fondo y enjuague - Tipo mate - TwatenbHas
MoiiKa 1 NpoTUpKa - HaTypanbHbli TMn

Impregnazione - Tipo levigato «
Impregnation - Polished type «
Imprégnation - Type poli «
Impragnierung - Polierte Fliese «
Impregnacién - Tipo pulido
MponwuTka - NOAMPOBaHHBIN TUM

Czyszczenie codzienne matowej i
polerowanej ptytki «+ Routine cleaning - Matt
and polished type - Nettoyage ordinaire

- Type brut et poli - Normale Reinigung -
Matte und polierte Fliese - Pulizia ordinaria

- Tipo naturale e levigato - Limpieza ordinaria
- Tipo mate y pulido « O6bI4HbIN yxopa -
HaTypanbHbii 1 NONMPOBaHHbIN TN

Czyszczenie specjalistyczne matowych
plytek - Special cleaning - Matt type -
Nettoyage extraordinaire - Type brut -
Sonderreinigung - Matte Fliese - Pulizia
straordinaria - Tipo naturale - Limpieza
extraordinaria - Tipo mate « OKCTPeHHbII
yxop - HaTypanbHbIi Tun

Usuwanie plam z ptytek polerowanych - Stain
removal - Polished type - Fleckenentfernung
- Polierte Fliese - Smacchiatura - Tipo
levigato -+ Eliminacion manchas - Tipo pulido
+ OKCTPEHHbIN yxop, - HaTypanbHbli Tvn

Maszyna czyszczaca Odkurzacz
na mokro - Single-brush
machine Wet vacuum

- EinbUrstenmaschine
Nasssauger - Monospazzola
Aspiraliquidi «+ Maquina
fregadora Aspiradora de
liquidos + OpHoLeTouHas
MalumHa co c60poM XuakocTen

Miekka tarcza - Soft disk
Weiche Scheibe - Disco
morbido - Disco blando -
Msrkuin guck

Ptaska szczotka - Flat brush
- Flachpinsel - Pennellessa -
Brocha plana « Bonbluas kuctb

Maszyna czyszczaca - Scrubber-
dryer - Bodenreinigungs-
maschine - Lava-asciuga -
Fregadora-secadora - MawuHa
NSl MOMKM 1 CyLLKW nona

Szczotka - écierka - Broom -
Rag - Besen - Tuch - Scopa
- Straccio - Escoba - Trapo/
fregona + LLeTka - Tpsinka

Maszyna czyszczaca, odkurzacz
na mokro - Single-brush
machine Wet vacuum

« EinbUrstenmaschine
Nasssauger - Monospazzola
Aspiraliquidi « Maquina
fregadora Aspiradora de
liquidos - OpHoleTouHas
MalumnHa co c6opoM XuakocTen

Scierka - Rag - Tuch - Straccio -
Trapo/fregona - Tpsinka

Kwasowy srodek do usuwania
kamienia - Acid-based scale
remover - Saurehaltiger
Entkalker - Disincrostante
acido - Desincrustante acido
« KnucnotHbiin pacteoputenb
OT/IOKEHMIA

Impregnat do ptytek -
Waterproofing product
« Imperméabilisant «
Abdichtendes Mittel

« Impermeabilizzante

- Impermeabilizante -
epmeTuk

Srodek do czyszczenia
ptytek ceramicznych -
Detergent for ceramic
floors « Reinigungsmittel
far keramische Béden -
Detergente per pavimenti
ceramici - Detergente para
pavimentos cerdmicos -
Molouiee cpeacTso ans
KepPaMUYECKMX MoNos

Silny detergent do podtog

- Strong floor detergent

« pour sols - Starkes
Bodenreinigungs-mittel

« Lavapavimenti forte

- Fregasuelos fuerte -
CunbHopelicTaylollee
CPEeACTBO A/ MbITbsi MOMOB

Odplamiacz do ptytek
polerowanych - Detergent-
stain remover - Reiniger/
Fleckenentferner -
Detergente quitamanchas

- Detergente smacchiatore
MaTHOBbIBOASILLIEE MOKOLIEE
cpeacTeo

Nalezy sporzadzi¢ roztwér zgodnie z instrukcja na
etykiecie; mycie-czyszczenie, sptukanie-czyszczenie.
- Dilute as per instructions on the label. Spread the
solution. Wash, vacuum. Rinse, vacuum. - GemaR den
Angaben auf dem Aufkleber verdinnen, die Lésung
auftragen. Waschen, absaugen. Absptilen, absaugen.
- Diluire come da indicazioni sull'etichetta, stendere
la soluzione. Lavare, aspirare.Risciacquare, aspirare.

- Diluir siguiendo las indicaciones de la etiqueta.
Aplicar la solucion. Fregar, aspirar. Enjuagar, aspirar. «
Pa36aBuTb COrNacHoO ykasaHWsM Ha STVKETKe,HaHeCcTn
PacTBOp Ha MOBEPXHOCTb. [POMBIT, COBPATb.
OMOMOCHYTb, COBpaTh.

Wyschniety $rodek nalezy usuna¢ po 24 godzinach za
pomoca Maszyny z pojedyriczg szczotky - Remove the
dry residue after 24 hours with a single-brush machine
and soft disk - Das Uberschussige, getrocknete Produkt
nach 24 Stunden mit einem Einburstengerat mit weicher
Scheibe entfernen. - Rimuovere il residuo secco dopo
24 ore con monospazzola o disco morbido « Remover
el residuo seco transcurridas 24 horas con maquina
fregadora y disco blando. - Ynanutb cyxoi octatok
uepes 24 yaca Npu NOMOLLM OAHOLLETOYHOW MaLUUHbBI C
MSITKAM [IICKOM

Dla codziennej czysto$ci; do usunigcia brudu
naniesionego ruchem pieszych - For daily cleaning; for
removing dirt from traffic - Fur die tagliche Reinigung;

um den durch Begehung entstandenen Schmutz zu
entfernen - Per la pulizia di tutti i giorni; per rimuovere lo
sporco di passaggio « Para la limpieza diaria; para eliminar
la suciedad provocada por el paso - Jns exegHeBHON
Y60PKM; NS YAANEHUS P3N OT XOXKAESHUS

Nalezy rozcienczy¢ zgodnie z instrukcja na etykiecie -
Dilute as per instructions on the label « Diluer selon les
indications sur I'étiquette - GemaB den Angaben auf
dem Aufkleber verdinnen - Diluire come da indicazioni
sull'etichetta - Diluir siguiendo las indicaciones de la
etiqueta - PacTBOPWTL COMNMACHO ykazaHUsIM Ha STUKeTKe

Nanie$¢ srodek na plame, pozostawi¢ do wyschnigcia,
zmy¢. - Apply the product on the stain and the entire
affected tile, without diluting, leave to dry, rinse. - Verser
le produit pur sur la tache et sur tout le carreau. Laisser
sécher, rincer. « Das unverdinnte Produkt auf den Fleck
und die gesamte Fliese auftragen, trocknen lassen,
abspulen. - Versare il prodotto puro sulla macchia e
sull'intera mattonella, lasciare asciugare, risciacquare. «
Verter el producto puro sobre la mancha y sobre todo
el azulejo, dejar secar, enjuagar. «+ Hanutb Ha NSTHO U Ha
BCIO MOBEPXHOCTb MAUTKM YNACTBIN PAaCTBOP, BbICYLINTb,
NPOMbITb.
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Marazzi Poland sp. Z 0.0
(dawniej Polcolorit S.A)
58-573 Piechowice

ul. Jeleniogorska 7

NIP: 611-17-15-343
TEL:+48757547335

www.marazzipoland.pl
Producer and distributor of Marazzi Brand

UWAGA: Niniejsza informacja nie stanowi oferty

w rozumieniu Kodeksu Cywinego. Odwzorowanie
koloréw jest przyblizone.

Tabele z danymi odnoszacymi sie do zawartosci w
pudetku i wagi opakowania sg aktualizowane

w czasie drukowania katalogu; dlatego wymienione
dane moga zosta¢ zmienione.

NOTE: This presentation does not constitute an offer
within the meaning of the Polish Civil Code. Colour
reproduction approximate.

The tables with the data referred to the content per
box and to the packing weight are updated

at the catalogue printing time; therefore

the listed data can be altered.

ACHTUNG: Die Prasentation stellt kein Angebot

im Sinne des Burgerlichen Gesetzbuches dar.
Farbwiedergabe unverbindlich. Die in den Tabellen
enthaltenen Daten in Bezug auf den Inhalt pro Karton
und das Gewicht der jeweiligen Verpackung werden
am Ausgabedatum des Katalogs richtig gestellt.
Jeweilige Verdnderungen entsprechender Daten
sind somit vorbehalten.

NOTA:Nota Questa presentazione non costituisce
un'offerta ai sensi del codice civile polacco. La

Credits

Photography by Fabrizio Cicconi: pages 10-11, 83,
86,118

Photography by Tiziano Sartorio: pages 14, 44-45,
65, 82, 84-85, 100

riproduzione dei colori € approssimativa. Le tabelle
con i dati riferiti ai contenuti per scatole ed ai pesi
degli imballi sono aggiornate al momento della
stampa del catalogo, pertanto i dati elencati
possono subire variazioni.

NOTA: Nota Esta presentacion no constituye

una oferta en el sentido del Cédigo Civil polaco.
Reproduccion de los colores aproximada.

Las tablas con los datos del contenido por caja

y el peso de los embalajes, estan puestas al dia en la
fecha de impresién del catélogo, por tanto los datos
indicados pueden sufrir variaciones.

BHMUMAHMWE: HacToswas npeseHTaumsa He
CTaHOBUT KOMMEPYECKOTO NPEAJSIOKEHUS COrNacHo
¢ npasunamu MNpaxpgaHckoro kogekca PI1.
BocnpousBeneHve LBETOB OPUEHTUPOBOYHOE.
Tabnuubl ¢ AaHHbBIMU, OTHOCSLLMMUCS K COAEPXaHUIO
KOPOBOK 1 BECY YMaKOBOK, AENCTBUTESNbHbI HA
MOMEHT M3[aHus KaTanora, CrnefoBaTesibHo,

OHW MOTyT NpeTeprneTb n3MeHeHus. Marazzi

Group ma wytgczne prawo do modyfikowania i
wymiany elementéw tresci przedstawionych w tym
folderze, nawet tylko czes$ciowo i bez obowigzku
wcze$niejszego powiadamiania o tym.

Marazzi Group have the exclusive right to modify and
replace the components of the systems illustrated in
this folder, even only partially and with no obligation
to give prior notice thereof.

Marazzi Group behalten sich das Recht vor, Teile
des in diesem Katalog aufgefuhrten Systems ohne
vorherige Anklindigung zu dndern oder

zu ersetzen.

Marazzi Group ha la facolta esclusiva di modificare e
sostituire, anche solo parzialmente,

i componenti dei sistemi illustrati in questo folder,
senza |'obbligo di darne preavviso.

Marazzi Group tienen la facultad exclusiva de
modificar o sostituir, incluso soélo parcialmente

y sin previo aviso, los componentes de los sistemas
ilustrados en este catalogo.

Marazzi Group 061a4al0T 9KCK/03MBHbLIM NPaBOM
N3MEHSITb M 3aMEHSITb, [axe /INLLb YaCTUUHO,
KOMMOHEHTbI MAMIIOCTPUPOBAHHbIX B JaHHOM KaTasiore
cucTeM 6e3 06s3aTeNbCTBa NPeaBapUTeIbHOro
yBEAOMIeHUS.
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